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BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA
im. Jerzego Giedroycia w Bialymstoku

T

MZODA HRABINA.

~ Mloda hrabina sypia do dziesiatej zrana i do-
¢ na sniadanie codzien sSwiezego pieczywa.
na pieknie haftowac i przepada za wiersza-
L gotowaniu i tkactwie nie rozumie si¢ zgola,
hrabina jest dzieckiem pieszczonem.

le wesola jest, a ta je] wesolos¢ rozlewa sig
ystko. Wybaczaja jej wiec chetnie pdzne
nie i swieze pieczywo, bo jest przytem roz-
w swiadczeniu dobrodziejstw i uprzejmag dla

~ Ojciec m!odé) hrabiny byl szwedzkim szlachei-
T ory cale Zzycie spedzil we Wloszech, gdzie
z pieknych cor tamtejszej ziemi zabrala mu
- Kiedy hrabia Tenryk Dohna zjawil si¢ we
ch, przyjeto go godcinnie w domu szlachciea,
sig z cérkami domu i w koncu jedne z nich
ywiozl z sobg doc Szwecyi jako zong, Ona, kedra
sze po szwedzku mowila i tak byla wychowana,
ubila wszystko, co szwedzkie, znalazla sig w tym
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dzikim kraju, jak wsrod swoich. Tak ochoczo tan-
“czy, tak chetnie bierze udzial we wszystkich zaba-
wach, kiore urzadzaja wzdluz jeziora, ze zdawacby
sie moglo, iz z dawien dawna tu zyla. Jednego tyl-
ko: nie potrafi byé hrabing. Nic w tej kobiecie nie
ma sztywnosci, godnosei, umiejgcej si¢ znizac.

Zwlaszeza starsi panowie zachwycali sig mlodg
hrabina; byla u nich w szezegolniejszych laskach.
tezeli sie z nig spotkali, mozna bylo by¢ pewnym,
e wszyscy, zarowno sedzia z Munkerud, jak pro-
boszez z Bro i Melchior Sinclaire i kapitan z Borgi,
swoim zonom na ucho mowili, iz gdyby byli mlodg
hrabine spotkali przed trzydziestu, czterdziestu laty...
Jo...

— Tak, tak, ale wtedy jej nie bylo jeszcze na
éwiecie — odpowiadaly panie. I najblizszym razem
zartowaly sobie z mlodej hrubiny, ze im balamuci
mezow.

Starsze panie spogladajg na nia z pewnym
niepokojem. Przychodzi im na mysl hrabina Marta.
Ona byla rowniez wesola, dobra, kochana, kiedy
przybyla do Borgu, a zmienila sie w proing, #3dng
uzyciu zalotnicg, ktéra teraz o piczem innem nie
mysli, jak byle sig zabawic¢ jaknajlepiej.

_ Ach, gdyby ona miala meza, ktoryby ja
mogl zacheci¢ de pracy! — wzdychaly. — Zeby sie
na tkaetwie rozumiala napreyklad. To jest pociechg na
wszystkie zmartwienia, to mys$l pochlania i nieje-
dnokrotnie staje sig desks ratunku.

Mloda hrabina pragnie bardzo byc dobrg go-
spodynig. Nie wyobraza sobie nic piekniejszego, jak
byé szezesliwg, malzonka w milem ognisku domo-
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'%_Wem; na duzych zebraniach przysiada sig¢ czesto do

~ pan starszych.
o -Henryk chcialby, zebym byla dobrg gospo-
;-,,'dqu‘ Jjak matka jego — moéwi.—Nauczcie mnie
- tkactwal
. .Tedy quYchaj@ staruszki po dwakroc¢: raz nad
:!nabxfa& Henrykiem, ktory moze wierzyé, ze matka
;ego' ]_est'dobr@ gospodynig, a drugi raz nad tru-
.(_lfmsc;’q,-Jakq przedstawia wtajemniczenie tej mlodej
nmiedoswiadezonej kobietki w takie zawile sprawyj
Gdy z:fczgto Je] wymieniac techniczne wyrazy i po-
izczegolne czgsci warszlatu, zaczynalo sie jej wszyst-
0 macié¢ w glowie, c6z by bylo, gdyby sie d
do blizszych szczegdélow! R
. 'I\let, widzae [Fllod_@ hrabing, nie moze zrozu-
mieé, ].ak r‘aog;}a wyjs¢ za glupiego Henryka Dohna.
1 Ble.dm i glupcy! Biedni gdziekolwiek zyja —
ale najgorze] glupeom, zyjacym w Wermlan-
dzie.
4 Duzo krgzy%o opowiesci o glupoeie hrabiego
fam'yka, a p_}:zecmi byl to dopiero poczatek. Opo-
gl‘a-.dan? sobie, jak swojego czasu zabawial Anng
tjirnhik na jakims kuligu.
— Jestes pigkng, Apno — powiedzial.
— At, glupstwo, Henryku!
dziey_ﬁ Jestes najpiekniejsza w calym Wermlan-
— Nie, nie jestem nia,
— Ale najladniejsz ' igu j
. Jszg tu, na tym kuligu jestes.
Nie, Henryku i tu takze nie jesten%. :
= = !)(.)b.rze, ’ale najpiekniejsza na tych saniach
Przeciez jestes, temu chyba nie zaprzeczysz!




\zeczywiscie nie mogla, bo hrabia Henryk pie-
kny nie jest, przeciwnie, jest réwnie brzydki, jak
glupi. Mowiono 0 nim, 7e glowa, ktorg obecnie
nosi na karku, byla dziedziczng W rodzinie od kil-
kuset lat, dlatego mozg ostatniego dziedzica jest
taki wyezerpany.

Glowa jego sluzyla juz ojen i dziadowi, bo
dlaczegozby innego wlosy jego byly takie rzadkie,
broda tak skapa, a wargi takie bezkrwiste? — ma-
wiano.

7awsze otaczajs go kpiarze, wyciggajacy go na
glupstwa, ktore potem puszezajg W obieg w popra-
wnem wydaniu. Prawdziwem szrzesciem dla niego,
e sam sie na tem nie poznaje; on jest zawsze ma-
jestatyczny, zachowuje sie z godnoscig, to tez nie
moze sobie wyobrazi¢, iz ktos moze by¢ innym.
Godnoéé przeszla mu w krew, porusza sig miarowo,
kroczy sztywno, nie odwraca glowy, aby sig cale
eialo razem nie obracalo.

Ale mloda hrabina kocha go pomimo jego

glowy starca. Nie przeczuwala przeciez, widzge go
w Rzymie, ze W ojezyznie unosi sie nad nim taka
aureola glupoty! Tam bylo w nim cos z blasku
mlodziericzego, a przytem zargczyli'siq wérod dzi-
wnie romantyeznych okolicznogei. Trzeba bylo sly-
sze¢ mloda hrabing opowiadajgca. jak to on jg po-
rwall Ksieza i kardynalowie byli oburzeni, iz cheia-
la porzucié religie matki i przejé¢ na protestantyzm.
Wzburzony tlum otoczyl palac jej ojea. r Na Hen-
ryka czatowall zbdje, matka i siostry blagaly ja, by
serwala. Ojciec jednak nie posiadal sig z gniewu,
7e ta holota wloska chce mu rozkazywaé, komu dac
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Ia‘s’nq corke! 1 kazal hrabiemu Henrykowi jy wy
asc, Skoro tedy Slub ich w zaden sposdinE ni(;
agl sie _odbyé w domu, przemkneli sie cichaczem
2 Henryklerg tylnemi uliczkami do szwedzkiego kon-
atl].‘ A kl:edy tam wyrzekla si¢ swojej katolickiej
fary i przyjela protestantyzm, dano im $lub i w J
ano na potnoc w zamknigtym powozie, zaprz Zz-
W pare ognistych rumakow. ey
— Na zapowiedzi nie bylo ezasu, jak widzi-
e ﬁ-’zwykla koriczy¢ mloda hrabina, — niemilo tez
0 slub bra¢ w biurze, zamiast w ktérymé z n :
.f’h pigknych koscioléw — ale inaczej nie b ll;i-
e przeciez dostal Henryk. Tdm sg wszysey )t{ac}
ey, zarowno tatko jak mama i kardynalowiz
1eza WSZyscy tak lalwo sig gniewaja. Dlatego
i lo si¢ to wszystko odby¢ tak tajemniczo, bo
by ludzie byli nas ujrzeli przemykajqcycb, si
by nas oboje zabili, aby tylko uratowaé mag, df,
— Henryka przeciez uwazali za wykletego
.Mtoda. hrabina kochala swego meza i w spo
] ych czasach, kiedy zjechali do ojezyzny, do BI())rj
: &a Kochala w nim blask starozytr\ego. nazwiska
X 319 Wnych przodkéw. Milo jej bylo widzieé, jak
= =t‘i_Y(::a J€j lagodzi_jego sztywnosé, slyszed g[‘os,jigo
nigknacy, ody z nig rozmawial. A przytem on jg

k;. c LT 5 .
g ochal, piescil — no i wreszcie przeciez byla jego
(=]

;’i:;_li?,. tM!oda hrabina nie moze sobie wyobrazic
[AkDY to moglo by¢ inaczej: zamezn: i ',
e me;‘;av ej: zamezna kobieta musi
i Po_d pewnym wzgledem odpowiada on tez jej
o OW1 mezezyzny: jest szlachetny, prawdoméwny

84y nie zlamat danego slowa— prawdziwy Szlachci:zi
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(Osmego marca obchodzi sedzia Szarling dzien
roi sie wtedy od gosci Wzgorze
schodu i zachodu, znajomi i nie-
zenil A wszyscy Sg je-
Jedzenia i picia starczy
ejsca na tancerzy Ze

swoich urodzin —
Broby. Dazag ze W
znajomi, proszeni i niepros
dnakowo mile widziani.
dla wszystkich, a W sali jest mi
wszystkich siedmiu gmin.
Mloda hrabina tei sig wybrala. Stawia sie ona
wszedzie, gdzie moze Sie spodziewac tanca izabawy.
Ale nie jest wesola, jak zwykle, jak ¢dyby miala ja-
kie$ zle przeczucie.
Jadac, przypatrywala sie sachodowi slonca. Za-
padalo ono na niebie, zostawiajgc PO sobie male,
zlote pasma lekkich obloczkéw. Blado-szary zmierzch
7 zimnemi, ostremi podmuchami spadl na okolice.
Mioda hrabina patrzyla, jak dzient walezyl z mnocg
i jak wszystko, co zylo, opanowal lek i strach przed
tg poteiny walks. Konie pedzily 2z ostatnig furg.
aby sie jakna.jpre;dzej snalezé pod dachem. Rebaeze
$pieszyli z lasu do domu, dziewezeta opuszezaly za-
budowania gospodarskie. W gestwie lesnej wyly
swierzeta. Dzien, radosé¢ i wesele ludzi, zostal po-
konany.
Pigkne barwy znikly, swiatlo zagaslo: zimno
i brzydko, gdzie oko zwrocila. 1 wszystko, czego sie
co kochala i co zdzialala, wszystko
duszy przysioni]o sie szarosciy
zmierzchu. Jak na cala przyrodg, przyszla 1 na nig
godzina snuzenia, upadku, niemocy. Przyszlo jej na
mysl, ze je] wilasne Serce, ktore obecnie zycie pur-
pura i zlotem zdobi, kiedys moze straci moOC

0ZyWCZ3,.

Spodziewala,
przed okiem jej

- sig zetknie twarza w
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* sercal —ﬁtcﬁff % memoey "HeIcRo iddHoge
‘.'i:imierzchu kied -f g TY duszgeo szara godzino
s oo ety capanujess te i nad mojy dvsa!
 jakiem nie jest,} wLeIgI sl¢ szkaradnem i Deriil A
M pochyli, mozg oslgbilllizje wlosy posiwiejg, grzbiet
W tejze chwili '
:"‘?"EdY mloda hrabina
-g‘ﬁ@i_ﬁratowame okna w
='§£9;]rzala twarz z parg

£

sanie skrecily na podwérze
podniosla oczy, padly one na’
bolczfl}.’m budynku, a za szyba
N, z.osmac.nabrzmialych oczu.

e lobits majorowej z Ekeby — Mloda k
M » Ze Z1S wileczorem nie i
_:"___‘1, bo mozna byé wesol
| Wtku, lecz slyszy
lekiem; trudniej jest

e odzyska weso-
sig tylko o wim, Jak o cgemé dar
Z:C'howaé w duszy wesele, gdy-
P Hrabina wiedziaI:arzieZ nie?-’ﬂczeéﬂiem.
- ) majorow ezl
s }a b:ﬁf r?aggkalt: ktorego sie dopué(?ilauc::ﬁ; 1211:3?
e dvore eb}(;. _Af'e nie myslala, ze zamknie-
;kqd bedzie moinasia;:fqggadtsi 'ObOk e baIOW(j
0 lez ; o xemsiL . .
soly?z.ﬁliei), 5’126 rn?g_fa slyszeé inl]uzl;rl.;zmju;‘:;blf?
Hra.higa to nie] gluszy jej radosé. b
. menuea;j{lczy.' Wprafvdzie wabce i kadryle
> dmgimle lfn‘nglezleT ale miedzy jednyU;
e musl podejs¢ do okna i spojrzec
. Widy. 0 budynku. W pokoju majorowej
jakby nigdy g rzechadzajacy sig.  Zdaje SiJ
< i miala spoczaé, lecz musiala chodz?é’
0 ki o poc.zynk‘u.. .A kazdym razem, po kaj
haabiny apsréle‘rine cigze] wlokly sie w t,alicu 2
: lech dlawil ja w gardle. o r
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Zona sedziego widziala jg Scierajacs, rosg z szyb,
aby lepiej widzie¢ i podeszla ku niej.

— Ach jakie nieszczescie! jakie nieszczesciel —
szepnela.

— Nie moge wprost taficzyé dzis — odpowiada
jej hrabina takie szeptem.

_ Nie moja w tem wina, Ze wydajemy bal,
gdy ona tam siedzi — mowi pani Szarling. — Przez
caly czas bawila w Karlstadzie, ale teraz majay sg-
dzi¢ jej sprawe i przyslano jg tu dzis. Nie mogli-
$émy $cierpie¢, aby siedziala w nedznej celi wig-
ziennej, umiesciliémy ja wige w izhie tkackiej. By-
laby zajela mdj pokdj, gdyby ci wszyscy ludzie nie
byli sie dzi$ zjechali. Pani hrabina ja zaled wie zna-
ta, ale dla nas wszystkich byla ona jednoczesnie
matks i krélowg. Co ona mysli o nas, ktérzy tu
tariczymy, gdy ona znajduje sie W takiej niedoli?
Szezesciem, przewaina czgs¢ gosci ani przypuszcia,
ze tam siedzi.

— Jej nie powinno si¢ bylo zamykaé - — mowi
hrabina surowo.

— Rzeczywiscie, $wigte slowa, ale nie mogld
by¢ inaczej, skoro sie ja chcialo ocali¢ od wigkszego
nieszezescia. Nikt nie mogl jej zabronié podpalit
swojej wlasnej slomy 1 wypedzié¢ rezydentow, ale ma-
jor urzadzil na nig oblawe. Bog wie, co onby g0
téw byl zrobi¢, gdyby sig jej nie bylo zamknelo
Szarling duzo mial nieprzyjemnosci z tego powodu
Nawet w Karlstadzie niezadowoleni byli, ze nit
przymknal oczu ma to, co sie stalo na Ekeby. Al
dzialal w najlepszej mysli.
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— Teraz jg zapewne skaz £ Ha
7 ar zapytata hra-

o Alez nie, bynajmniej, majorow

ol.may,'ale to, co przez te dni u;]yciergia?a E]l{:;tl)g
na nig zawiele.  Pomyél pani tylko, tal,(a du-
a }§0_ble‘_na. traktowana jak zbrodniarka! Moze by¢
:?le] bylo pusci¢ ja wolno, bylaby moze zdolala,,
- — Pozwdl jej pani ujsc teraz.

i & Iw-z[c‘)gfby to uczyni¢ ktokolwiekbadz, ale wla-
e Die zona sgdziego — szepee pani Szarling. —My
ﬂnmmy Jt_aj‘przeciei pilnowac, zwlaszeza tej nocy
\ﬁ@g }ylu Jej przyjaciél u nas bawi; dlatego tez dwéch’
tudzl trzyma straz u jej drzwi zamknietyeh i zary-
2 ‘NJ?,rnych, tak, ze nikt wejs¢ nie moze. Gdyby jej
w}_ghcial jednak ulatwi¢ ucieczke, ,cieszyloby tg
Zarowno mnie, jak meza.

_,nigj?—— Czy nie moglabym przynajmniej pojsé do
Pani Szarling chwycila ja 7 i
: yeita jg zywo za reke i po-
;lagne;la za sobg. W sieni okryly si¢ szalami i po-
biegly przez podwdrze.
S _-—~-!?-ardzo b.yc' moze, ze nawet nie bedzie cheia-
nié;ﬂ;)ivlc 4 nami — powiada pani Szarling — ale
za;;o m,ln [;;?na.]mme‘] si¢ przekona, Zesmy o niej nie
558 Prz.eszly' przez pierwszy pokdj, gdzie siedzieli
ddst.:ﬂqufczyzm, s?rzega‘cy jej drzwi i bez przeszkody
it IS;._ slg d(? majorowej. Zamknieto ja w obszer-
the 1zbie, gdzie znajdowaly sie krosna i inne podo-
Przyrzady. Byla to izba tkacka, w potrzebie
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jednak uzywana jako wiezienie, dlatego tez okna
mialy zelazne kraty, a drzwi silne rygle.

Majorowa odbywala swojg wedrowke, nie zwrd-
ciwszy na nie uwagi. Temi dniami czeka jg daleka
droga. Nie moze teraz o niczem innem mysleé, tyl-
ko o tem, ze musi odby¢ owe trzydziesci mil do
matki, kiéra glgboko w lasach mieszka i na nig
czeka.

Niema wiee czasu na odpoczynek. Musi isé.
pilno jej — matka ma lat dziewigédziesigt, juz nie
dlugo jej zycia.

Wymierzyla juz dlugos¢ izby na lokeie, teraz
sklada z lokci saznie, a z sazni mile.

Cigzka, dluga zda sig jej droga, a przeciez nie
moze spocza¢. Brnie przez glebokie lawice sniezne.
Slyszy lasy szumigce w stronie, w ktérg dazy. Od-

_poczywa w kurnych chatach Finnéw, w lepiankach
weglarzy. Niekiedy, gdy w milowym kregu nie na-
trafi na siedzibe ludzks, musi sobie nalamac galezl
na legowisko i spaé¢ pod obalong jodlg.

Nareszeie dotarla do celu, przebyla owe trzy-
dziesei mil, las si¢ przerzedza, czerwone zabudowa-
nia wida¢ na zasniezonem podwdrzu. Strumien pie-
ni si¢ i huczy, tworzae szereg malych wodospadow—
znany jej ten szum, wie, ze juz jest w domu.

A matka, widzae, iz przybyla jako zebraczka,
jak sobie tego zyczyla, wychodzi naprzeciw niej.

Dotarlszy mysla dotad, majorowa odwraca glo-
we, oglada sig, widzi zamknigte drzwi — i wie jui,
gdzie przebywa.

Wtedy zadaje sobie pytanie. czy jest eblgdt
blizkg i siada zndw, aby mysle¢ i odpoczywac. Pe

ili jednak znéw chodzi, liczy lokeie, saznie i mile,

7 ymuje si¢ po chatach, nie sypia ani w dzien,
ani w nocy, poki nie przejdzie owych mil tray-
dziestu.
- Przez caly czas uwiezienia niemal wecale nie
spala.
~ A obie kobiety, ktére przyszly jg odwiedzic,
patrza na nig z trwogg. Tej chwili mloda hrabina
nie mogla nigdy zapomnie¢. Widywala jg pdzniej
czgsto w snach swoich. - Obudzila sie z oczyma lez
pelnemi i skarga na ustach.

. Staruszka zmienila si¢ bardzo: wlosy wygla-
daja takie rzadkie, a luzne strzepy wymykajg sig
z malenkiego warkocza. Twarz zaostrzyla sie 1 za-
padla, suknie na niej nieporzadne i podarte—mimo
to pozostalo w niej iyle z wielkiej damy, Ze nie
budzila litosci, ale czesc.

Najbardziej wbily sie jednak hrabinie w pa-
migé oczy — zapadle, zwricone do wnetrza, jeszcze
niepozbawione swiatla rozumu, lecz blizkie tego,
majace w sobie takg dzikosé, czatujaca w glebi, iz
I’g_k zbieral, ze staruszka juz, juz rzuci sig, gotowa
gryzé i drapac.

Staly tak juz chwile, gdy nagle majorowa za-

trzymala sie przed mlods hrabing i spojrzala na nig,

SUrowo,
Szariing,

‘Rysy majorowej nabierajs, nagle zyecia i wy-
Tazu, oczy jej znow patrza przed siebie jasno.

— Ach nie, tak Zle jeszcze nie jest, moja ko-
chana, mloda pani — méwi z usmiechem.

Zaprasza je, by usiadly i sama siada. Przy

Tamta cofnela sie i chwycila ramie pani




biera poze wielkopansks z czasow przyje¢ na Ekeby
w palacu namiestnikowskim
w Karlstadzie. Zapominaja o lachmanach i wiezie-
niu, a widzg jedynie najdumniejszg, najbogatsza pa-

i baléw dworskich

nig; Wermlandu.

— Moja droga hrabino — méwi — co sprawilo,
ze pani opuscila sale balowa i przybyla do mnie,
samotnej kobiety? Zawiele dobroci.

Hrabina Elzbieta nie odpowiada, wzruszenie
glos jej tamuje. Wigc pani Szarling odpowiada za
nia, Ze nie moze tariczyé, nie daje jej bowiem spo-
koju mysl o majorowej.

t — Kochana pani Szarling — czyz do tego do-
szlo, e psuje mlodziezy zabawe?—pyta majorowa,—
Nie placz nademng, kochana, mloda hrabino — cig-

gnie dalej — jestem niegodziwa, stara kobieta, ktéra °
zasluzyla na swdj los. Pani przeciez nie sadzi, zeby |

godziwem bylo bi¢ wlasna matke.

— Nie, ale...

Majorowa przerywa jej, odgarniajge jej z czola
jasne kedziory.

— Dziecko, dziecko, jakies ty mogla poslubic
glupiego Henryka Dohnal

— Alez ja go kocham!

— Rozumiem wszystko, wiem wszystko — mowi
majorowa. — Dobre dziecko i nic wiecej, placze ze
smutnymi, smieje sie z wesolymi. Musi ,tak® po-
wiedzie¢ pierwszemu, ktory przyszedl i powiedzial:
.kocham cig“ — Tak, tak to bywa! znam to. Niech-
Ze pani wréci i taniczy, moja droga hrabino. Tanez
pani i wesel sie! W pani niema nic zlego,
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— Ale ja tak pragne uczynié¢ cos dla pani ma-
jorowej.
— Dziecko — odezwala si¢ majorowa uroczy-
'stym glosem — mieszkala w Ekeby stara kobieta,
‘ktéra wiatry ujarzmiala. Teraz ona sama jest uwie-
ziona, a wiatry sa wolne. Czyz to tak dziwne, ze
urza przeciaga nad krajem?

| — Ja stara, widzialam jg juz, hrabino. Znam
ja. Wiem, 7ze Bozy gniew na nas spadnie. Juz to hu-
,]z-ec' bedzie nad wielkiem panstwem, to znéw nad
malemi, zapomnianemi. Spadnie na wielkich tego
§wiata i na maluczkich. Wspaniala to rzecz widzieé
li:'aaja‘cy sig gniew boski.

. Bozy gniewie, ty blogoslawiony wichrze,
owion ziemie! Wy, glosy powietrza i wody, zabrzmij-
¢ie, budzac postrach! Sprawcie, aby gniew Panski
fj:zmial poteznie, aby sial groze! Niechaj burza hu-
zy nad krajem, niech sig szamoce z chwiejacemi

bala zgnile domy!
— Groza niech sig rozpostrze nad krajem. Ma-
fe gniazdka ptasie niechaj spadajg z galgzek. Ja-
strzebie gniazdo z wierzeholka jodly niech spadnte
ziemig, a wiatru smoczy jezyk niechaj Swiszeze
az po sowie gniazdo, weisniete w rozpadling skalng.
3 — Zdawalo nam sie, Ze u nas wszystko do-
»-':'f'brze, a to nieprawda. Potrzeba nam oeczyszezajgcej
‘ ‘burzy. Rozumiem to i nie zale sie. Pragne jedynie
“dosta¢ sie do domu, do matki!
Nagle oslabta.
— 1dz juz teraz,
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— odezwala sie




po chwili.—Nie mam juz czasu. Musze isé. Odejdz,
* a strzez sie tych, ktorzy spadng na skrzydlach burzy!

T rozpoczela zaéw swoja wedréwke. Rysy mar-
twiejg, wzrok zatapia si¢ na wewnalrz.

Hrabina z panig Szarling widza, Ze nie pozo- .

staje im nic innego, jak odejsc.

Skoro tylko weszly na sale balowg, podeszla |

mloda hrabina prosto do Gisty Berlinga.

— Przynosze panu pozdrowienie od majoro-
wej — rzekla. —Spodzmwa sie, Ze ja pan uwolni
% W]QZlenla

— Moze dlugo czekad, pani hrabino!

— Ach, ocal ja pan przeciez,

Gista ponury wzrok wlepil przed siebie.

— Nie — odzywa sie — dlaczegoz mialbym to
Wszystko, =

czynié? Za co mam jej sie odwdzieczac?
co zrobila, sprowadzilo na mnie nieszezescie.

— Alez panie...

— Gdyby nie ona — odpar! gwaitownle—apal-
bym juz teraz w odwiecznych lasach. Czyi obowig-
zany jestem zycie za nig narazac¢ za to,
uczynila rezydentem? Czy pani sadzi, pani hrabino,
7e to stanowisko bardzo zaszezytne?

panie Berling!

zZe mnie
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cienie, przemykajgce si¢ kolo jej okien. Ach,
ez szare 1 brzydkie jest jednak zycie! Ach,<ja-
cien rzuca na jej dusze niedola i okrucienstwo
ludzkie!—duma mloda hrabina.

, Po chwili zbliza si¢ Gdsta i prosi jg do tanca.
na wrecz odmawia.

— Pani hrabina nie chece ze mng tanczyé? —
a zaczerwieniony.

— Ani z panem, ani z zadnym z rezydentéw—
powiada.
— Czyz nie godni jestesmy tego zaszezytu?
— To zaden zaszezyt, prosze pana. Ale nie

Gosta nie dosluchal koreca.

Scena ta miala wielu swiadkéw—wszyscy przy-
nali slusznosc¢ hrabinie. Niewdzigcznosé i1 okrucien-
Wwo rezydentéw wzgledem majorowej wywolaly
~powszechne oburzenie.

- Ale wtych dniach jest Gosta Berling niebez-
ieczniejszy od dzikiego zwierzgeia. Od chwili, gdy

gﬁmomwszy z polowania, nie zastal Maryanny, serce

Bez odpowiedzi odwrécila sie mloda hrabina | Jego bylo jedng otwarta rana. Weigz mial ochote

oburzona.
Przejeta gorycza z powodu niegodziwosel re-
zydentow, wrécila na swoje miejsce. — Przybyli tu

z wiolonczelami i skrzypeami, smyezkami przecig
gaja po strunach, poki nie pekng, nie myslae o tem,
7e skoczne tony dochodza do nedznej izdebki uwie:
zionej. Przyszli tu do upadlego tanczyc, nie pa-
mietajac o tem, ze dawna ich dobrodziejka dojrzy

'.’
=

“Wyrzqdzm komus krwawg krzywde,
1 zmartwienie naokél.

— Skoro tak chce—mowi w duchu—niechajze
Wige ma. Ale nie bede jej oszczedzal. Hrabina
- Przeciez marzy o porwaniach, uprowadzeniach. Spra-
Wig jej wigc przyjemnosé. Awanturki, to méj gust.
Tydzieri zaloby po Zonie—to wystarezy

: Przywolywa zatem Beerencreutza, pulkownika,

sia¢ smutek
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Cnrystyana Berga, silacza i powolnego Kz-'zysztofa‘q
i naradza si¢ z nimi, jak ratowac¢ dotknigty honor
rezydentow.

Tymczasem on siedzi w sankach i trzyma hra-
g mocno. Zapomnial zalu, a porwany szalong przy-
- 80d3, spiewa pelnym glosem piesni o milosei i o r6-
zach. Trzyma ja silnie, przyciskajac do piersi—ona
. mie usiluje uciekad. Jej twarz blada, kamienna, spo-
Nadszed! koniec zabawy. Dlugi szereg san z.a--#‘;@?wa na jego piersi.
jezdza. Panowie wdziewajs futra, Pame szuk‘&.]a:i‘ L
swoich cieplych okryé weréd rozpaczliwego zamie: bronne oblicze znajdzie sig¢ tak blizko niego, gdy
szania, panuja,cegf) i g§rder0baCh-’ ik " widzi odsunigte jasne wlosy, ktére zwykle okalajg,
Mlodej hrabinie spieszno fRuRae - bal, G romiennej bieli czolo i gdy powieki cigzko opada-
tny. Ona tez jest pierwsza z pap gt_)towa: Rechy 'ﬁ na szare, filuterne zazwyczaj oczy? Calowac,
nigta stoi w pokoju i przypatruje sig ogélnemu za- naturalnie tylko calowaé blade usta, przymknie-
mieszaniu, gdy nagle drzwi sig¢ otwarly i na PI'OEH_@QL' . h,iaIe T i
Stan@%%ﬁ;?ﬂfeﬁmﬁiyime nie bylo wolno wchodzic Wtiem oprzytoraniala mloda kobieta i odsko-
do teg;i pokoju. EEStarﬁcze panie, zdjgwszy czepecz_ki. g?li e%as.tyczni?, jak spt:e‘;)iyna. Musial z Cf'{feJ Ej'llii
: e, je lyse glowy, mlode podje- POT¥Xac si¢ z nig, aby nie wyskoczyla z san—wre
polinaiy Weanmalo swojo Iy g ily S26ie powiodlo mu si¢ pokonana, ale drigea usado-
ly suknie wysoko pod futrami, aby si¢ nie pomigly wié E oo A 3 44

Ach, ¢6z ma czyni¢ mezezyzna, gdy blade, bez-

w saniach. ‘ y : ) : i
Nie zwracajgc uwagi na krzyki zaskoezonych = — A wiec, pani hrabina jest trzecig, z rzedu

kobiet, przyskakuje Gosta Berling do hrabiny i cbwg—igfﬁwﬁnq przezemnie tej zimy — odezwal si¢ Gosta
ta jg. Chwyecil ja na rece i wybiega z nigdo s1enl.}_%20?0]nyn.1 gloserp_ do Beerencre}Jtza. — t“‘c'f tamte
a ztad na schody. “Aawisly mi Da szyi i calowaly mnie, ta za$ nie chee
Kobiety przerazone wybiegaja za nim, widza,,im_me _ca'l'owac i nie cheiala ze mng tanczyé. Mozesz
jak z hrabing na reku wskoczyl do jakichs sangk. ty pojaé te kobiety, stary?
Poslyszaly glos wozZnicy, popedzajacego konie, ktore: A kiedy Gosta wyjechal ze dworn, Eieily kos
tez puscily sie cwalem. Poznaly woinicg—to Beebiety wyprawialy krzyki, a meiczyini kleli,  gdy
rencreutz: poznaly konia—to ,Don Juan.“ I glebokodzwonki u san dzwieczaly a baty trzaskaly, kiedy
stroskane o losy hrabiny, wzywajg do pomocy p#Wszgdzie panowal halas i zamet, dziwne uczuecie
now. Ogarnelo tych, ktérym strzedz polecono majorowe;j.
[ tieneac crasu D3 Wypylypanie, dopafiﬁ' — Co sig tam dzieje? co to za krzyki?—pytali
ja san. Z hrabig na czele polujg na rabusia koblei-sig wzajemnie, !
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Nagle otwarto szeroko drzwi i glos jakis za-
wolal: Porwano jg!.. Teraz jg uwozg!
Tamei wybiegli, jak szaleni, nie przekonawszy

sie, czy to majorowa, czy ktos inny umknal.

Szczescie im sprzyjalo—znalazlo sie nawet dla |

nich miejsce w saniach. Ujechali spory kawal dro-
gi, zanim spostrzegli, kogo gonig,

Tymeczasem Berg z Krzysztofem podeszli spo- '

kojnie pod drzwi, wywazyli je i otworzyli majorowe;j.
— Pani majorowa jest wolna—powiedzieli.

Wyszta. Stali sztywni jak posagi z obu stron |

drzwi, nie patrzae na nig.
__ Na dole czekaja sanie — dodali.

Zeszla ze schodéw, wsiadla do san i odjecha- =
Nikt tez nie wiedzial, dokad

la. Nikt jej nie gonil.
podazyla.

Don Juan tymezasem zjezdzal z pagorka Broby
Hardy rumak pedzil.

Mroine powietrze tnie ostro twarze jadgeych. Dzwon-
ki brzecza, gwiazdy 1 ksiezye migocg, snieg skrzy sie

ku lodem $cigtemu jezioru.

i blyszezy niebiesko.
W Goscie budzg sie poetyczne mysli.

— Oto jest zycie—mowi do towarzysza. — Jak
Don Juan mknie z ta miodg dama, tak umyka czas
gorzkg koniecznoscig, kto-]
pozgdaniem, kidre ujarzmia WOlQ'I fowal‘zyst\ﬂe te piekna podréz, pani hrabino?
__ Nie gadalby$ tak duzo! — krzykng! Beeren:
T silnem uderzeniem

wraz z ludzmi. Ty jestes
ra kieruje, ja

I w ten sposéb bezsilny spadam coraz nizej.

creutz zly. — Doganiajg, nas. —
bata popedza Don Juana do szalonej jazdy.
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Kacz przez zarosla, brodZz po trzgsawiskach, zeska-
ze skaly w jaspe jezioro, plyn przez nie z pod-
siong glowg i zniknii w ibawczym mroku cie-
ego lasu jodlowego. Pedz, Don Juanie, stary uwo-
cielu kobiet! Pedz, jak los mlody!

Szalone‘s jego serce wzbiera radoscig podezas
.hlyskamcznej jazdy. Krzyki gonigcych sg dla
0 uszu okrzykami weselnemi. Jego zuchwale ser-
raduje si¢, gdy spostrzegl, ze powieki hrabiny
g z przestrachu, ze zeby jej szczekaja.

Nagle rozluznia sig Zelazny wuscisk, ktérym j
ymal. Stojge w saniach, wymachuje czapka i wola?

= Jestem Gosta Berling, pan tysigea pocalun:
whl _tr?aynastu tysigcy listow milosnych! Hurra,
_ei(‘:i! iyje Gosta Berling! Niech go chwyta, kto po-
'A za chwile juz szepce do ucha hrabiny:
boz nie wspaniala to jazda, nie kawalerska? Za
eziorem Lof lezy jezioro Vennern, a za jeziorem
nnern lezy morze. Wszedzie bezkresna przestrzen
.sztalowego, granatowego lodu, a za tym znow
at f:udny. Huczacy - grzmot pekajacego lodu
zaskliwe krzyki za nami, gwiazdy, spadajace w po-,
“._‘..etrze 1 dzwigek dzwonkow przed nami. Naprzod
byle naprzad! Czy pani ma ochote odbyé w mojem,

Puécil ja a ona odpycha go jeszcze dalej.
Tuszotem lezy u jej ndég na kolanach.

— Nedznik, nedznik ze mnie! Czemu m i

- ; ] ! nie pa-
‘b1 hrabina rozdrazniala? Stala pani taka dumpna

— Tamto wilki, aoto zdobyez!— wola Gista.— % Pewna, ze dlon rezydenta nigdy jej nie dotkni
: 5 = nie.

Don Juanie wyobrai sobie, 7e jestes mlodym Josiem.

Niebo i ziemia k i '
5 0 1 ziemia kochajg panig — wigc nie powinna

W
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pani juz kamienia dorzuca¢ na tego, ktérym gardzg
niebo i ziemia. ;

Ujmuje jej rece i dotyka niemi swojej twarzy.

__ Gdyby pani wiedziala, co to znaczy swia-
domosé, Ze sie jest wyrzutkiem. Wszystko wtedy
czlowiekowi jedno, co robi — zgola wszystko jedno.

W tej chwili spostrzegl, ze hrabina ma gole
rece. Wryciagnal natychmiast z kieszeni parg ogro-
mnych, futrzanych rekawic i wlozyl jej. 1 nagle
uspokoil sie zupelnie. Usiadl jak najdalej od hra-
biny.

— Niech sie pani hrabina nie boi. Czyz pani
nie widzi, dokad jedziemy? Pojmie pani chyba, 7es-
my nie cheieli wyrzadzic jej krzywdy?

Dotad byla prawie nieprzytomna z przerazenia.
ale teraz spostrzegla, e przejechali juz jezioro,
a obecnie Don Juan wspina sie z trudem na stro-
my pagérek, na ktorym lezy Borg. Zatrzymali ko-
nia przed drzwiami gléwnego budynku i odstawiajg
hrabing do jej wlasnego domu.

Kiedy sie zobaczyla w otoczeniu swojej stuiby.
ktéra wybiegla na jej przyjecie, wrdcila jej odwaga
i przytomnosé umysiu.

— Weizcie*w opieke konia, Andersenie — mo-
wi — panowie, ktdrzy mnie odwiezli, zapewne bedg
taskawi wejsé do nas.

wysiadajge z san réwnoczesnie. Beere’néreatz bez
namyshu rzucil lejce fornalowi. Mloda hrabina je-
dnak idzie przodem i'ze Zle ukrywang zlosliwoscig,
wiedzie ich do sali.

Widoeznie przypuszezala, ze rezydenci beda sie

Hrabia nadjedzie niebawem. |
— Jak pani hrabina rozkaie — odrzekl Gosta, =
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Wzdl_'agali wejs¢ i czekad na meza.—Nie wiedza chy-
he_t, jaki surowy i sprawiedliwy on jest —pomyslata.
[ ?\he_ boja sie wiec kary, kitéra wymierzy im za to
. e g gwaltem porwali i zmusili jechaé z sobg? iy
- Tak pragnie slyszed, jak bedzie im zakazywal prze-
,sta‘pie’ kiedykolwiek prog tego domu, jak wezmie
- shuzbe 1 przedstawi jej rezydentow jako tych, kté-
rych nigdy nie majg wpuszeza¢ . w bramy Borgu.
Y Pragnela uslyszec, jak wypowie swoja pogarde nie
'?ylko dlatego, co z nig uczynili, lecz zarazem za
. 8 ich zachowanie sie wzgledem starej majorowej, ich
‘-,’dobrm.:lziejki‘ Bezwatpienia on, ktéry dla niei byl
uosobiong slodycza i wzglednoscia, uniesie sie slusz-
nym gniewem przeciw jej przesladowcom. Milosé
__dof(_a ognia jego slowom. On, ktéry jg oslanial, ja-
k? istotg delikatniejszg od innych, nie Scierpi, azeby
fuegr_zeezni ludzie osmielili si¢ ‘porwaé jg i uniesé
jak _]zf.strqu golebia. Mala kobiecina goreje tedy
3 pragnieniem zemsty od stép do gléw.
i _ Beerencreutz, pulkownik, z gestemi, siwemi wa-
sami, wszedl smialo do jadalm, kierujgc si¢ prosto
W 'stron&; kominka, na ktérym zawsze plongl wesoly
) ogien, ilekro¢ hrabina wraca¢ miala z zabawy.
Gosta zas pozostal w cieniu, u drzwi i przy-
patrywal si¢ w milczeniu hrabinie, ktérej siuzgcy
_::.pomagal zdjgc okryeie. Gdy tak stal i patrzyl na
: _m_lodag kobiete, rozradowala mu si¢ dusza, jak od
e lat”m'e Pamigta. Nagle spadla na niego, jak gdyby
g .ob‘!:_i_wienie, pewnosc, ze w niej miesci sig najpie-
" kmiejsza dusza. Dlugo spoczywala w glebokim snie,
ale ona sig kiedys zbudzi. Czul sig tak nieskori-
. Czenie szezesliwym, odkrywszy wszystky te czystosé,

&




poboznogé, niewinnosé, kidre w jej sercu mieszkaly.
Omal pie $mial sie z niej, widzagc ja tak zagniewa-
ng, z plomiennem licem 1 zmarszczonem czolem. —
Sama nie wiesz, jaka jestes dobra i lagodna — po-
-myslal.
0d tej chwili musial Gosta Berling stac sig jei
sluga, jak shuzy¢ si¢ musi wszystkiemu, co piekne
i boskie. Nie mogt zatowaé poprzedniego gwalto-
wnego postagpienia wobec niej, bo gdyby mnie byl
jej tak nastraszyl, gdyby go byla nie odpychala tak
silnie, gdyby nie byl eczul, jak driy przed jego zuch-
walstwem, nie bylby sie nigdy dowiedzial, jaka pie-
kna i szlachetna mieszka w niej dusza.
Dotagd nie mial sposobnosci przekonac sig
o tem. Ona miala przeciez opinie lekkiej, wesolej,
“a przytem popelnila taka niedorzecznosé¢ i poslubila
_ glupiego Henryka Dohne.

Teraz do $mierci bedzie jej niewolnikiem —
psem i niewolnikiem, jak zwykl mawia¢ kapitan
Chrystyan.

Siedzial wiec u drzwi Gosta Berling 1 niejako
modly odprawial. Od owego dnia, kiedy po raz
. pierwszy po'czul nad swojg glowa ognisty plomien
natchnienia, nie zaznal podobnej podnioslosel du-
cha. Nie wyrwalo go z tego nastroju nawet wej-
écie hrabiego Dohny z towarzyszami, ktorzy kleli
i wymyélali na glupie figle rezydentow. On myslal
o czem innem, Beerencreutzowi pozwolil odeprzec
pierwszy atak.

Ten tymeczasem stal zupelnie spokojnie przy ko-
minku, jedne noge postawil na kracie,lokie¢ oparl na

olanie, a podbrodek ujal dlonig i patrzal na wcho-
geyceh.
" _ (Coto wszystko ma znaczye?—piszezal maly
rabia. 1
— To znaczy, ze poki istniejg kobiety, nie
raknie nigdy glupcow, ktérzy beda tanezyli, jak
one im zagraja—odparl rezydent.
~ Maly hrabia poczerwienial.

— Pytam, co to ma znaczyc? — powtérzyl.

— Wiladnie i ja sam ciekawy jestem—odezwal
tamten.— Czy wolno mi zapytaé, co to mialo
czy¢, ze malzonka hrabiego Henryka Dohny nie
jala tanczyé¢ z Gosta Berlingiem?
Hrabia zwrécil sie do zony z pytajgcem spoj-
Zeniem. ‘
— Nie moglam, Henryku!—zawolala. —Nie mo-
fam tarczyc¢ ani z nim, ani z zadnym innym rezy-
entem. Wecigz stala mi w pamigci majorowa, kto-
pozwolili gni¢ w wigzieniu.

Maly hrabia wyprostowal sig i odrzuci! w tyt

_swojg, glowe starca.

— My rezydenci — mowil Beerencreutz — nie

~ pozwalamy si¢ nikomu obrazaé. Kto wigc nie cheial

 z nami tanezy¢, musial jecha¢ z nami. Nie stala

- ze sie tak skonczyc.
- Dy mojej malzonki. A teraz pytam, dlaczego Gista
- Berling nie zwrécil si¢ do mnie, zadajgc odemnie
‘satysfakeyi, gdy go moja zona obrazila?

sig przeto hrabinie zadna krzywda i na tem niech
bedzie kouiec calej sprawy.

_ Weale nie — zaprzeczyl hrabia — nie mo-
Ja muszg odpowiadac za ezy-

_Beerencreutz usmiechnal sie.
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— Nie pyta sie lisa o pozwolenie, gdy sig go
chee obedrzeé ze skdry — odrzekl

Hrabia polozyl reke na swojej wgzkiej piersi.

— Powiadajg, ze jestem mezem prawym —
deklamowal.— Moge sadzi¢ sluzbg swoja, dlaczegoz
nie mialbym wydaé sadu na moja malzonkg? Rezy-
denci nie majg prawa jej sadzi¢. Karg, ktdrg oni
jej nalozyli, ja znosz¢. Ja o niej nic nie cheg wie;-
dzieé. Rozumiecie, panowie, dla mnie ona nie
istniala?

I hrabia powtérzyl te slowa najwyzszym fal-
setem.

Beerencreutz szybko obrzucil zgromadzonych
okiem. Wszysey oni Sintram i Daniel Vendig

i Dahlberg i kto tam jeszcze nie byl — wszyscy
uémiechali sie pod wasem =z glupoty hrabiego
Henryka.

Mloda hrabina nie odrazu spostrzegla, o co
chodzi.—Co7 to on uwaza' za niebyle?—duma.— Jej
niepokéj, szorstkie dotknigcie sig jej delikatnego fzia-
la, dzikie $piewy, dzikie slowa, dzikie pocalunki —
to wszystko ma uwazac za niebyle?

— Alez Heunryku.

__ Milez!—rozkazal, puszac sig i jal wyglaszac
swoje kazanie.— Biada ci, ze ty, jako niewigsta,
osmielitas sie sadzic mezczyzng. — Bia’da e, z,e
jako zona moja odwazylas sig obrazac kggo's,
komu ja reke podajg? Co ciebie obchodzi, ze
rezydenci wirgcili majorowsg do wigzienia? Alpols'c
pie byli w prawie? Nigdy nie zdolasz zx;ozqmuac,
jak meiczyzng wstrzgsa gleboko sprawa niewierno-
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i kobiecej. Czy moze sama zamierzasz puscic sig
~ na tg slizkag droge, skoro bronisz takie] kot .ty?

— Alez Henryku!
Jeczala jak dziecko i wyciggala rece, gdy chcia-

b - la odwrdci¢ od siebie te niegodziwe slowa. Nigdy

W Zyciu nie zwracano si¢ do niej z tak ostremi wy-

~ rzutami. Bezbronna stala wsréd wszystkich tych
- srogich meidw, a jedyny jej obronca takie sig prze-

ciw niej zwrdcil. Nigdy juz serce jej nie odzyska
- mocy rozsiewania swiatla naokdl.
— Alez Henryku, powinienbys przeciez stanaé

W mojej obronie!

W tej chwili — co prawda nieco za pézno —
ockng! si¢' Gosta Berling. Nie wiedzial, co robié.
- Tak pragnal jej dobra, ale nie $mial stawaé miedzy
mezem a zona.
— Gdzie Gosta Berling?—zapytal hrabia.
— Tu — i usilujge wszystko w zart obréeié,
dodal: Pan hrabia, zdaje sig, mial mowe, a tymecza-
sem ja si¢ zdrzemnalem. Coby pan hrabia na to

- Powiedzial, gdybysmy pojechali do siebie i spaé sig

polozyli?

— Gosto Berlingu, poniewaz Zzona moja nie
cheiala z tobg tanczy¢, rozkazuje Jjej ucalowaé twoja,
reke i prosié cig o przebaczenie!

— M¢j kochany hrabio Henryku — odezwal
si¢ Gosta z usmiechem — to nie reka nadajaca sie
do calowania. Wezoraj czerwona byla od krwi ubi-
‘tego losia, jutro bedzie czarna od sadzy po Dbitce z
Jakim weglarzem. Pan hrabia wyglosil szlachetiny,
wielkoduszny wyrok. Jest to dostateczne zadogé-
uezynienie. Chodz, stary!



Hrabia zagrodzil mu droge.— Nie odchodzcie.
" Zona moja musi mnie slucha¢. Cheg, aby malzon-
‘ka moja przekonala sig, dokad prowadzi samowola.
£ Gosta przystangl niezdecydowany. Hrabina zbla-
ale nie ruszyla sie z miejsca.

— Chod#! — zawolal hrabia.

— Henryku, nie mogg!

—_ Musisz!—rzek! szorstko.— Musisz. Ja wiem,
czego ci sig zachciewa. Cheesz zmusié mnie do po-
jedynku z czlowiekiem, ktorego przez kaprys jakis
nienawidzisz. Dobrze! Skoro ty mu nie chcesz dac
satysfakeyi, ja cig zasigpie. Szezegblniejsze jakies
upodobanie majg kobiety w tem, aby mezezyzZni za
nie gineli. Ty$ zbladzila, ale nie chcesz bledu swe-
go naprawi¢. A zatem bedg sig pojedynkowal, pa-
ni hrabino! Za kilka godzin bgde juz trupem.

Spojrzala na niego przecigglem spojrzeniem.
I ujrzata go takim, jakim byl w rzeczywistosei: glu-
pim, nedznym, nade¢lym pychg i proznoscia, naj-
marniejszym, jakim sobie tylko wyobrazi¢ mogla.

— Bgdz spokojny — rzekla lodowatym - glo-
sem — ueczynie, co trzeba.

Ale teraz oburzyl sie Gosta Berling.

— Tego pani hrabina nie moze uczyni¢ — nie
powinna uczynié! Pani jest przeciez dzieckiem, sla-
bem, niewinnem dzieckiem i mialaby mnie w reke
calowa¢! Dusza pani taka czysta, taka pigkna. Juz
sie nigdy wigcej nie zblizg do pani. Ja przyno-
sze zgube i $mieré wszystkiemu, co jest dobre imnie-
winnosei pelne. Niech si¢ pani mnie nie dotyka.
Lekam sie pani, jak ogien wody! Niech pani tego
nie czyni——wolal, chowajge rece za siebie.

dla,
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— Nic mi nie zaszkodzi, panie Berlingu! Teraz
to ]lld nie szkodzi. Przepraszam pana. Prosze,
mi pan pozwoli ucalowaé swoja reke.

Gosta weigz trzymal rece na plecach, a spogia-
po sali i cofal sie¢ ku drzwiom. '
— ‘Jeieli nie przyjmiesz satysfakeyi, jaka ci
‘moja zona, musialbym si¢ z tobg pojedynko-
Gisto, a jej musialbym wigkszg kare wymierzyé.
Hrabina wzruszyla ramionami.
— On przeciez stracil zupelnie zmysly ze stra-
— szepnela.— Niechze pan pozwoli, przeciez to
s.tk‘o jedno, czy si¢ upokorze, czy nie, zreszty
1ez sam pan tego cheial. '
e Cheialem? Wiec pani sadzi, 7e ja cheialem?
‘az, gdy nie begde mial rak, ktoreby pani calowaé
a, przekona sie pani, ze nie cheialem!--zawolal.
.Podbiegl ku kominkowi i wsadzil wen rece.
lenie ogarnely je, skora popekala, jakis pazno-
;atrzeszc-zal. W tejze chwili jednak chwyeil go
elt.lcreutz za kolnierz i odrzucil na pokéj. Zato-
sig na jakies krzeslo i padl na nie. Zawstydzil
l',_ Swojego czynu. Ona gotowa przypuszezaé, ze
bil to z chelpliwosci. W ten sposcb sig zacho-
by ,.wobec tylu ludzi, to przeciez musi wygladaé na
ghﬂplq komedyg¢. O niebezpieczenstwie nie bylo
oWyl

% Zanim si¢ podniosl, ujrzal hrabine u nég swo-
’lﬂh Chwycila czerwone, ciemne od dymu rece
L Przypatrywala im sie dlugo. ‘ .

~ — Ucaluje¢ je, ucaluje — mowila — gdy nie
h@dq tak poranione i obolale. Lzy trysnely jej




z oceu, gdy patrzyla, jak pecherze tworzyly sie pod
opalong skdrg.

To bylo dla niej sliczne objawienie. Ze tez na

swiecie moaglo si¢ jeszcze wydarzyé cos podobnegol
ze dla niej mozna bylo uczynié cos takiego! Coz to
za czlowiek zdolny do wszystkiego, mocarz tak w

dobrem, jak i w zlem, czlowiek wielkich czynow,

silnyeh slow, wielkich przymiotéw! Bohater, boha-
ter! Z innego materyalu, niz wszysey inni. Niewol-
'nik kaprysu, ulegajaey chwili, dziki i straszny, ale
posiadajgcy ogromny sile, nie lekajaey sie niczego
w Swiecie!
Caly wieczér czula sie tak przygnebiong: wi-

* dziala tylko smutek, okrucienstwo, tchdrzostwo, ale
teraz poszlo wszystko w zapomnienie, znow jest we-

sola, rada z zycia. Ponure cienie pierzchly, widzia- |

la znéw swiatla, barwy i $wiat pelen slorca-

A gdy si¢ wkrétce potem dowiedziala, #Ze ma-

jorowa zostala wypuszczong, wydala bal wielki na| *€ ]

czes¢ rezydentéw. Tem rozpoczela sig dlugoletnia
Jej przyjain z Gislg Berlingiem.

STRACEHY.

A

>

dzieci czaséw obecnych, nie mam wam nic

‘do powiedzenia, tylko to, co juz postarzalo

poszlo w zapomnienie. ' Mam dla was
1 z dziecigeych pokojow, gdzie malenstwa
h krzeselkach otaczajg kolem nianie, o-
_ im bajki, z izb czeladnyeh, w ktérych
len na kominku, otoczonym gwarzacy cze-
orskg—tymezasem mokre ich suknie suszg,
Wyeiggaja noze ze skérzanej pochwy i sma-
m grube kromy swiezego chleba, lub z izb,
tuszkowie, bujajac sic w fotelach, ozywieni
Opowiadaja sobie o dawnych czasach.
i W1_;edy dziecko jakies, ktdre przyshuchi-
lani, czeladzi albo staruszkom w zimowe
s!;an.ie przy oknie, nie chmury widzi su.
me.!ble, leez rycerzy, ciggnacych druzynami,
qu sig woskowemi $wiecami, zapalone-
M zamezysku, a kolowrotek, turkoeacy
ka — T. 407 - 3
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w przyleglym pokoju, nalezy, ich zdaniem, do starej
Ulryki Dillner.

A gdy dziecko takie karmione bajkami posle
sie do spizarni, polozonej za clemnym stry-
chem po chusty Iniane lub placek, biegng wtedy
co tehu male nozeta, jednym susem zbiegng ze scho-
d6w, przez sien i do kuchni. Na gorze bowiem,
w ciemnosci, przypomnialy si¢ dziecku wszystkie
opowiadania, zaslyszane o niegodziwym dziedzicu
Forsu, ktéry zaprzedal dyablu dusze.

y! A pamigtacie owego strasznego psa, ktor
jawil w Forsie za czasow Sintrama? Mial onY
Pne, blyszezace oczy i dlugi, jak ogien czerwo-
"E,?yk’ ktéry wystawial z rozwartej paszezy. Pe-
0 ra_tzu, wlasnie, gdy czeladsz zgromadzona; byta
:c!Jm na obiedzie, zaskrobal do drzwi—wszyst-
?lewkl wrzasnely przerazone, a najwiekszy 1 naj-
JSZy z parobkéw porwal z ogniska plonaeg glo-
Otfﬂl‘zyl drzwi i rzucil jg psisku w Ppaszcze
7z vl R =l Lt :
Prochy zlezo Sintrama dawno spoczywajg na, . ,;(;;Y;‘;(g,%(iisfr[;es;:i:re__ OEI—EH i dym b?cha-
ementarzu w Svartsjo, nikt jednak wierzy¢ nie chee, § B oty e drodse v fl‘llaorc_)l’mego, a slady
aby dusza jego spoczywala w Panu, jak napisano B8 ;i-NajStl‘aszniejszg- ko ’;‘2}’ gigilggéic i
na nagrobku. ' WLy i LS wyprawi
Za iycia swego byl on jednym z tych, do kto- 'P(;il':ai, ;;fi::gzaéoz lt{iomu konno, . ale kiedy
rych w didzyste popoludnia niedzielne zajezdzala e bawoly. Lﬂ(_‘izip mieeéll;o?yﬁ zaprzé‘zone’ _lfyIY
ciezka, w czarne konie zaprzgzona karoca. Wysiadal B crarne Of’r()n;ne ruzvaJ%LY przy goscincu,
z niej elegancki, ezarno ubrany pan ipomagal dzie- om ﬂiebem’ k;:edy 0 O.gl_,dt.)drzyna.]a‘ce.sm pod
dzicowi grg w karty lub kosei umila¢ dlugo wloka- ryezace ba;voly : Stﬁ)'aci]e'z hzal (.)bok nich, sly(.
ce sie godziny, kiére doprowadzaly go do rozpaczy Niskrzacych sie <ladow kt’m Zfie,]m_owal na wi-
swoja jednostajnoscig. Partye przeciggaly si¢ do s Suche; t;a\vie , ktore zostawily kola i ko-

élnocy, a gdy nieznajomy odjezdzal o switaniu, zo- : !
penocy, g _"J y odj o T.ak, tak, spieszno tez bylo malym nojet
stawial zawsze jakid podarunek — zapowiedi nie ialem hodzid ’ ¥ zgtom,
szezescia : 8 przechodzic przez wielki, ciemny, strych
Oy tak to, czego Wymieni¢ nie émialy, gdyby tak’

Tak, poki Sintram na Swiecie bawil, byl je-
dnym z tych, ktérych przyjscie oznajmiaja duchy.
A przed nimi zawsze biegng ostrzezenia: to waoz tur-
koce na podworzu, to bat trzaska, slychac¢ glosy na
schodach, brama sama sie otwiera i zatrzaskuje
Na ten halas zrywajg sie ze snu psy i ludzie — alefs
nikt sie nie zjawia — to byly tylko przepowiednie

Hal ¢i straszni ludzie, ktérych nawiedzajg zl

.nkaza'lo im sig W ciemnosei! Czy to mojzna byé
Yflt!, Ze sig nie ukaze? Wszak widzieli g0 nie-
.zl Iudne.' Alboz nie ukazal sig Ulryce Dillner?
o ona, .].ak Anna Styaernhik, umialyby cog
Popomedmeé.
Przyijaciel ieci ziemi, wy j 1
Jecﬁ E e, dzieci ziemi, wy, ktérzy tanczycie
A 1¢, prosze was, blagam, tariczcie uwaznie
i . - . i
si¢ cicho, gdyz niejednokrotnie sprowadzié
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moizecie nieszezescie, gdy wasze cieniutkie, jedwabne 37
cizemki stapaé¢ bedg ‘po ludzkich sercach, zamiast
po posadzce a wasz srebrzysty $miech moze nieje-
dne dusz¢ W rozpacz wpedzic.

Widocznie mlode nogi zbyt mocno stgpaly po
sercu starej Ulryki, smiech mlodych brzmial w je]
uszach zbyt jaskrawo, skoro nagle ogarnelo jg nie-
przeparte pragnienie nabycia imienia i stanowiska
mezatki. Przyjela tedy ponawiajaee sig od wielu
lat oswiadezyny niegodziwego Sintrama, jako zona
jego towarzyszyla mu do Forsu i w ten sposéb na-
stagpil rozbrat z dawnymi przyjaciélmi w Berge,
z zajeciem, kiore z czasem polubila i troska o chleb
powszedni.

Slub jej odbyl si¢ niespodzianie. Okolo Bozego
Narodzenia ofwiadezyl si¢ Sintram, a w lutym od-
bylo sig wesele. '

Anna Stjaernhok mieszkala juz w domu kapi-
tana Uggli. Stanowila ona dobrg zamiane, tak, 7¢
Ulryka mogla bez wyrzutow sumienia wyprowadzi¢
si¢ po zdobyciu tytulu zony.

Bez wyrzutdw sumienia, lecz nie bez zalu. Nie-
dobre to bylo miejsce, w ktére sig dostata — duze,
puste pokoje wypelnione byly strachami.

Skoro tylko sig $ciemnilo, bala sie i omal nie
wpadla w obled z tesknoty za przeszlem zyciem.

Zwlaszeza straszne dla niej byly dlugie, ni
dzielne popoludma. Nie cheialy sie one konezy¢, ro$
wnie jak dreczace jg mysli, ktore sig jej snuly pC
glowie. _
Zdarzylo sie pewnego razu, ze Sintram nig
wrécil z kosciola do domu, wiec ona poszla :

1. ;asmgla do. fortepianu. Byla to jej jedyna

rk%.na c})}::tc;plan z wymalowanym ﬂecistg l_PO'
- 18:; sg}( uw;eku bgi jej wlasnoscig otrzs-
P ¢ g0 0 rodzi / 42
‘karzyc—on i zicach. Jemu mogla sie

R A . - -
Wiecie co grywa? tylko polke — ona, taka

~ Ale nie umiala nic procz tej j
Wl ; A ednej I
;:Ziat,s-ﬁ,fj" zam.m. palce jej skflz}fwify JsiI(;o}(l)(;
k;a}; % 3‘, anlla lyzki ‘kuchennej i noza. Ona po-
fmdnfa cach, HIE. umiala zadnego innego
ietn;j, e ic;‘iyr::rsza ztalqbnefgo,. zadnej sonaty
-_HGJjEan iy POH{;I;U nej piosenki ludowej —
foﬁegg'i};\;;;‘;le}goc : pragnie zwierzyé sie stare-
n .I ra ja, g{fly ma ochote sié Smiaé
4 S,WOje il Slallaby plakaé. Grala ja, gdy obcho-’
ek ele, gdy'po raz plerwszy przestapi-
4 asnego domu i obecnie jg gra 4
' _tare struny rozumiejg jg dobrze g i
:slilwa., ach, jaka nieszezesliwal i
| yrgjzezd;lj, ‘slyrszag(': skoezne dzwieki polki, go-
Przngc%} szezac, e zly Sintram \vyprawia; bal
3 Weso]-l sqs*ladow — tak wesolo brzmi muzy-
g dObi&, EI\UCZH% melodys dawnemi czasy
i y humor d(? Bergi a wypraszala z niej
:eumatv rzmla_-la, tan'czy}o wszystko; zrywala
i q;f:'muwf 'zwablala osmdziesiecioletnich
by DCh(;t t "bZ}'SC}’, slyszge tony owej polki
¢ tanczyc, ale stara Ulryka przy niej,

Otaczajg jg zle Zwierzeta i nieprzychylna sly
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_7ba. Teskni do widoku uprzejmej twarzy i usmie- £
chnietych ust. A wyrazem tej rozpacznej tesknoty *ﬂ_iak, Ze juz nie slyszy tonéw, jedvni
ma byc ta' polka. ! o ‘ _Bledna stara Ulryka ’Zgnizime,m bUJaple,
Ludziom tak trndno pamietac o tem, ze ona wsréd wrogéw, nie majqc;; b rowana, samotna,
jest panig Sintramowg—wszyscy nazywaja ja, jak Kiéremu moglaby sie posk arz‘ D;I éed“eg? przyjaciela,
dawniej, panng Dillner. Dlatego polka ma wyraza¢ SR N€g0 nad ten stary, klekocccy:cf: D Wt
jej zal, iz dala sig uwiesc proznosci, pragnae tytulu Jacy jej polky. Brzmi ona}ai ?ri’epla},}’ odpowiada-
mezatki. | 4 zebie, jak piesti pijacka w kf’?rny smiech na po-
Stara Ulryka gra, jak gdyby struny pozrywac ' I przy wtérze ustawicz Sclgle.. .
cheiata, bo wiele chece zagluszyé: skargi zubozalych i poslyszala nagle, ze fortepian n’ego .b“-]"jm_la sie karla
wiesniakow, przeklenstwa wyzyskanych robotnikow, Wala w polowie takty. tha\tsqjd21 zZ Jej skarg i u-
drwiny krngbrnej sluzby, a nadewszystko wstyd EW nastepnej jednak Chwili‘ ‘ aZ}l spojrzala na karla.
wstyd, ze jest zong zlego czlowieka. ; lam-—w bujajgcem karzes]e lsjieda- Om{“ala na ziemie.
W takt tych diwigkéw tanezyl Gosta Berling rownik — on, kidrego im; Z}al nie [Flaié;%’ Tois
z mloda hrabing Dohna, Maryanna Sinclaire tanczy- e Smieja, on, na kigrezo WidO]liema dzieci Wwymawiacé
la przy jej dzwigkach z licznymi swoimi wielbicie Czy tez czlowiek, A umarlyby ze strachu.
lami i majorowa W jej takt plasala, kiedy 7yl je- Sniami dawnych cz;sdw gﬁ‘um?S; Przejgty jest
szeze pigkny Altringer. Widzi ich sunacych para 2 Ywu uwolni¢? Wicher ’ngnoz‘? Sle‘kledys' od ich
para, pelnych mlodogei i urody. Prad radosei krg €WO gumowe i oleander ’ztcn}, wy:]e_’l}a dworze,
zyl od nich ku niej 1 od niej ku nim. Jej polka W¥ -0 balustrade balkonu b?\ry]‘)‘ nemi lisémi uderza-
wolywala rumieniec na ich licach i plomien w ¢ d dlugim grzbietem go’rs-kig;l]e O POsgpne  zawislo
czach. Teraz vozstala sig z tem wszystkiem. A wig 0le nocnej sama siedze i ; %Ja’ kidra w tej go-
niech brzmi polka; tyle, tyle wspomnien trzeba 7 ignietych storach pisze I;;ZSkIEI,aSku lampy i wy-
Gra, aby pokonac strach. Serce jej omal nie p ; J¢ mrowie przecho-
knie z trwogi, gdy widzi owego psa, gdy slyszy sl » gdy po raz pierwszy opo-
be szepezaca O czarnych bawolach. Gra raz po T pracy, aby zobacy}réHCPc:anSZ@ raz Wraz oczy
zie polke, aby uciszyc trwoge. 5 . nie skryl, muszQ‘ “:'v'éi’} tam w kacie ktog
Nagle slyszy, Zze maz powrdcil... slyszy, JHSBAE Sig, czy prze; balllstraﬁ‘]vt ‘ba balkon, przeko-
wszedl do pokoju i usiadl w krzesle bujajacem. 705 B& glowa. Nie opuszeza mniQ e zaglada jakas czar-
tak dobrze ton skrzypiacej podlogi, ze nie ma P& ja dawne B iadant ezm‘-?rdsf s'irach, ktory wy-
trzeby sie odwracac. “9€mna, a samotnosc -Zupelrna“ iaS:;;a-mng noc jest
na w koncu

A gd i
gdy ona gra, on weigz buja sig w fotelu
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; na jestem wejé¢ do lézka i glowe i e ]
z;v;:déi,kﬁd:ius;:ko cliziecko wydziwié si¢ nie mo- ‘gdy Jej to‘ postanqwxem? objawilal Ale nie miala
gtamY 7o Ulryka Dillner przeiyla te chwile — jabym wagl uciec od meza i domu. On bylby zdolny

) mSozgczaQéciem nadjechala wkrélce potem do Torsu _przemogla je] ppor higdz Zflfte}[11 quzl grozbg, s
Anna Stjaernhik, zastala jg lezaca na podlodze i wro- 'plynfglo pol godziny, jak siedziala z nig w saniach.

Anna sama powozita. Droga byla grzazka, gdyz

Scl i tak la-
.ila do przytomnosci. Ze mng nie poszloby L
cila do przy ylo to pod koniec marca, ale starej Ulryce milo by-

two, jabym nie mogla. i
Zycze wam, drodzy przyjaciele, aby:sc}e nie mu-
sieli patrze¢ na lzy starych oczu. Abyscie nie mu-
sieli berzradnie sta¢, gdy siwa glowa wesprze sig na
waszej piersi, szukajac podpory, lub stare_rqce gy
ciggaé sig do was bedg z milezacem b]aga@em. _b'}:
was omingl widok cierpien staruszkdow, ktorym ulzyc
nie mozecie. o
(zemze sg skargi mlodych? Oni majg, sile, ma-
ja nadzieje. Ale jakaiz to straszna rzecz, gdy starz\y 4
ludzie placzg, gdy ei, ktorzy byli wam, r‘nlodyn? opar- -
ciem, popadng W bezsilne narzekamg i skargil :
Tak siedziala Anna Stjaernhik 1 gluchala skarg
Ulryki starej, nie mogac jej nic poradzic. Ste}ruszka
plakala i trzesla sie. Oczy jej pg‘trzyly .bIinme;-zda-
lo sig, ze nie pojmowala, gdzie sig znajduje. L1czmj, e
zmarszezki, twarz jej odkrywajace, bylly d\.\'a' razy tak B8
glebokie jak zazwyczaj, loki spadajgce jej ‘na. oczrf
rozkrecily sig od wilgotnych lez, a cala jej chuda,
wydluzong postacig wstrzgsaly Jka_ma. : -
Wreszcie cheiala Anna to koniecznie zakoficzyC o
postanowila zabra¢ ja zsobg do Bergi. \V’pr;_a.wdme 2 e
byla zong Sintrama, ale w Torsie pozost'ac nie mVO’
gla—gotowa rozum postradac przy tym n1eg0dzu\'r}‘m
mezu. Anna zdecydowala sig zabraé starg Ulrykg

ch przez starg Dize, wierng Bergi sluge, co naj

nniej w jej wieku.

A 7e ta stara niewolnica do pracy nawykla, hu-
r miala dobry i usposobienie pogodne, zapomnia-
placzu, gdy przejezdzaly kolo Arvidstorp; pod
logbergiem smiala sig juz, a kiedy znajdowaly sie
rzed Munkeby utonela calkowicie we wspomnieniach
odosci opowiadala swojej towarzyszce, co si¢ jej
darzylo, gdy byla u hrabiny z Svanenholmu.

Po chwili skrecily w ustronng, odludng okolice
polnoc od Munkeby, gdzie droga jest pagérkowa-
A i kamienista. Wije siec ona w gére po wszystkich
gorzach, ktorych tylko dosiegnaé zdola, powolne-
il skretami, by nagle spuscié sie na zlamanie karku,
zem biegla prostg linig po rowni, ale tuz-tuz zna-
a sobie nowg wynioslosé, by sie mogla znéw
~ pigé¢ w gore.

Wilasnie mialy zjezdzaé¢ z Vestratorpu, gdy na-

ny. Oslupiale oczy wlepila w ogromnego psa,
Zujgeego sie na skrecie drogi.
— Palrz! — zawolala.
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Pies wskoezyl wlas, zanim Anna mogla mu si¢
dobrze przypatrzec.

— Jed7 predzejl—wolala stara Ulryka—jedz, co
Teraz dowie sie Sintram, ze tu jestem,
Anna usilowala smiac si¢ z jej przestrachu, ale
tamta szeptala dalej:

— Zaraz uslyszymy jego dzwonki—uslyszymy

sil!

je; zanim znajdziemy sie pod najblizszym pagdrkiem.

A gdy w nastepnej chwili Diza, sapigce, wspi-
nala sie na szezyt Elofa, daly sie z dolu slyszec
dzwonki.

Stara Ulryka odchodzila od zmystéw. Dygotala,
jeczala, szlochala zupelnie jak w sali na Torsie.
Anna cheiala Dize popedzaé, ta jednak odwrdcila
glowe 1 przeslala jej pelne zdumienia spojrzenie.
Czyzby sadzila, ze Diza nie wie, gdzie ma biegnac
a gdzie is¢ wolno? Czyzby cheiala ja uczyé sanki
ciggngc, jg. klora od lat przeszlo dwudziestu zna
kazdy kamien, kazdy most, kazdy plol, kazdy pago-
rek na mile wokolo?

Tymczasem dzwonki slychaé bylo coraz blize]
a blizej.

— To on, toon, znam jego dzwonki! — zawo-
dzi stara Ulryka.

Odglos dochodzi ich coraz wyrazniej; chwilami
brzmi tak silnie, Ze Anna odwraca sie, popatrzec,
czy kon Sintrama nie dotyka glowa jej san—to zndw
przycicha. Slyszg dzwonki to z prawej, to z lewej
strony, ale nie widaé¢ jego i ezarnego jego konia.
Niemilego uczucia doswiadcza na ten bezustanny
odglos dzwonkow, Nie jest bojazliwa, nigdy nig nie
byla, ale te dzwonki dreczg ja i niepokoja.
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— Dzwonki mnie drecza — powiada. 1 w lot
- chwytajg te slowa dzwonki.

_ — Dreczg mnie—powtarza — dreczg mnie, dre-
' cza, dreeza—brzmia na wszystkie tony.

Niedawno, $cigana przez wilki, odbywala tg¢ sa-
ma drogg. W mroku nocnym blyskaly ku niej biale
- zgby rozwarlej paszezy, byla przekonana, Ze rozszar-
. pig ja drapiezne zwierzgta. Wtedy jednak nie czula
strachu. Piekniejszej nocy nie przezyla dotad. Pigk-
ny i rosly byl kon, ktory jg widzl, pigkny i silny
by! mezczyzna, dzielgey z nig wesolg przygode.

Ach, to stare, biedne konisko, ta stara, driaca
towarzyszka podrozy! Czuje sig tak bezradna, Ze jest
placzu blizkg. Nie moze pozby¢ sig¢ tego strasznego,
denerwujacego ja dzwigku.

Przystaje i wysiada. To sie musi skomnezyc.
Dlaczegoz ma uciekac, jak gdyby sig bala tego nie-
godziwego, wstrgtnego lotra?

Nareszeie dojrzala glowe konia, za nig widny
~ juz caly kon, sanie, a w nich sam Sintram. Zdaje
~ sie jednak Annie, jakoby nie z goseinca jechali zarow-
" no kon, sanie, jak czlowiek, lecz jakgdyby nagle
" W oczach jej powstali i z ciemnosci sig wylaniali.

Anna rzucila Ulryee lejee i szla kn Sintramowi.
. On powstrzymal konia.

— Patrzcie! patrzeie, co za traf szezesliwyl—za-
wolal.—Droga panno Stjaernhik, pozwol pani wsa-
dzi¢c na swoje sanie mojego towarzysza podrozy.
Koniecznie chce dzié jeszeze znalesé sie w Berdze,
a mnie sie spieszy do domu,

— Gdzie jest 6w towarzysz podrozy?



44

Sintram odpigt fartuch i pokazal Annie mezczy-

zng spigcego na dnie sanek.

— Jest Wpr,awdzie pijany— ciagngl dalej-—ale
coz to szkodzi? Spispokojnie, zresztg to dobry zna-

jomy, panno Stjaernhok—to Gista Berling.

Anna sie wzdrygnela. '

—- Bo ja powiadam pani, kto swojego kochan-
ka porzuca, sprzedaje go djablu. W ten sposéb ja
dostalem sie w jego szpony. Mysli sig naturalnie.
ze dziala. sie najlepiej, bo wyrzeczenie si¢ jest dobre,
a milos¢ pochodzi od szatana.

— Co pan przez to rozumie; o czem pan mo-
wi?—pyla Anna gleboko wzruszona.

— Mysle, ze panna Anna nie powinna byla
opuszezac¢ Gisty Berlinga.

— To byla wola Boska,

— Wiasnie, wladnie, wyrzeezenie sig¢ Lo dobra.

pigkna rzecz, a milosé zta. Dobry Pan Boig nie chce h

widzieé ludzi szezeéliwymi. Wysyla za nimi wseie-
kle wilki—ale przypusémy, panno Anno, ze nie Pan
Bég je zeslal.

ta sprowadzi¢ z gor i wyslaé je w poscig za mlodym
mezczyzng i mlodg dziewezyng. A jedelim to ja wy-
slal owe wilki, nie chege utraci¢ jednego z tych,
ktorzy do mnie nalezg? Jezeli to wecale nie Bog
uezynil?

— Nie doprowadzi pan do tego, abym zaeczela
watpic—rzekla Anna slabym glosem—inaczej zging(-
by mi przyslo.

— Spojrzyj pani —- powiedzial Sintram, pochy-
lajagec si¢ nad Spigeym Gisty — przyjrzyj sie pani

Czyz nie moglbym tego réwnie dobrze
uczynié ja? moglbym przeciez swoje male szare jagnic- |
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mo6j. We krwi tkwi wielka moc — on do mnie
zy. Tylko milosé moglaby go ocalic. A dobrze
jdzie na tem, gdy przy mnie pozostanie!

_ Anna Stjaernhik walczy z soba, chac otrzasnaé
.z czaru, kiory nig owlada. Przeciez to niedorze-
$¢l mysli. Nikt nie moze duszy swej zapisac
nowi. Ale nie posiada juz wladzy nad swoje-
myslami, zmierzeh jej dokucza, las stoi ponury
ilczacy. Nie moze pozbyc sie grozy, ktora wy-
luje ‘w niej ta straszna chwila.

— (zy panna Anna sgdzi, Ze juz niewiele do-
o w nim? — ciggnie dalej Sintram. — Niech pani
nie mysli — alboz on kiedy ciemigzyl wlodcian,
wal biednvch przyjaciol? Alboz gral kiedy
vemi kartami? Czy byl kiedy, panno Anno,
ankiem zameznej kobiety?

— Chyba sam szatan z panal!

— Zamienmy sie, panno Anno. Wez pani Gé-
rlinga za me7za. Zatrzymaj go pani dla siebie,
ym z Bergi daj pani pienigdze. Ja go pani od-
€, a pani wie przecie, Zze on mdj. Przypusé pa-
ze nie Bog zeslal w owa noc wilki i zamienmy sie.
— Co pan chee otrzymaé wzamian?

Sintram skrzywil sig.

— Co chee? ach, nic wielkiego. Da mi pani
te starg babe, ktora siedzi w saniach pani, pan-
Anno.

— Szatanie! kusicielu!— zawolala — Precz ode-
Mamze opudcié starg przyjacidlke, ktora sie po-
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wierzyla mojej’opiece? Mamze jg znéw oddaé w two-
je rece, aby zmysly postradala?

— No, no, spokojniej, panno Anno! Prosze sie
zastanowié. Tu jest mlody, piekny mezczyzna, a tam
stara, przezyta baba. Jedno z dwojga mieé musze.
Kogoz mi pani uiyczy?

Anna rozesmiala sig rozpaczliwym $miechem.

— Czy pan Sintram bedzie tu ze mng stal i tar-
gowal si¢ o dusze, jak si¢ targuje konie na targu
w Broby?

— Tak, wlasnie tak samo. Ale jezeli panna
Anna woli, mozemy te sprawe zalatwi¢ w inny spo-
s6b. Mozemy odwolaé si¢ do honoru Stjaernhikéw.

To powiedziawszy, glosno wzywa swoja zone,
ktora siedziala w sankach i ku przerazeniu Annv,
ta stucha wezwania, wysiada z san i dygoege i trze-
sac sie, postepuje ku niemu?

— Ho, ho! posluszna zona! — wykrzykuje Sin-
tram. — Panna Anna nic nie moze mieé przeciwko
temu, ze slucha swego meza? Teraz wyniose Giste
z sanek 1 zostawig go tu. Na zawsze go zostawie,
panno Anno—kto ma ochote, moze go sobie zabrac.

Pochyla sig, aby Giste podniesé, w -tej chwili
jednak pochyla si¢ nad nim Anna tak, ze prawie
dotyka jego twarzy, przeszywa go apOJrzenlem isy-
czy, jak wai:

— JedZz do domu w imi¢ Boze! Czyz nie wiesz.
kto tam czeka na ciebie w krzesle bujajagcem? Pozwo-
lisz mu czekaé na siebie tak dlugo?

Z przerazeniem spostrzega Anna, jak te jej slo-

*wa dzialaja na niegodziwca. Pociagngl za lejce, za-
wrocil sanki i puscil sie do domu, popedzajac konia
#

o
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rzeniami bata i dzikiemi okrzykami. Ze siromej
ylosci zjezdzali bez pamigei a d)ugl pas iskier
san i kopyt konskich znaczyl si¢ na cienkie)
ie marcowego Sniegu.
~ Na goscinen pozostaly tylko Anna Stjaernhik
I g Dillner—ale nie przemowily do siebie sio-
Iryke dreszcz przechodzi pod dzikiem spojrze-
Apny, a ta, nie znajduje rowniez slowa dla
staruszki, dla ktérej poswigcila ukochanego.

Miala ochote plakaé, szaleé, tarzaé si¢ po dro-
i glowe posypaé piaskiem i sniegiem. Dotad
ala wielkos¢ poswiecenia, obecnie czuje tylko
gorycz.

Dojechaly do Bergj, nie zamieniwszy slowa.
r jednak zajechaly i olworzyly drzwi do mieszka-
mdlala Anna Straernhik po raz pilerwszy
m 7yciu. Sintram z Gisla Berlingiem siedzie-
ajlepsze rozmawiajge spokojnie. Geste klgby
ypelnialy pokdj. widocznie zatem siedzieli
¢o najmniej od godziny. \
nna Stjaernhik zemdlala, a Ulryka przyjela
pokojnie, bo ona juz na drodze spostrzegla, ze
' niedobregon bylo z tym, ktéry je gonil.
Pozniej zalatwili kapitan i jego Zzona sprawe
ntramem i zatrzymali u siebie stara Ulryke.
wecale nie cheial

Utrzymywal on bowiem, ze
owadzac jej do szalenstwa.

Dzieci czasow obeenych! Nie wymagam, aby
§ z was wierzylo w te dawne historye. By¢
iz one sa tylko zmysleniem, wytworem wyvobraz-
Ale 7al, ktéry kolysze serce, az trzeszezy i je-
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czy, jak podfoga w Sintramowej sali pod biegunam
krzesla i zwafpienie, d4wigczace w uszach, jak dzwig
czaly dzwonki sanek w uszach Anny Stjaernhil
w samotnym lesie — czyz to takze klamstwo i wy
twor wyobrazni jedynie?

Ggybyz tak rzeczywiscie bylo!

HISTORYA EBBY DOEN:.

egu jeziora Lob, oplynionego lagodnemi
ki, na dumny cypel, na kiérym lezy za-
Nigdy jezioro nie wydaje sie pigkniej-
szezytu cypla tego. Nikt nie wie, jak
st jezioro marzeri moich, kto nie widzial
rannej mgly, jak mknela po gladkiej po-
, kto z okien malego pokoiku, w ktérym
SIQ tyle wspomnien, nie widzial rézanego
slonea, odbijajacego sie w jeziorze.

nak powtarzam, nie chodZ tam!

‘moze zawladnie toba ochota przebywania
ych salach starego zameczyska, moze nabe-
to miejsce na wlasnosé, a jezeli jestes boga-
1 szezesliwy, moze zechcesz tam sie osie-
SWojg mlods zong. Nie. lepiej wiee nie wi-
gola picknego cypla, gdyz na Borgu szczescie
mieszka¢. O tem nie zapominaj! Jakkol-
byt szczesliwym, bogatym w chwili prze-

zez si¢ wstapi¢ na piekny cypel wschod-
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noszenia sie do tego palacu, ni.eba*.wem §tarfa, Jzan
nasigkle deski podlogi zroszy, sig 1 twojemt h,r'a
$eiany, ktore wydaly z siebie }llelednq s}sérgg zalo
sng, przyjmg iakie twoje zale 1 przec_howam Je. o
Jakie$ fatum cigzy na tym pigknym zamky
Zda sie, jakby nieszezgscie tam ’lztylo pog_rzebla
i w grobie nawet nie moglo zna,](?zc spokoju, her
weigz zmartwychwstaje, straszac z'ywych. ’Gdy_'}
byla panig Borgu, kazalabym ziemig sk.opac, zaroy
no kamienisty grunt lasu SOSNOWego, ]alf dno pll
nicy i czarnoziem na polach, pdklbym. nie zlj:lalaz'
przez robaki stoczonego trupa czarownicy, ktoryby_
zlozyta w poswigconej ziemi, na cmentarzu W $vj1
tsjo. Na pogrzeb nie ialowatabym’ wydatk-u. m-m[ :
by dzwony brzmialy dlugo i _ glosuo. Of1ar(jua
bym bogate dary proboszezowll zakrg"s'tyanowl, z;
" ja z podwojong gorliwoéciad. wyprawili na tamié
gwiat z mowami i spiewami. . £
A gdyby i to nie pomogto., W noc vnetrzI
podpalilabym drewniane sciany 1 pozwoh[.aby_m-p
mieniom wszystko pochlongé, aby ludz_le ]UZ: .
mieli pokusy osiedla¢ si¢ w tym domu mes_zfczc;fm 1.
Pé7niej nikomu nie byloby wolnq wa?aﬂpu‘: 114.1 .
przeklete miejsce, tylko czarne SI:Ok], gmezdzaéc,e.b :
w koscielnej wiezy, moglyby soble_ pObl'ldOWaC.”ﬂ :
we gniazda W 0gromnym kominie, ktory. stezul
bedzie z pogorzeliska, sam od suszy czarny 1;)0an1
A jednak byloby mi zarazem ogromnie -rﬂ
tno na duszy na widok plomieni, ogarmaja;cy.ch .uaf
i gestych klgbéw dymu, czei'v'onych od ognia 1dp
nych iskier, przewalajacych sig na dawnem _@0_
rzu. W syku i trzasku ognia slyszalabym ska

omnych wspomnier, na niebieskich jezykach
ni widzialabym wygnane ‘duchy tego domu.
szloby mi na mysl, jak smulek upieksza, jak
zgscie otacza blaskiem; plakatabym, jak gdyby
lynia dawnych bogéw przeznaczona byla na za-

Cyt, zlowrdibny kruku! Czekaj, az nadejdzie,
0 cheesz zawodzic, idgce w zaklad z lesnymi pusz-
ami.  Jeszcze  stoi zamek Borg w blaskn slo-
nym, osloniony parkiem olbrzymich jodel,
ezne pola na dole skrza sie w ostrych promie-
ACh marcowego slonica — wsréd seian jego roz-
iewa jeszcze radosny $miech wesolej hrabiny
ety. ;
W niedzielg jezdzila ona do kosciola w Svar-
lezgeego w poblizu Borgu, a po nabozenstwie
ala male grono do siebie, na zamek. By-
tam burmistrz z Munkerud z zong, kapitan
i z rodzing, kapelan i zly Sintram.
zeli i Gista Berling przybyl pieszo po lodzie
artsjo, zapraszala i jego Dlaczego? nie mia-
zaprosic Gisty Berlinga?
Nie wie przeciez, ze plotkarki zaczely juz szep-
tem, iz Gista Berling zbyt czesto zjawia sig
Wschodnim brzegu, zapewne, aby zobaczyé sig
nloda hrabina. Byé¢ moze, iz przychodzi mapié
ina z Sintramem i zagraé z nim w karty; ale
me byloby dziwnem, wszak wiadomo, zZe cialo
Z zelaza—z sercem jednak zgola inna sprawa.
nie chce wierzyé, aby mégl spogladac na pare
ych oczu, jasne wlosy. okalajace biale czolo—
zakocha¢ sie. ..
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~ Gdy goscie przybywaja do Borgu na obiad,
Wie_ po obiedzie udajg sie zazwyeczaj do poko-
irabiego przespac si¢ lub popalié, a starsze pa-
‘w wielkich karlach przechylajg swoje czcigodne
vy na wysokie oparcia i drzemig — hrabina zas
,é!mad Stjaernhtk przenosza sie do niebieskiego-
1 zwierzaja sie sobie ze wszystkiego.
u tez siedzg owej niedzieli, kiedy to Anna
¢ Dillner sprowadzila do Bergi.
?ﬁﬁn}la na swiecie czlowieka nieszezesliwszego
Adz;ewczyny. Wesolosé jej znikla gdzies zu-
_,'zuchwala hardosé, z jakg odpierala wszelkie
[ , opuscila jg calkowicie.
i ngystko, co ja, spotkalo w powrocie z Forsu,
sig W Jej pamieci 1 znow usunelo si¢ w cien,
0 si¢ wylonilo, o tem nie miala juz jasne-
obraienia — précz jednego, ktore zatruwalo
6.
— A gdyby to nie Pan Bog zrzadzil! — szep-
W raz. — Gdyby to nie Pan Bdg zestal te

Mioda hrabina dobra jest dla niego—nic w tem
nadzwyezajnego, ona dla wszystkich jest dobra: na
kolana bierze obdarte dzieci zebrakéw. a gdy prze-
jezdza obok biednego, starego dziada, idgecego go-
$cineem pieszo, zatrzymuje konie i bierze zmarznie-
tego do swoich sanek.

Gosta lubi przesiadywa¢ w malym, niebieskim
pokoiku, zkad roztacza sig piekny widok na morze
i czytuje jej poezye. W tem przeciez niema nic
zlego. On nie zapomina nigdy, Ze ona jest hrabi-
na, on zag biednym, bezdomnym wléczggs, a dobrze
na niego wplywa towarzystwo kobiety, ktéra jest
dla niego $wietodeia niemal. Moglby rownie my-
dle¢ o zakochaniu sie w krolowej Sabie, ktorej por-
tret zdobi pulpit w kosciele w Svarlsjo.

Pragnie tylko znalei¢ sposobnosé usluzenia
jej, jak pai sluiy swojej dostojnej pani, przypiac
jej lyzwy, trzymac nici, moédz powozié jej sankami.
Nie moze byé mowy o milosei migdzy nimi, ale on
jest wlasnie z tych mgzezyzn, ktorzy czujg sig iy
szezesliwymi, gdy moga sig odda¢ romantyeznym, & =
niewinnym marzeniom.

Mlody hrabia jest spokojny i cichy, -a Gosta
tryska zyciem. Takiego wlasnie towarzystwa trze-
ba mlodej hrabinie. Nikt, widzac ja, nie uwierzy,
aby w jej sercu mogla gosci¢ zakazana milosé. Ona
mysli jedynie o zabawie i rozrywkach. Cheialaby,
aby ziemia byla gladziutka, bez kamieni, skal i morz,
tak, aby calg jej powierzchni¢ mozna obtanczy¢
W wazkich, o cieniutkich podeszwach, jedwabnych
cizemkach tanezyly od kolebki do grobu. Ale ob-
mowa i jej nie oszczgdza.

gg_nie jakichs znakéw i cudéw. Szuka ich
€m1 1 po niebie. Ale z oblokéw nie opuszeza
n palec, by jej wskazaé droge. Zaden oblok,
Rien ._slup ognisty nie wiedzie jej.

-;>$Iedzqc tak naprzeciw hrabiny w malym po-
U, zauwazyla wigzanke blekitnyeh zawileéw, kto-
bina trzyma w rece.

e] Ok?licy rosng juz z poczatkiem kwietnia
i0ny? jedypie w gaiku brzozowym, na wzgorku

:Ekehy.
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Siedzi i wpatruje sie¢ w drobne, blekitne Anno, opowiedz mi jaks powies¢ — prosi
gwiazdki, szezgsliwe, kochane przez wszystkich, te
wrozki nietylko same piekne, lecz opromienione
blaskiem pigknosei, kiorg zapowiadaja, pieknosci,
ktora si¢ zbliza. A gdy tak siedzi i patrzy na nie,
zbiera sie w niej gniew, gluchy jak grzmot, strasz
liwy jak piorun.

— Jakiem prawem — mysli —ma hrabina ten
bukiet niebieskich anemonéw, zerwany na Wzgorzu
pod Ekeby!

— Wszyscy go kusza, wszysey: Sintram, hrabi-
na, wszysey cheg Giste Berlinga skusi¢ do zlego,
ale ona go obroni, ustrzeze od wszystkich! Chociai:
by serce jej krwawic¢ sig mialo, uczyni to.

(Czuje, ze musi te kwiaty wyrwaé z rgk hrabi-
ny, rzucié¢ na ziemig, zdeptac, zgnies¢, zanim opusd
niebieski pokoj.

Czuje to i rozpoczyna walke z malenkiemi,
niebieskiemi gwiazdkami.

W sali starsze panie wspieraja swoje siwe glo:
wy o porgcze i nie domyslaja sie niczego, panowie
spokojnie, wygodnie palg sobie fajki w pokoju hra
biego, wszystko tchnie spokojem i tylko w malym.
niebieskim pokoiku toczy sig rozpaczliwa walka.

Ach, jakie rozsadiie czynig ci, ktérzy nie im¥
ja sie broni, ci, ktérzy umieja czekac i milezeé, @
ktorzy sercu nakazujg milezenie, pozwalajge Dogl
dzialac. .

Serce zawsze sklonne jest do zbladzenia; pAll =
pogarsza jeszcze zlo. .

Ale Annie Stjaernhok sig zdaje, ze teraz uf
rzala palec w oblokach,

O czem?

Moze znasz jaky o milosci?—wzdycha hra-
pieszezace wigzanke swojg biala dlonig.

— Nie, o miloci zadnej nie znam.

Jakzez mozesz tak mowié! Czyz niema miej-
nazywajgcej si¢ Ekeby, gdzie roi sig od
w?

A tak—odpowiada Anna—jest miejscowosc,
ca si¢ Ekeby, mieszkajg w niej mezezyzni,
gey krew z kraju, kiorzy czynig nas niezdol-
o powaznej pracy, kiérzy psuja mlodziez pod-
i marnujs, najlepsze nasze talenty. Czy
heesz co slyszeé? O mich pragniesz sluchaé
milosnych?

- Tak, bo ich lubig serdecznie!

edy zaczyna Anna Stjaernhok mowic krétkie-
anemi zdaniami, jak gdyby psalterz czyta-
uczucie gwaltowne omal jej nie zadlawi.
namietno$é drga w kazdem slowie, a hra-
cha z naprezong uwaga.

1 Czemze jest ich miloéc? czem jest ich wier-
Jedna kochanka dzié, jutro druga, jedna na
, druga na zachodzie. Nic im za wznio-
¢ za marne, jednego dnia hrabina, drugiego
ka. Niema nic tak obszernego, jak ich ser-
e biada tej nieszczedliwej, ktora kogos z nich
12! Szukaé go musi, gdy pijany legnie w ro-
‘Musi w milczeniu patrzeé, jak w karty prze-
Jej dziedzictwa. Musi znosi¢ jego zaloty do
kobiet. Ach, Elibieto! gdy taki pan zaprosi




uczciwg kobiete do tanca, powinna mu odmoéwic,
gdy jej ofiaruje wigzanke kwiatéw, powinna jg na
ziemie rzuci¢, nogami zdepta¢ — jezeli go kocha,
raczej umrze¢ powinna, niz go zaslubié.. DMiedzy

tutejszymi rezydentami przebywal tez wrydalony
proboszez. Stracil posade, poniewaz sie upijal. Pi-
jany wszed! raz do kosciola. Wypijal wino ko-

$cielne, mozes co o nim slyszala?
: — Nie.

-— Straciwszy miejsce, wloczyl sig, Zzebrzgc po
okolicy. Pil dalej, jak szalony, krad! aby sobie ku-
pié wodki

— Jak sie nazywal?

— Niema go juz w Ekeby. — Majorowa przy-
garnefa go, odziala i namdwila twoja tesciowa, aby
go przyjela na domowego nauczyciela twojego me-
za, mlodego hrabiego Henryka.

— Oddalonego proboszcza?!

— O, byl to mlody, zdolny czlowiek, posiada-
jacy duze wiadomosci. Niec mu nie mozna bylo za-
rzucié¢, procz pijanstwa. Hrabina Marta nie byla zbyt
drobiazgowa. Bawilo ja to do reszly, 7e probos:-
czowi i wikaremu wyplata podobnego figla. Lecz
.przykazala, aby nikt nie mdwil z jej dzieémi o jego
przeszlosei, gdyz syn stracilby dla niego szacunek,
a corka, jako nadzwyczaj pobozna, nie SClerPla.lab'\
jego obecnosci.

— Zamieszkal wiec tu, na Borgu. Siadywal na
rozku krzesla, trzymal si¢ zawsze u drzwi, przy sto-
le milczal, a gdy goscie przyjechali, uciekal do par-
ku. Tam w ustronnych alejach spotykal czesto
mlods hrabianke, Ebbe Dohna. Ona nie nalezala
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ch, ktore hardo w swiat patrza. Ona byla la-
, niesmiala. Nawet konczywsyy siedmnasty
iycia byla jak dziecko niesmiala, a pieckna byla
mi swojemi bronzowemi oczyma w delikatnie za-
wionej twarzy. Smukla jej kibi¢ byla nieco po-
ona, jej wazka dlon z lekkim usciskiem laezyla
ugg. Jej drobne usta byly najbardziej milcza-
1 najpowainiejsze ze wszystkich ust. A glos
a delikatny, miekki, nigdy jednak nie brzmial
swiezo, mlodzieniczo, lecz trwoznie, matowo, jak
owy akord znuzonego muzyka.

— Byla odmienng od reszty dziewczat. Jej
dotykala ziemi tak lekko, jak gdyby byla za-
ng wygnanka, gotows kazdej chwili do uciecz-
Oczy miala zawsze spuszezone, aby nie przery-
0 jej spogladania w pigkne obrazy jej duszy,
a juz od dziecinstwa odrywala si¢ od wszyst-
0, co ziemskie.

— Takg spotykal nowy nauezyciel w ustron-
alejach parku.

— Nie chcialabym mowié¢ wigcej zlego o nim,
0, co jest powszechnie znane. Przypuszezam, e
.chal to dziecko, ktdre go niebawem obralo za
irzysza swoich samotnych przechadzek. Wierze,
lUsza jego znéw sie podniosla, gdy znajdowal
1 boku tego milczacego dziecka, ktore sie nigdy
0mu innemu nie zwierzalo, wierze, iz sam czul
Znow dzieckiem poboinem i dobrem.

o Jezeli jg jednak prawdziwie kochal, dlacze-
1€ przyszlo mu na mysl, iz nie modgl jej ofiaro-
mniej, jak wlasnie milosé swoja? On jeden,
utkéw tego swiata, czego cheial, o czem my-
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m z tych, ktérzy Mu droge przygotuja, aby
ieszy¢ Jego powrdt na ziemie.

Céz mial robi¢? Byl przeciez zlozonym
du proboszezem i zadna droga nie byla do
stopnia zamknigtg dla niego, jak wlasnie ta,
rg wslapi¢c mu kazala. Ale nie mial odwagi
edziec jej prawdy. Nie mial odwagi zasmucaé
go dziecigeia, ktore kochal. Przyrzekl wszyst-
go od niego zadala.

zerszych rozpraw nie trzeba bylo pomiedzy
. Pewnem bylo, ze kiedys zostanie jego zZona.
yla to milos¢ z zaklgeiami i pocalunkami. Le-
e smial zblizy¢ si¢ do niej: wrazliwa byla,
viat delikatny. Niekiedy jednak podnosily sle
owe oczy, szukajgc jego spojrzenia. Gdy
pZycowe wieczory siadywali na werandzie,
mu glowe na ramieniu, a wtedy calowal
Sy, czego ona nie zauwazyla nawet.

Jak widzisz, wing jezo bylo, 7e zapomnial
eszlosci i przyszlosei. Ze byl ubogi, nizkiego
0 tem mogl zapomnieé, ez powinien byt
€, ze nadejs¢ musi dzien, w ktérym i w niej
sie ziemska milos¢, a wtedy niebo zacznie
z ziemig, wtedy ona bedzie zmuszona wybie-
gdzy nim a krolestwem niebieskiem. A ona
yla stworzona do przeniesienia takiej walki.
Minglo jedno lato, jedna jesien i jedna zima.
“nadeszla wiosna, a léd zaczal tajaé, zacho-
a Ebba Dohna. W dolinaeh huczaly strumie-
vezbrane w rzeki, wzgérza pokryte byly snie-
zlodowacialym, drogi staly sie niemozliwe dla
dla wozow.

slal, towarzyszac tej cérze hrabiow? O czem myslal
zlozony z urzedu proboszez, kiedy ona zwierzala
mu sie ze swoich poboinych marzen? On, pijanica,
awanturnik, ktorym jeszeze mogl kazdej chwili zo-
sta¢ przy nadarzajacej sie sposobnosei, czego cheial
u boku lego mlodego dziecka, ktére marzylo o nie-
bieskim oblubienicu? Dlaczego nie uciekl od niej
daleko? Czyzby nie lepiej dla niego bylo, aby ja-
ko zebrak, zlodzie] walesal sie po okolicy, niz w tej
ciemnej alei przechadzal sie, i czué¢ sie znowu do-
brym i poboinym, skoro zZycie, kidre prowadzil,
przeciez cofnagé sig nie da, a nieuchronnem tez jest,
ze go Ebba Dohna pokocha?

— Nie sgdz, ze wygladal, jak nedzny pijanica
o zapadlych policzkach i zaczerwienionych oeczach.
Zawsze jeszcze byl to wspanialy mezcezyzna, pigkny,
silny, z postawg krélewsks i zelaznem cialem, kio-
re umialo si¢ oprze¢ najdzikszemu Zyciu.

— Czy on zyje jeszeze?

— Ach nie, teraz juz umarl zapewne — to tak
dawno si¢ stalo!

W duszy Anny Stjaernhik budzi sie teraz
strach przed tem, co czyni. Postanawia nigc_ly nie
wyjawic¢ hrabinie, kto jest ten, o kiorym mowi, lecz
utrzymaé jg w przekonaniu, ze umarl oddawna.

— Wtedy byl jeszeze mlody—ciggnie dalej—
ochota do zycia znéw napelnila mu duszg — posia:
dal on dar slowa i gorace, latwo zapalne serce.

— Wreszeie nadeszla chwila, w ktérej wyznal
Ebbie Dohna swoja milos¢. Nie odpowiedziala mu
nie, lecz opisala swoje sny o niebieskim oblubiernct
i wymogla przysiege, ze bedzie zwiastunem Pana,
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Hrabina Dohna checiala posla¢ po doktora do
Karlsstadu—nie bylo zadnego blizej. Ale rozkaz jejl
nie znalazl posluchu; ani prosba, ani grozba nie mo
gla sklonié¢ sluzby do wyprawienia sig. Na kolanach
blagala woznice, ale nie podjal sie. Wpadla w kon
wulsye i histeryczny atak ze zmartwienia o corke
hrabina Marta jest niepohamowana zaréwno w bdly,
jak w radosci.

Ebba Dohna miala zapalenie pluc i zycie jei
wisialo na wlosku — a doktora nie mozna bylo spro-
wadzic.

Wtiedy pojechal do Karlsstadu domowy nau-
czyciel. Wryjezdza¢c w taka pore, znaczylo to nara-
7Za¢ sie na pewng smier¢ — ale on to uczynil. Je
chal przez balwany, zjezdial ze sliskich pagdr-@ b
kéw, niekiedy musial w lodzie wyrabywaé slop
nie dla konia, lub wydobywac go z glebokiego blota
gliniastej drogi. Opowiadano, ze doktér wzdragal siel b
z nim jechac¢, on jednak zmusil go, przylozywsziiy
mu pistolet do piersi.

Kiedy wrdcil, hrabina omal mu sie do ndg nie;
rzucila —WeZ pan wszystko, co posiadam—wolala— @
moja corke, moje dobra, mdj majgtek! Powiedz pan.
czego 7adasz?

— (Cérki pani hrabiny—odpar! nauczyciel.

Nagle urywa Anna Stjaernhik.

— No, a dalej, c6z dalej?>— pyta mloda hrabi-
na Elzbieta.

— Dosé juz tego — odparla Anna, gdyz nale-
7y ona do tych nieszezeéliwych ludzi, ktérzy ivjal = — Kochalam go. Nie moge kochac¢ tego, kto
w ustawicznej rozterce wewnetrznej. Caly tydzien «
jq ona dre;czy]a, Sama nie wie, czego chce, (o jej F

e w jednej chwili dobre, w mnasl¢pnej juz
g zlem. Teraz pragnie, aby nigdy nie byla
dala tej historyi.

Zdaje mi sie, Ze sobie Zartujesz ze mnie,
Nie wydaje ci sie naturalnie, ze musze znaé
tej historyi?

Niema co opowiada¢. Chwila walki nade-
milos¢ zbudzila sig¢ w sercu Ebby Dohny, wal-
milosgcig niebiesks.

- Hrabina Marta opowiedziala jej o niebez-
wyprawie, ktéra mlodzieniec odbyl z milo-
iej i powiedziala, Ze w nagrode za to przy-
u reke corki.

szawszy te slowa, wzniosla chora swoje
oczy ze skarggiwyrzutem na matke i po-

Mamo, oddalabys mnie oddalonemu pro-
wi, takiemu, ktory z wlasnej winy utracil
) sluzenia Bogu, czlowiekowi, ktéry byl zlo-
i zebrakiem?

Alez dziecko, kto ci to wszystko opowia:-
ZSqdziIam, ze nic o tem nie wiesz.

— Dowiedzialam sie przypadkiem — poslysza-
‘rozmowe gosci o nim, wiasnie wtedy si% TOoZ-

— Alez dziecko, pomnij, Ze on ci zycie ocalil!
— Pamietam tylko to, ze mnie oszukal. Po-
n mi byl powiedzieé, kim jest. "
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nadal zyla, postanowila umrzeé. Nie mogla
€] postapi¢, skoro matka jej pragnela, aby na-
. do czlowieka, ktéry nie mogl sluzyé dobremu

— Tego mama nie zrozumie.

Nie cheiala opowiada¢ matce o krolestwie nie
bieskiem, o ktérem snila, do ktérego urzeczywistnie
nia mial jej dopomddz ukochany.

— Ebbo, jesli go kochasz, nie powinnas sig
pytaé, ezem byl, lecz poslubi¢ go — odezwala sig
matka. — Kto ozeni si¢ z hrabiankg Dohna, stanie
sig tak bogatym i poteinym, 7e wszyscy Zapomnj
0 jego mlodziericzych wybrykach. Pamietaj, ze da
lam mu slowo.

Mloda dzieweczyna zbladla $miertelnie.

— Mamo, powiadam ci, Ze jezeli mnie wydasz
za niego, wydrzesz mnie Bogu.

— Postanowilam uczynié cig szezesliwg — mo-
wila hrabina. — Jestem przekonana, ze bedziesz nig
z tym czlowiekiem. Udalo ci sig przeciez uczynic go
swietym niemal. Postanowilam nie zwraca¢ uwagi
na réznicg stanu, zapomnieé, ze jest ubogim i osla-
wionym, aby c¢i da¢ moznosé ocalenia go. Czuje, 7
czynig slusznie. Wiesz, ze gardze staremi przesg
dami.

Méwila tak, bo nie moze zniesé, gdy sie jej
kto sprzeciwia A moze byé, ze myslala tak wte
dy, gdy to mowila. Nie mozna wiedzie¢, co sgdzit
o hrabinie Marcie.

Mloda dziewczyna dlugo lezala pa sofiie po
odejéciu matki i walczyla ze swojem sercem. Zie
mia zmagala si¢ z niebem, miloéé stawala przeciw
milosci i kochanek lat dziecigeyeh zwyciezyl. Le
zge. widziala na zachodzie niebo krwawo gorejgce
i zdalo si¢ jej, 7e to pozdrowienie dobrego krola
a 7e nie czula sig na silach pozostania mu wierng

-'?rzystqpila do okna, otwarla je i pozwolila
nemu, zimnemu, wieczornemu powietrza prze-
jej biedne, schorowane cialo.
atwo jej bylo o <mieré. Byla ona bowiem
kniong, gdyby sie choroba wznowila, co tez
ilo.
- — Nikt, préez mnie, Elibieto, nie wie, ze ona
‘szukala $mierci. Ja zastalam ja wlasnie przy
Slyszalam ja, majaczaea w goraczee, bo pra-
nie przy sobie mieé w ostatnich chwilach.
Widzialam jg konajges, widzialam jak wy-
rece do purpurowego nieba i zgasla z usmie-
jak gdyby widziala kogos wychodzacego z te-
sku zachodzacego slonca i zblizajacego sie
Ja musialam temu, ktérego jednak kocha-
la¢ jej pozdrowienie. Ja w jej imieniu mu-
Prosi¢ 2o o przebaczenie, iz nie mogla zostaé
ng, poniewaz dobry krél nie zyezy! sobie te-
le nie mialam odwagi powiedzie¢ temu ezlo-
» ze byl jej zabdjeg. Nie mialam odwagi na
bmu rzucic lakiego ciezaru. A przeciez, czyz on,
milosé jej zdoby! klamstwem, nie byl jej za-
Alboz nie byl nim, Elzbieto?
‘Mloda hrabina dawno juz przestala sig bawié
eskimi kwiatkami. Teraz wstaje, a wigzanka
d na ziemie.

—

Anno, ty mnie oszukujesz przez caly eczas.
lasz, ze to dawna historya, ze ten czlowiek

o
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oddawna wnie zyje. A ja wiem przecie, ze dopierg
lat pig¢ uplynelo od Smierci Ebby, a zresztg mo
- wisz, zes sama to wszystko przezyla — a nie jested
starg! —Powiedz mi, kto byl owym mezczyzna.

Anna Stjaernhdk rozesmiala sie.

— Cheialas historyi milosei, opowiedzialam d
tedy taka, ktora ci i lzy wycisnela 1 wywolala nie
pokdj. *

— Albo7 to nieprawdziwe zdarzenie?

— Wymysl od poczatku do konecal

— Paskudna jestes, Anno!

— By¢ motze... Ale panie si¢ juz obudzily, pa
nowie tez wrdcili do sali, trzeba wejsc.

We drzwiach powstrzyual je Gista Berling
ktory przyszedl zajrzeé, co robig.

— Prosze o chwilg cierpliwosci — powiedzial
z usmiechem. — Nie bede pan dreczyl dluzej nad
dziesigé minut, ale teraz muszg panie posluchac kil-
ku wierszy.

1 opowiada im, ze ostatnie]j nocy tak zywoll
$pil, jak nigdy przedtem, a mianowicie snilo mu
sie, 7e pisze wiersze. On, ktérego ludzie nazywalii
.poeta“, chociaz dotgd przezwisko to nosil zgola
niestlusznie, wstal posréd noey i napdl we snie, naf
pol na jawie zasiadl do pisania. Rano znalazl na
stole ecaly poemat. Nigdy czegos podobnego nie
przypuszezal o sobie. ;

I poczal odezytywac. ;

Gdy skonczyl, odezwala si¢ Anna zartobliwym
tonem, lecz z gardlem Scisnigtem trwogs: i

— Mdéwig o tobie, Gisto, ze wigce] poemaloW s
przezyles, niz napisali inni, ktérzy przez cale zycieS¥

ego 1.1ie robili, to tez najlepiej chyba zrobisz
wrocisz do dawnego systemu tworzenia; ten,
widocznie pisany byl w nocy! ;
Surowy z ciebie sedzia.

Pisac¢ cos takiego, gdzie tylko o $mierci
mowa. Nie wstydzisz sig?

)sta jednak nie zwraca uwagi na to, co ona
z zd‘zi;viony b};trzy z oslupieniem na mlo-
e, siedzge j i
ol Om?ﬂznia. ruchu, jak posgg... Wydaje

Pto ma wyjsc? ja mam odejsé?

Proboszez niech wyjdzie — wyi kal

1 a.
Elzbieto! Co mowisz? s

Pijanica proboszez niech méj dom opusei!
Anno, Anno! — wola Gista — 0 c¢zem ona

zrobisz, gdy odejdziesz teragz,

Anno, powiedz mu, powiedz!—prosi hrabina

e, hrabino, niech mu Pani sama powie!
bina zaciska wargi i usiluje opanowaé
. Pame.BerIingu — zaczyna, podchodzae ku

Polsmda Pan nadzwyczajny dar sprawia-
lud_me zapomnieli, kim pan jest. Do tej
fae 'tviedzia}am. Wlasnie co dopiero po-
0 smierci Ebby Dohny i wiem, ze tylko
ekia — T, 47 5
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pewnosé, iz czlowiek, ktorego kochala, nie byl jej
godzien, wpedzila j3 do grobu. 7 panskich wierszy
poznalam, ze pan byl owym czlowiekiem. Nie poj
muje, jak kto$ z panskg przeszloscig gmie pokazad
sie na oczy uczciwej kobiecie. Nie rozumiem tego,
panie Berlingu. Czy dos¢ jasno sie wyrazilam?

__ Pani hrabina jasno si¢ wyrazila. Na uspra
wiedliwienie swoje moge tylko jedno przytoczye
Bylem glebeko przekonany, Ze pani wiedzia
o mnie wszystko. Nigdy nie staralem sig nie ukrj
waé, ale do przyjemnosci chyba nie nalezy na
wieksze nieszczeseie swojego zycia slysze¢ obebni
nem po ulicy, nie dopieroz samemu je rozglasza

To powiedziawszy, wychodzi, a W te]j chwil
hrabina Dohna stawia wazka swg nézke na wigzal
ce blekitnych gwiazdek. ;

__ Zrobila$ to, czego z calej duszy pragi
lam — odezwala sig¢ Anna Stjaernhiok twardym gld
sem — ale teraz tez koniec naszej przyjaini.
sgdz, ze przebaezg ci twoje wzgledem niego OKE
cienstwo. Wrygnala§ go od siebie, wyszydzil
i obrazilag, kiedy ja chetnie podzielilabym z i
wiezienie i chleb zebraczy. Ja go strzedz bede i br
nié! Zrobilaé, czego pragnelam, ale ci tego nig
nie przebacze!

— Ale#, Anno, Anno!

— Gdy ci to wszystko opowiadalam, myéli
_7e tobilam to z radoscig. Opowiadalam, a serce
sig rwalo w kawaly.

— Dlaczegoi wige to zrobilas?

— Dlaczego? Bo nie cheialam—nie cheiall
aby stal sie kochankiem zameznej-kobiety.

PANJTA MARYA.

, cicho juz! Cyt!

BCZY mi cos !

e nad glowg! To zapewne wpa-
- cicho wreszeie! Co za won

c . ! von! Naprawd
nie lewkonia, rezeda, bez i narcyfy‘P T%
We’d'()bl'(.)d’Zl‘e_]StWO W ten szary, jesienny
Y srédmiesciu. Skoro tylko pomyslg o tem
‘ ;nlfejs.cu, _zaraz poczyna wokél mnie pa-
zérZ ac Ibam sig spostrzege, jak znajde sig
: worobocznym ogrddku pel 37
|k g peinym roz, ogro-

.

Cie g , bial iaski

sciezka. Z trzech stron jest zgéﬂszgiﬁ
e:m. Jarzgbiny i wilezyny, napdl hodowane
e ugkrﬁrm kwiatem, rosng najblizej ogrodu,
:nﬁwota zaPach z zapachem bzowych krza—’
‘hiem1 stoi brzoza, a dalej zaczyna sig las
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Podnosil klebek panny Maryi za kazdym
a spadal czesto, nawet tyle

SEritgola“.
razem, gdy jej spadi,

sprawil, ze jej stary zegar scienny znow chodzic

zaczal.

On nie opuseil nigdy zabawy, nie przetanczyw-
szy ze wszystkiemi, od najstarszej kobiety do naj-
mlodszej dziewczynki, a jezeli go jakas przykrosé
spotkala, przysiadal si¢ do pierwsze] spotkanej isto-

ty plei zenskiej i zwierzal sie. Tak, on byl mgi-

czyzng, jakiego wymarzyly sobie kobiety w roje-

niach swoich. Nie twierdzg, Ze on kiorejs z dziew-
¢zat méwil o milosei, ale gdy zabawil kilka tygodni
w malej izdebce pani Moriius, zakochaly sig W nim

wszystkie corki, a nawet biedna panna Marya prze-
konala sie, ze naprézno slala modly swoje.

Nastal czas smntku i czas radosci. Lzy padaly
Wieczorem
czgsto siadywala jakas blada marzycielka w altance
bzowej, a na gorze w malym pokoiku panny Maryi
przytwierdzono znowu struny do gltary i przy ich
wtorze brzmialy staroswieckie piesni nnlosn;g, kto-

pa krosna, zamazujgc znaki kredowe.

rych nauczyla sig niegdy$ od swojej matki. &

Mlody organmistrz tymeczasem zyl sobie spo-
rozdzielal usmiechy i drobne
przyslugi migdzy rozkochane kobiety, spierajace si¢
o niego, gdy bawil za domem, na robocie. Nakoniec

kojnie i swobndnie,

nadszed! dzien odjazdu.

Wozek oczekiwal juz pod domem,

ke pania domu,
je serdecznie. Sam si¢ nawet rozplakal ze musi od-

rzeczy byly
spakowane, a mlodzian sie Zegnal. Pocalowal w r¢:
oquI placzace dziewczeta, calujac
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a¢, gdyz rozkoszne lato przeiyl w tym domku.

zcie rozgladal sie tez za panng Marys.

3 I ujrzal ja, jak odswigtnie ubrana schodzila
wazkich schodkach. Na szyi, na szerokiej, zielo-

jedwabnej wsigzce uwiesila sobie gitarg, a wre-

rzymala pgk miesigcznych roz, gdyz tego roku

witly rézane krzaki jej matki.

: Stanela przed mlodziericem, zabrzgkala na gi-

rze i zaspiewala:

OdJEAdz&SA 0d nas precz! Ach, wréé¢ nam kiedy, wroé!

Wszak Zegnamy cig z bolesela

Nie zapomnij przyjaciol, gdy bedziesz szcz.eshwy
E Wspominaé cie bedziem z mlloscm

- Preypigla mu réze do surduta i pocalowala go
ame usta. Poczem wybiegla napowrét po schod-
do siebie—biedna starucha!

Milos¢ zemscila si¢ na niej i uezynila jq"ogdl-'
posmiewiskiem. Ona jednak nigdy wiecej nie
kala na milos¢. Nie odlozyla juz gitary inigdy
zamedbala pielegnowania roézanyeh krzakow

- Raczej smutek przy milosci, niz radosé bez
J—mawiala potem.

Czas uplywal. Majorowa wypedzono z Ekeby,
pdenci przyszli do wladzy i jak wiemy, Goscie
lingowi pokazano drzwi pewnego razu, gdy hra-
le“z Borgu odezylywal swoj poemat.

Kiedy opuszezal zamek, ujrzal zajezdzajace ja-
sanie. Rzucil okiem na drobng kobiete, siedzaca,
dku. Jakkolwiek smutno mu juz bylo na du-

4
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szy, widok ten jeszcze powiegkszyl 6w smutek. Ucie}ﬂ
copredzej, aby go nie poznano, lecz nie qlégl sig
oprzeé przeczuciu zblizajacego sig nieszczqs’c:}a. Czyz
rozmowa w salonie cudem jakims sprowadzila tu te
kobietg? Nieszezeseie nigdy nie chodzi samopas.

Wybiegla sluzba, rozpigto wory na nogl, : od
rzucono dery. Ktoz to zajechal? Czyz to rzeczywiscie
Marta Dohna, stara hrabina?

Byla ona najweselszg 1 najlekkomys’lniejszja,
z kobiet. Rozkosz $wiatowa uczynila jg swojg kro-
lowg. Zabawy i rozrywki byly jej poddanymi'. Ta
niec, przyjemnosci i awanturki dostaly sig  Je)
w udziale, gdy rozdawano przeznaczenia. Doblega.lfa
piecdziesiagtki, ale nalezala do tych madrych ludzi,
ktorzy lat swoich nie liczg,.

— Kto nég do tarica, ust do usmiechu poru-
szy¢ nie moze—mawiala—ten jest stary, ten zna cig-
zar lat, nie ja. :

W mlodosci jej radosé nie zaznala miezamgco-
nego spokoju na swoim tronie, ale niepewnqsq
i chwiejnosé czynily wesoly zywot jej krolewskiel
mosei jeszeze weselszym. Jej krélewska mos’(.i ze
skrzydlami motylemi dawala jednego'dnia przyjecie
w komnatach dworu na zamku w Sztokholmie, tan-
czyla nazajulrz w Paryzu, odwiedzita obdz Nfll!O'
leona, z flotag Nelsona przeplynela morze blqkltn.e_.
byla obecng na kongresie wiedenskim, w przededniu
stawnej bitwy odwazyla si¢ wyprawi¢ na bal dv
Brokseli. A gdzie uciecha jakas byla przewidywang,
towarzyszyla jej nieodlgcznie hrabina Marta. Taw-
czae, bawige sie, zartujge, przebiegala swiat. Czeg0
ona nie widziala, czego nie przezyla! Obtaricowy-

trony, grala w éearté o ksigztwa, smiala sie,
y niszczace wojny szalaly po Europie.

Kiedy wesolosé chwilowo opuszezala swiat zmie-
ny w pole bitwy, zwykla byla na krotszy lub.
zszy czas przenosi¢ sig do starozytnego palacu
dad jeziorem Lof. Tam tez powedrowala, gdy ksiez-
a 1 dwory wydaly sig jej nazbyt powaine w cza-
swigtego przymierza. W takiej chwili uwazala za
sowne uczyni¢ Goste Berlinga domowym nauczy-
em swego syna. Dobrze jej wtedy bylo na zam-
Nigdy wesolos¢ nie miala pigkniejszego siedli-
. Wtedy brzmialy tam $piewy i muzyka, bawili
1 przygéd mezezyzni i piekne, pelne zycia ko-
ty. Wtedy nie braklo uczt, ani balow, przejazdiek
13 po jeziorach, ksigzycem oblanych, ani szlich-
poprzez ciemne lasy, ani wzruszajgcych przygéd,
radosci, ani smutkéw. Po $mierci cérki jednak
chala swoich przyjazdéw do Borgu, od lat pie-
nie widziala zamku. Teraz przyjechala, zoba-
, jak synowa jej znosi zycie wposréd laséw so-
wych, §niegéw po pas iniedzwiedzi. Poczytywala
ie za obowigzek przekonaé sie, czy glupi Henryk
zadreczyl jej na smieré¢ swojem nudziarstwem.
tiala gra¢ role aniola opiekuriczego. Przywiozla
obg, szczescie 1 sloneczne usmiechy, zapakowane
czterdziestu skérzanych kufrach — wesolodcia na-
ala sig jej pokojowa, figlem woznica, zabawa
na do towarzystwa.

A gdy wybiegla po stopniach, przyjeto ja
twartemi ramionami. Dawne jej mieszkanie na
rze gotowe bylo na jej przyjecie. Powoli wszyst-
80 Znalazlo si¢ pod dachem: jej sluzgcy, pokojowa,
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-dama do towarzystwa, czterdziesei kufrow skorza-
nych, trzydziesci pudel na kapelusze, jej necessairy,
_jej szale i futra. Wszedzie panowal gwar 1 zamie-
szanie—drzwi zatrzaskiwano, biegano to w ddl, to
na gore. Nie trudno bylo domyslic¢ sie, ze przvje-
-chala hrabina Marta.

Bylo to pewnego wiosennego wieczora, cudo-
wnego wieczora, chociaz byl zaledwie kwiecien, a lod
_jeszeze nie stopnial. Panna Marya siedziala na gorze,
w swojej izdebee, przy otwartem oknie, brzgkala na
_gitarze 1 spiewala. .

Tak utonela w piesni i wspomnieniach, ze nie
zauwazyla przejezdzajacego powozu, ktory zatrzy-
mal si¢ pod malym domkiem. W powozie siedziala
hrabina Marta i bawila sie widokiem panny Maryi,
siedzacej przy oknie z gitara, przewieszong u szyl,
z oczyma w niebo wzniesionemi, spiewajacej dawno
_zapomniane piosenki milosne. Wreszcie hrabina wy-
siadla z powozu i weszla do pokoju, w ktorym
mlode dziewczeta siedzialy naokél krosien, Nie byla
ona dumng; powiew rewolucyi przenikng! jg 1 wlal
w jej pluca nieco swiezego powietrza.

Zamowila jakie hafty u pani Morius i chwa-
lila jej cérki. Rozglagdala si¢ po ogrédku i opowia-
dala o swoich licznych przygodach w podrozy. Bo
ona zawsze miewala jakies przygody. Nakoniec wy-
drapala sig na stryszek po schodach wazkich i stro-
mych i odwiedzila panng Marye w jej izdebce.

Tu $widrowala swojemi czarnemi oczyma sa-
motng, drobng istote i schlebiala melodyjnemu gio-

biednej starej pannie. Kupila nawet firanki
j; nie mogla mieszka¢ na zamku bez szydelko-
firanek u wszystkich okien, na wszystkich sto--
h chce mie¢ szydelkowe serwetki panny Maryi.
m chwycila gitarg i zaczela jej spiewac o milo-
irozkoszy. Opowiadala jej rozmaite historye, tak,.
. panna Marya ueczula si¢ nagle przeniesiong w we--
huezny $wiat. A smiech hrabiny byl taka mu-
3, ze zmarzniete ptaszeta w ogrédku zaczely
ewac, slyszac go, a twarz jej — juz nie piekna.
e, gdyz cere zepsulo jej bielidlo, a okolo ust
vorzyly sie faldy nizkiej zmyslowosei — wydala
 pannie Maryi tak piekna, Ze nie mogla pojac,
wierciadlo moglo zniesé znikniecie jej, skoro-
odbilo na swojej lsnigeej tafli. Odchodzac,
wala panne Marye i zaprosila jg do Borgu.

Serce panny Maryi bylo puste, jak gniazdo ja--
ze na Boze Narodzenie. Byla wolng, ale jak

i, obdarzani wolnoscig niewolnicy, wzdychala.
jdan.

Hrabina raz wraz zapraszala jg do Borgu; od-
ala przed nig sztuki, opowiadala je] o swoich.
dicielach, a panna Marya $miala sig tak, jak.
w zyciu. Poprzyjaznily si¢ bardzo- Wkrodtce-
ala hrabina wszystko o mlodym organmistrzu:
‘pozegnanin z nim. Raz, szarg godzing, dopro-
a panne Marye do tego, ze siadla w oknie-
eskiego pokoiku, przewiesila sobie przez ramig
¢ 1 spiewala piesni milogne. Hrabina spogly-
na te suche, chude palce, na brzydks, malg
€ starej panny, odrzynajgea sie na tle rézowe-
d zachodu nieba i wmawiala w nig, Ze wyglg--
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-da jak zakochana ksigzniczka. Wszystkie piesni byly
o kochajgcych pasterzach i nieczulych pasterkach,
spiewala je zas panna Marya glosem tak cieniutkim,
piskliwym, ze latwo sobie wyobrazi¢, jaka pyszng
zabawe miala hrabina z tej komedyi.

W jaki$ czas potem wydano uczt¢ na zamku,
«zemu sig nikt nie dziwil, nalezalo bowiem uczcic
przyjazd matki hrabiego. Jak zwykle, wesolo bylo
i tym razem. Zebranie bylo niewielkie — sami sg-
siedzi. ‘
Jadalnia polozona byla na parterze, po bie-
siadzie nie przechodzili juz goscie ma gdreg, lecs
udali sig do pokojéw hrabiny Marty, znajdujacych
si¢ rowniez na parterze. Wtem wziela hrabina gi-
targ panny Maryi i zaczela cos spiewaé. Hrabina
Marta byla to osoba wesola, umiala nasladowac
glos 1 mimike, to tez przyszlo jej ma mysl nasla-
dowac¢ panne Marye. Wywrdcila zatem oczy do gory
i zaczela spiewaé wysokim, grzykliwym glosem.

— Dos¢, dosé, pani hrabino! — blagala panna
Marya.

Ale hrabinie Marcie sprawialo to przyjemnos¢
a przewazna czescé goscl takze nie mogla si¢ wstrzy-
mac¢ od smiechu, chociaz czuli dobrze, ze sprawiajg
przykrosc starej pannie,

Hrabina wziela z wazonu garsé suchych lisd
rozanych, przystgpila z tragicznym gestem do bie
dnej ofiary i zaspiewala:

- Spiewajac, sypala jej licie na glowe. Goscie
iali, ale panna Marya zawrzala gniewerm, zda-

sig, ze hrabinie wydrapie oczy. ~

- — Hrabina jest niedobra — zawolala. — Zadna

zgdna kobieta nie powinnaby z nig zyc!

- To rozzloscilo hrabing.

. — Precz z panng!—krzyknela.—Dos¢ mam juz

] waryactw!

— Dobrze, péjde sobie — odezwala sie panna

a—ale prosze¢ mi zaplaci¢ za firanki.

- — A to stare pudlol— oburzyla si¢ hrabina.—
g lichote jeszeze zacheciewa sig jej pienie-

Z’abi_erz to sobie! Nie chee tego paskudztwa

ec wiecej.

I hrabina zdziera firanki i rzuca jej pod nogi
a z gniewu.

'Naz_ajutrz prosila mloda hrabina tesciowa, aby
Zeprosila z Maryg — ale hrabina nie cheiala

uczynic. Znudzila si¢ jej. Wtedy hrabina Eli-
Pojechala do panny Maryi sama, kupila od

wszystkie firanki i zawiesila je w oknach na

. Bylo to dostateczne zadoscéuczynienie.

i .Hrabina Marta drwila z upodobania swojej sy-
] do szydelkowych firanek. Ale gniew -swoj
a dobrze ukry¢ i przechowaé go $wiezym i nie-

¥Ym przez lata cale, bo hrabina Marta posia-

rozmaite talenty.

Odjezdzasz od nas precz! Ach, wré¢ nam kiedy, wrdly
Wiszak zegnam ecie z holeseia.

Nie zapomnij przyjaciol, gdy bedziesz szezeslivy,
Wspominaé cie bedziem z miloseia. &
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Dal slowo honoru nastepey tronu, ze Werm-
u nie opusci i bez koniecznej potrzeby nie be-
opowiadal, kim jest. Przybyl do Ekeby z od-
nem pismem nastepey tronu do majora, w ktd-
m to pismie polecano go serdecznie. I otwarly sie

d nim podwoje rezydenckiego skrzydla.
Poezgikowo lamano sobie glowy, kim moze byé
owa osobistosé, ukrywajaca sie pod przybranem
iskiem. Z czasem jednak stal sig rezydentem
nlandezykiem. Wszyscy nazywali go stryjem
ofem, nie wiedzge wlasciwie, zkgd przyszedi
eg0 imienia.

Ale drapieznemu ptakowi trudno usiedzied
klatce; przywykl do czegos innego, niz skakanie
go patyczka na drugi i do wydzielanego
ozorce pokarmu,
ngi rozpalaly mu krew niebezpieczenstwa

obmierzl mu duszny spokéj. I inni rezydenci
yly to wcale oswojone ptaki, ale w zadnym
ak nie grala, jak w stryju Krzysztofie. Jedy-
polowanie na niedZwiedzia moglo ozywi¢ nieco
tepiale sily zywotne — polowanie i kobieta —
obieta.
zyl nanowo, gdy przed dziesigein laty po
Twszy zobaczyl hrabing Marte, wtedy juz

Kobieta to byla kaprysna jak wojna, ku-
jak niebezpieczernstwo, kipigca Zyciem, zu-

kochal ja.
oto siedzi tu, postarzaly, posiwialy, nie mo-
oswiadczyé. Od lat pieciu jej nie widzial.
1 gasl powoli, jak orzel w klatce. Z kazdym
em stawal sie suchszym, bardziej zmarznietym,
blioteka —T, 405 6

-

STRYJ KRZYSZTOT.

W skrzydle rezydenckiem przebywal pewiel
stary ptak drapiezny. Siadywal on zawsze W kg-
cie pod piecem i przestrzegal, aby ogien nie \x"yo
gast. Siwy byl i rozezochrany stale. Mf%la glowa
z wielkim nosem i napél przymknigtemi oczyma
opadala cigzko z dlugiej, chudej szyi na bronzowy
koinierz futrzany, poniewaz ptak drapiezny latem
i zima, nosil futro. "

Nalezal on do roju, kiory towarzyszyl.wmll\]e-
mu cesarzowi w jego wyprawie europej?,kiej, _aIe jas
kie miano i tytul wtedy nosil, nikt. nie umie _poi
wiedzie¢. W Wermlandzie wiedziano jedynie, Ze br_:'ih
udzial w wielkich wojnach, zZe hy-l w erv:.n\'?'c
bitwach i po roku 1815 opuscil swojg ‘mewdme;(-,m-a
ojezyzne. Znalazl schronienie u s;wedzklego IlaStTL:‘}l)CYi
tronu, ktéry mu poradzil zniknagé w odleglym W e’xm
landzie. Czasy byly obecnie takie, ze terT, na .ktrl»rt‘-
go imig caly swiat drzal, rad byl, ze nikt nie znd
jego imienia, niegdy$ tak strasznego.
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, Zaopatrzony szwedzks pieczecig, palistwowg,

aadresowany do majora, ale dotyezy ciebie,
nie wygladasz, gdy czytasz 6w list, o, ty pta-
apiezny! Oko nabiera blasku, glowa si¢ pod-
Widzisz otwarte drzwiczki od klatki

1, widzisz,
aly swiat stoi otworem przed twojemi stesknio-
ni skrzvdlami.

glowe zanurzal slebiej w fulro 1 przysuwal sie bli
zej do pieca.

Siedzi tak samo zzigbnigty, rozcz’ochratl}zmza
kiem tego dnia, kiedy wieczorem. ma by:c strze 3 Si
Wielka,;oc. Wszysey rezydenci wyszli, on sa

iw ie pod piecem. : :
Sk kaﬁ:hp strj:(E;u Krzysztofie! stryju Krzysztofie
7 nie wiesz? o
5 IE?::;jzkos;ma. wiosna nadeszla. Natura b;,ld?lr;
z olowianego snu, a W blqkit:-nych o.bll?.kat?ak l]f“-i
wesolo uskrzydlone istoty. Tuz obok sxre lesz r]éd 3
tv na krzaku dzikiej rozy, bhjsz‘czq W po oy
kfiw Jak gdyby tysigce dzwonow wydzwanialy,
"4 sw}atflij;dos'é i wesele! Radosé i wesele. Nadesd
a wiosnal | : -
rozkoflne stryj Krzysztof siedzi bez 1=_u(1:hu ;Czuci: .:-
ztywniale pa .
ie. Pochyla glowg na zes
rgzu(];n 1gradzie kul i o drzewie slawy, r]({)sr%?ac.em
1'3'1“ walki. Przed okiem js_ago d_us;y L:; 31 “']izsn
})laury nie polrzebujace Plf;];r_lefi, 1ag:ar1:10JmY o
iz i $liwy ten biedny,
Jakiz nieszczeshiwy &
iemiec. siedzacy w tem skrzydle rezy:dfa.n;csl\\ojc
Zdlrui ny,* bez ojczyzny, nie slys.zakcy dzx‘w;“ ' 8
stej Y1r’1r10\"ry ktorego czeka bezimlepny g‘?jen{ 3
: 57 vinien, Z s
Broby! Cdz on temu xurn n, %e )
t.::rZ;rz‘Znym d}o mordu 1 szerzenlra' S._In.‘ler(‘,l? v
stw — 0, stryju Krzysztofie, dosc‘: Juyj_d}ugole]it
W yadumié! Ozyj, napij si¢ iycmdff}'nugoki‘d]e
Wiédz je dzié przybyl list do majora,

' Stryj Krzysztof zanurza rece az na samo dno
' Wydobywa starannie przechowany, zlotem
vany mundur i wdziewa go. Na glowe wsa-
elusz z pidrami i wypada z Ekeby na swo-
panialym, bialym rumaku.
lo co innego, niz siedzied w kgcie pod piecem!
teZ spostrzega, ze nadeszla wiosna.
dnosi sig w strzemionach j Popedza konia,
1 futro rozwiewaja mu sig, pidropusz na
u si¢ chwieje. Odiyl wraz z ziemia, zbudzil
tugiego snu zimowego. Stare zloto blyszezy
Z pod tréjgraniastego kapelusza spoziera
smiala twarz wojownika.
paniala jazda! Wszedzie, gdzie przejedzie,
jg strumienia, wykluwaja sie z ziemi za-
Ptaki przelotne halasujg wesolo wokét uwol-
wieznia. Cala natura dzieli z nim radosé.
dzie jak pigkny zwycigzea. Sama wiosna unosi
ed nim. A obok stryja Krzysztofa pedza na
towarzysze broni:

le, stawa na wspan
tym arabie.

Spaniala jazda! wspanialy jefdziec. Drozd
nim:

szezgscle wspinajgce sie
ialym rumaku i milogé
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_ Stryjaszku Krzysztofie, stryjaszku Krzyszio

fie! dokad jedziesz? dokad dazysz? g
— Do Borgu, oswiadezy¢ sig! Do Borgu, oswiad
czyé sig!—odpowiada jezdziec.
__ Nie jedz do Borgu! Nie jedz do Borgu! K
mozesz zy¢ bez trosk!—wola za ni

Bég odebral mi mienie i ojezyzne, zmuszony
es¢ cudzy chleb—odezwal sig stryj Krzysztof
ym glosem —nauczylem sie szanowac ubdstwo.
I pan takze!--wola hrabina i podnosi rece
— Jacy tez ludzie cnotliwi! Moj Boze, jacy
zysey zrobili cnotliwi! &
Tak, a prosze sobie zapamigtaé — jezeli mi
g wroci kiedys wladze i majatek, postaram
z nich uzytek zrobi¢, niz podzielié je ze
g dama, bezduszng istota, ktora naigrawa
ostwa.

Postapi pan bardzo dobrze, panie Krzy-

walerem jestes,

drozd. N : ‘
On jednak nie slucha ostrzezen. Z géry w di

i z dolu na gére jedzie, poki nie stang! na m‘ie]se
Zeskoezyl z siodla—wprowadzono go do hrall)my.
Wezystko idzie dobrze. Hrabina Marta jest I
skawa, stryj Krzysztof widzi, ze nie by’laby od t_e
aby nosi¢ jego nazwisko 1 towarzyszyc mu na Jf
zamek. Siedzi jednak i odwleka Sta.I‘IOWCZB‘ chwi
w ktorej pokaze jej pismo krolewskie. Rozkoszy
sig samem oczekiwaniem. e
Ona opowiada i zabawia go roanalteml dy_
ryjkami. On Smieje sie ze wszyst}nego, podm
wszystko. Ale poniewaz siedzg W ]ed_nym z poKd
jow, w ktorych hrabina Elzbieta pozawieszala ﬁra
panny Maryi, opowiada tez historye owych ﬁran
— Widzi pan — konezy — widzi pan, taka Z
jestem; a tu wiszg owe firanki, aby mi za?.\\'sze pre
pominaly moje grzechy. Dziwneg(.) rodzaju kara.
te obrzydliwe szydetkowe robotki! :
Wielki rycerz, stryjaszek Krzysztof, patrzy
nig plomiennemi oczyma. :
_ Ja jestem biedny i stary —powiada. — I
siedzialem dziesigé lat w kacie pod piecer_n, te;skll
do swojej ukochanej. Czy moze hrabina i z tego *
smieje?

Jaszek Krzysztof opuszeza zamek, dosiada
wraca do Ekeby, ale samotny, nawet drozd
'hlje go juz — nie widzi usmiechajacej sie

ywa do Ekeby wlasnie w chwili,  gdy
elkanocne przebrzmialy i spalono ,Wielka-
arownice“. Wielkanocna czarownica jest to
- chochol slomiany, ktérego twarz stanowis,
many, na ktérych oczy, nos i usta nary-
€ 83 weglem. Ubrany on jest w zniszczone
8 babki z Dobroczynnosci, przy boku ma po-
z dluga raczka i miotle, a tutke z maseig
Tak przybrana gotowa jest do jazdy na

1).

Nasza Lysa gora.
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Major Fuchs nabija strzelbe iraz w raz strzela’
w powietrze. Potem roznieca sie ogien z chrésty,
rzuca sie nan czarownice i pali sig ja. Rezydenci,
jak widzimy, czynig wszystko, co jest w ich mocy,
aby w stary, wyprobowany spos6b zniszezy¢ wladzg
zlych duchow.

Stryj Krzysztof stoi i przypatruje sig z ponurg
ming. Nagle wyrywa krolewski list z po za wylogow
rekawa i ciska go W ogien. Bog jeden wie, co sobie
wtedy myslal. Moze wyobrazal sobie, ze hrabina
Marta we wlasnej osobie tam plonie? Moze mu sie
zdawalo, ze juz niema nd tym $wiecie nic godnego
skoro kobieta, ktorg tyle lat kochal, skladala si¢
tylko z lachmanow i slomy?

Wraca do rezydenckiego skrzydla, rozpala ogiel
na kominku i chowa swoj mundur. Znéw siaduje
w kacie pod piecem, a Z kazdym dniem bardzie]
siwieje i staje sig bardziej rozezochranym — umierd
z dnia na dzien, jak stare ptaki wigzione.

Przestal byé wigzniem, ale nie pragnie zrobit
uiytku ze swojej wolnosei. Swiat ma otwarty—CZ®
kajg go zaszezyty, aycie. Ale jemu brak sily do ok
winiecia skrzydel do lotu.

DROGI ZYCIA.

igzkie sa drogi, kiéremi ludzie na ziemi kro-
873,

stynne to drogi, blotniste, strome.

c.zegoi: tyle trosk zaznac¢ trzeba, aby sie
ni znalezé, zapas:¢ si¢ w bagno lub spasé
-Gdziefs owe male kwiaciarki, gdziez owe
zki z bajki, w ktorych €lady roze zakwitajg;
te slady, ktére przykre drogi majg k\viatam{
ucac?

kosta Berling postanowil si¢ oZenic. Szuka
oblubienicy, ktora bylaby dodé biedng, dosé
b_y odpowiadala jemu, szalonemu probosz-
._Pl(;kne, szlachetne kobiety kochaly go, ale
- Die ’za.proponuje mu poslubienia go. Kogoz
brac? Czy znajdzie kogo?

Czasami przychodzi do Ekeby mloda dziewczy-
Z ustronnej, lesistej okoliey, polozonej wysoko
h, sp.rzedajadca miotlty. W tamtej stronie
rzewaznie panuje ubdstwo, a czesto i ngdzai
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meza i nienawisei swojej tesciowej, nie ueczyni
, aby go powstrzymaé.
- Podczas dlugiego nabozenstwa w Svartjo po-
fli glowe, zlozy dlonie i modlié sig bedzie za nie-
' Bezsenne noce bgdzie spedzala, oplakujae go;
e ma kwialéw, aby je rzuci¢ na droge wykle-
‘nie ma kropli wody, aby ucasié jego pragnie-
nie ma lekkiego uscisku dloni, ktéryby go od-
dt od rzucenia sig w przepasé.
- Gdscie Berlingowi nie zalezy na tem, by wy-
13 swojg ustroi¢ wjedwabie, ozdobié klejnotami.
a jej jak dotad chodzié z miotlami od zagro-
zagrody, ale urzadzi na Ekeby wielkie przyje-
ktére sprosi znakomitych panéw i damy z ca-
¢y i oglosi na niem swoje zargezyny. Wte-
ola jg z kuchni, taka, jaka bedzie po swo-
ej wedrowce, w sukniach zakurzonych i zbru-
moZze podartych, nieuczesang, z dzikiem
em, méwigeg od rzeczy. I zapyta gosci,
20dpowiednig sobie wybral narzeczong, Czy
proboszez nie powinien byé dumny z tak
oblubienicy, z jej slodkiej twarzy madonny,
Dieskich, marzycielskich oczu? Pragnal on, izby
L €zasem nikt o tem nie wiedzial, ale nie udalo
zachowaé sprawy w tajemnicy, a migdzy in-
Owiedziala sig tez o niej hrabina Dohna.
% jednak mogla uezynié,; aby mu w tem prze-
¢? Nadszed! dzien zareczyn—zmierzch zapadl.
stala w niebieskim pokoiku, spogladajac ku
Zdaje sig jej nawet, ze moze dojrze¢ Eke-
Claz zaslaniajg jej mgla i lzy wlasne. Widzi
aznie duizy, trzypietrowy dom, w ktérym

rodzi sie duzo idyotéw; nalezala do nich owa roz-
ici iotel. .

nosm;eilliap[irékua jest. Bujne, czarne wlosy Splﬁflli):
ne nosi w dwie kosy tak grube, ze z_truds_am uniesé
je moze na glowie; policzki ma dehkatme.: z‘aokléah-
glone, nos rowny, niezbyt duZy,ﬂoczy meblesk}i
Jest ona jedna z owych melancholijnych, podohn&cﬂ
do madonn . typéw pigknogei, spoty].;anych '[10. z1s .
dzieri miedzy pigknemi dziewczgtami, nad jeziorem
- Zﬁ%&?; znalazl Gista odl‘)owiedniq f)blublemcg:
napol szalona roznosicielka miotel bq.dme SF:;SPW?
zona, szalonego proboszcza. _Chyba nie znaj };ne' dg
nic odpowiedniejszego. M}]m tylko przy;]lec 1auzdZie
Karlstadu zaméwic obrqczkl,_ a po-tem' l:!t;‘ a E--qt
mieli ncieche. Raz jeszeze mech.m@ usmiejg, z Gos e}r
Berlinga, gdy sig zargezy z.dziev?c.zynq,, ia,h P'Oindlall
7z nia sig ozeni. Tak, niech si¢ smiejg. Alboz

ie weselny figiel? :
& s?i;]:iie srj dr%)gi, kto’ren_:lit ludtzko[ic(ie kroezyc mu-
51— to drogi, blotniste, strome. 1
1 P%itgznzfiepchni;y wyrzutek ma inng ’dFo‘;gq, niz
droge zloei, drogg trosk i d‘ro’gg nleszczqsmal.).I N

(67 to zaszkodzi, chociazby spadl, za 91 C_.v
(zy znajdzie si¢ ktos, ktoby go powstrzymal: dlo:;,
znr:\jdzie sie¢ ktod, ktoby mu podal pc‘)m(_)cn]? dm‘é
chlodzacy napdj? Gdziez owe :jna]e kma'clai 1,'30“’
owe ksiezniczki z bajki, gdziez wszystkie te 'llh{qchf;
ktére rozrzuca¢ mialy réze po przylfrych sciezks A

Nie, nie, mloda, lagodna hrabina z B.Ol'glg .
przeszkodzi Goscie Berlingowi w wykonal_mu'p anie-
Bedzie dbala o swoja dobra slawe, ulgknie sig g



Rdasall .

90

91
. Musi tam pojechac!
gi;em c§)rtzytchodzi Jjej na mysl, ze to niepodo-
! Jezﬂ.)ra Lf;(_]i pbo.rze‘ I.'Oku zaden kon nie przebe-
E St.o 1:)' ; llijz'kl Jest puszezania, przy brzegu
: e (ﬁ) 1; E.L lepewny ‘}ESF, popekany, miekki
iy Iflie's-c 21-% z pomu;.dzy kry lodowej,
i ‘]’ ¢ ‘wy’gl'adc.ia Jjak czarna kaluza
n jest jeszcze 16d $niezno-bialy. Najwieks ’
€zesc jeziora jest szara i brudna od Jstog 5
egu. a drogi na nim znaczg sig dlugiemi I::;l;i-

blyszcza trzy rzedy o$wietlonych okien, wyobraza
sobie, jak bedg nalewali do kieliszkgw szampana, jak
beda, wznosili toasty, a Gosta Berling oglosi swoje
zargezyny z roznosicielka miotel.

Gdyby mogla znajdowac sie blizko niego i deli-
katnie polezy¢ mu reke na ramieniu, lub tylko spoj-
rzeé na niego serdecznie, czyzby nie zawrocil z nie-
bezpiecznej drogi? Skoro slowo z jej ust popchng
lo go do tak rozpaczliwego czynu, nie powstrzyma-
lozby go jej slowo rowniez?

Wzdrygnela sig na mysl o niegodziwosei, kiorg
chee popelni¢ wobee tego biednego, nieszczgsnego
dziecka, ktoremu pozwoli sie kocha¢ moze jeden
dzien tylko. A moze — tu wstrzasnela sig jeszcz
bardziej wobec zbrodni, ktorg popelnilby wizgleden
siebie samego... moze zechce j3 na wieki przykut
sobie jak kamien u szyi, aby duchowi :
bra¢ moznosé podniesienia sig?

A gdy wszystko dobrze rozwazyla, winng, byl
ona. Ona potepieniem swojem wepchnela go 1a &
droge. Ona, ktéra powinnaby blogoslawic, usmié
rzaé, wplata jeszeze jeden ciern do cierniowej ke
rony grzcsznikaw-dlaczegn?

Tak, teraz wie, co ma czynié. Kaze zapriaf
do sanek, przejedzie jezioro, wpadnie do sali W Eke
by, stanie naprzeciw Giosty Berlinga i powie mu B
nim nie pogardza, Ze nie wiedziala, eo mowi, ge

go z domu wypedzala. Nie, ezegos takiego nie ¥
glaby uezynié—zmiesza sig, nie bedzie mogla slo
wydobyé z siebie. Jest przeciei mezatka, musi
ostrozna. Podalaby powdd do rozmaitych plot
Ale jedli tego nie uczyni—co sig z nim stanie?

e% tu mysleé o przedostaniu si

i : aniu sie tam? -

__Jej, hl."-:lbll]a Marta, nigdyby na cc:s' podobrrll‘z
z;zwo.hia.. Przez caly wieczér musi przy nie?
: mel-klm pokoju wspélnym, sluchajac da;-l
worskich anegdot, ktéremi sie sama za

dehodzi 72 i
aéod:'zl noc, meza niema, jest wolna
n ; i i :
% ie m'oze., nie ma odwagi budzi¢ sluzby;
Wwygania j3 z domu. Nie  moze inaczej’

18 sg drogi, ktéremi ludzie na ziemi kro-
’ezeq[;—zgu'st;mng to c_lrogi, blotniste, strome.
i ni;];a nak poro_wnaé“ mam t¢ naturalng
tmﬂpkr chvy'm lodzie? Czyz to nie ta sama
"‘gka dmt;(:}t;cr}?us]i?'mali kwiaciarki? niepe-
ych, ktére cheg leczyé rany in-
1 gfzg;yiék_ktore '(:huac naprawia}é, co Zlcjgo
ek }ch stop, bystrego oka, odwasj
H1ego miloscei serca? : T
.!;{i]:fa po panf.ch, gdy hrabina docierala do
na lodzie, przeskakiwala szerokie ry-
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sy, przebiegala lekko miej_sc.a, w ktdryci; w:ydobey;
wajaca si¢ woda moczyla jej nogi, czolga ; sie, fkla
zala. Straszna to byla, oplallkana droga. rzim_ :
i zmeczyla sig, a ciemnos’.e,_ .pustl‘{'a3 osar(wfo me:nei
jeszeze bardziej udreczaly jej 'mysh. P_o S;Lm .
Ekeby musiala po kostki brodzic w .wodzwi; a YDZFE
na lad dostac. A gdy wyszla.'nareszae na brzeg,) S
zdolng byla do niczego, usnladlal ]1{33.' kamieniu 1
zenia 1 bezradnosci zaczela plakac. s
muze(rjlilgi!l{ie drogi mayjg, przed‘ sobg, dme(:l. .?ﬁelimj
a male kwiaciarki czesto padaja, ohok. swon,d 0
sz6w w chwili, gdy dotarly do tego, ktéremu drogg
¢ kwiatami. &
il ;ig{;}a}fwrﬁoda bohaterka nasza, w sw0]e_}cr slg.
necznej ojezyzinie nie chodzila po taklchtdro;aecgo.
To tez nic dziwnego, Ze na hrzeg.u tego’s. rasz n.:,.
jeziora siedzi mokra, zmegczona, meszczgshw:l 1W l);j
gli o pieknych, kwiatami wysadzanych drogac ]
innem miescie. ' ;
1'0(12&21?&l wszystko jej jedno, ezy to po.lnoc }u]l:; E?y
ludnie — oddana jest miloei, .p]'ficze nie zbt;;]s tl—l.rka
za krajem. Placze ta mala k‘\"]af?larka, ta' rilattego.
ze znuzenia, placze, ze nie.moze ﬁot.r'ze(zI 0 H:Y;
ktoremu droge chce kWia’tamt przyrzucic, placze,
3 7 r 67no. 3
g i’;tgs g 53’1‘:3 Zl?ul[;i biegnie brzegiem. Mijajd
ja, nie zauwazywszy, ale ona slyszy ich %IQ\‘&a:ﬂJE
2e’1i tama peknie, kuznia strrjtcona! —mowi J-even.dO.
— T mlyn i warsztaty i domki kowalow —
. é - & . .
S ]\i\t}(;;cl:xn?éj odwaga, wstaje 1 dazy za nimi,

. Mlyn i kuznia Ekeby lezaly na waskicj ciesni-
oblanej rzeky Bjorksee. Spadala ona z hukiem
esning, pienige sig po gwaltownym spodzie;
wige ten skrawek ziemi obronié od wody, zbu-
no wielki kamienny wal. Ale tama stara juz
a rzadzili, jak wiemy, rezydenci. Gdy chodzilo
atice, umieli przelamag wszystkie przeszkody, aby
€ zbadaé, o ile prad wody, mréz i zab ezasu
dzily starg, kamienng tame, na to nikt z nich
su nie znalazl
. Nadeszla wiosna i tama zaczela sie rozluzniad.
- Wodospad pod Ekeby byl to poteiny granito-
‘spad, kirym staczala sig rzeka. Szybki bieg
girzal jej fale, ktére klebily sie i rozbijaly o sie-
’zaiem. Gniewnie wzdymaja si¢, obryzgujg sie
potykaja si¢ o kamieri lub klode drzewa,
si¢ podnoszg, by dalej potykac sie, pienié,
» WYC i huczeé.
' Te to dzikie fale, odurzone wiosennem powie-
n odzyskawszy znow wolnose, przypuszezajg
do kamiennej tamy. Z jekiem i stekaniem
g sig, rzucajg sie na nig i odskakuja, jak biale
¥ od muru, o ktéry sig obily. Szturm to mo-
najgwaltowniejszy; wielkie kry lodowe stuzg
L tareze, klody drzewne za tarany, napadajg,
huezy, jak gdyby im ktos przesylal slowa
¥, tak sprawnie t8 robig. Nakoniec zawra-
€ z wielkim kamieniem, ktéry oderwal sig od
1 2z hukiem zapada w rzeke.
Zda sie, jakoby je to przerazilo, gdyz cichna,
otem ogarnia je radosé, poiniej naradzajg sig
Znow naprzod! Powtarza sie historya z kra-




mi i klodami drzewa, bezlitosna, dzika, pelna zgdzy
niszezenia.
— Gdyby tama runeta — modwia fale e gdyby
tylko ona runela, przyszlaby kolej na kuznig i mt}vn:.
— Dzienn wolnosci zaswital! preez z lu‘dzmt
i ludzkiemi tworami! Poczernili nas sadza 1 Wg
glem, zakurzyli ‘nas maka, nalozyli nam jarzm.O pra-
cy, jak wolom, kreeg nas wokolo, ?amknqh_ nag
bieg nam spetali, zmusili nas obraca¢ kola t{l@zkle_
dzwigaé wielkie drewniane kloce. Ale teraz sig Wi
zwolimy. Dzien wolnosei zaswital! Slyszyme,' fale
Bjirksee, slyszycie bracia i siostry w stawach i mo-
czarach, w gorskich strumykach i lesnych poto?&ach_
Przybywajcie! przybywajcie! Spadajcie, .IQCZCIQ sif
2 nami, dodajcie nam swiezych sil, huczcie, syczelf
wyjeie, gotowe zerwac stuletnie peta. .P’rzg.rplg’zwa_]m
Dzielo tyranii niechaj padnie! Zguba 1 smierc Ekeh_
I plyng. Fala za falg spadaja, glowaf uderza
o wal, przyczyniajac sig do wielkiego_ dziela ZIIIISZ
czenia. Upojone odzyskang swoblods? wiosenna, 51111
zjednoczone napierajg i od blizkie] llpa.dkl:l L]
raz w raz odrywaja to kamien, to warstwg ziemi.
Dlaczego jednak ludzie pozwalajg falOIP bm"l.
tame, nie stawiajgc im zadnego oporu? Czyiby EK
marlo?
i WI{Tie, ludzie w niem sa, garstka ludzi. ’l)ezr
dnych, pomieszanych, nie wiedz.'qcyc_h co robic. N‘
jest ciemna, nie widzg sig Wzajem'me, {31e moga&" n
'dzieé, gdzie idg. Wodospad szuml glosno, s_tr_aalg_.
lomot sprawiajg rozbijajace sig kry 1 zdc?rzagati;
klody drzewne; nie moga wlasnych slow sl}:zl
Odurzenie, ktore opanowalo szumigce fale, ogarng

‘i mozgi ludzkie, w glowach ich niema my<li, nie
etaja o niczem. .

- Nagle dajg sig¢ slysze¢ dzwony fabryczne. Kto
‘uszy, niechaj stucha! My tu, pod kuinig Ekeby
ajacy, jesteSmy blizey $miercil Potok nas za-
Tama grozi zapadnigciem, kuznia znajduje sie
ezpieczenstwie, mlyn znajduje sie w niebez-
stwie i nasze mizerne domostwa, ktére ko-
y, chociaz sg tak nedzne.

- Fale gotowe przypuszezaé, ze dzwony wzywaja,
sojuszniczki, gdyz z ludzi nikt si'z;;; nie zjawia.

b w lasach 1 na moczarach zaczyna sie ruch
7y. Na pomoc! Na pomoc!—jeeza dzwony.

'— Po stuletniej niewoli wreszcie wyzwolilySmy

Przybywajciel Przybywajcie!

Zarowno szumiace fale, jak dZwieczgce dzwony

tatow spiewajg piesn pogrzebows nad bla-

11 Swietnoscig Ekeby.

tymezasem do rezydentéw przybywa jeden
aniec za drugim.

" Ale im ani w glowie mysle¢ o kuzni i mlyniel

tki gosci zgromadzily sie w wielkich salach zam-

Roznosicielka miotel czeka w kuchni. Nadeszla

oczekiwanej w naprezeniu niespodzianki.

n perli si¢ w kieliszkach, Juliusz podnosi sig,

[ Wypowiedzie¢ uroczysta przemowe. Wszysey

IZy awanturnicy z Ekeby ciesza sie na mysl o nie-

¥l zdumieniu, ktore ogarnie zgromadzenie.

~ Na dworze zas, po lodzie jeziora kroczy mloda

bina Dohna, narazajac zycie, aby Goscie Berlin-

szepng¢ do ucha ostrzezenie. Nizej, pod wo-

em przypuszczajg fale sztorm do potegi
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a-a-lki stos ¢ _suchych galezi. On nam bedzie
wiecal, plomien bedzie widny zdaleka i spro-

nam pomoe. .

AA pilnujcie, aby ogieni nie wygasl.

iy _I‘u zas dla was robota, mezezyzni. Oto de-

, belki, .Zbl‘](:ie z nich tame, ktéra spuscimy po-

d kamienng. Predko, predko, do roboty! E:IZI‘()-

mocno 1 pewnie.

i wielkosei Ekeby, ale w salach panuje tylko rados
i naprezenie oczekiwania; swiece woskowe palg sig
wino plynie, tu nikt nie mysli o tem, co si¢ dziej
na dworze w ciemng, burzliwg noc wiosenna.

Wiadnie nadeszla chwila oczekiwana. Gista
wstaje i wychodzi po swoja narzeczong. Ale mus
przechodzi¢ przez sien—drzwi stojg szeroko otwarte
przystanal, patrzy w ciemng noc—i slyszy 1 slyszy.

Slyszy dzwony diwieczace i huezgey wodospad
Slyszy trzask pekajacego lodu, stuk zderzajgeych sig
kl6d drewnianych, slyszy huczgey, szyderski, zwy
ciezki hymn wolnosei, spiewany przez zbuntowany
fale.

Zapomina o wszystkiem i wybiega. Nie tros:
czy sig o gosei, ktorzy pozostali w salach i z pod:
siesionemi kielichami czekaé bedg — niech czekajg
nic sobie z nich nie robi. Narzeczona tez moze po
czekaé. Mowa patrona Juliusza niech mu zamri
na ustach, dzisiejszej nocy nic nie bgdzie z wymiang
pierécionkéw, nieme zdziwienie nie owladnie gwie
tnem zebraniem.

Biada wam teraz, buntownicze fale, teraz na
prawde walczy¢ sig bedzie o wolnosé, teraz dotaf
Gosta Berling do wodospadu, teraz ludzie uslyszel
glos przewodnika, teraz stol na murach obroned
zacznie sie straszliwa walka. Slyszycie, jak nawolt
je tlum, jak rozkazuje, jak wszystkich zmusza d
dzialania?

— Swiatla, przedewszystkiem $wiatla nam (rz
ba! Tu nie wystarczy latarka mlynarza. WezcH
wigzke chrostu, wyniescie na pagérek i podpald
To robota dla kobiet i dzieci... tylko szybko! Zrd

Miejeie kamienie i wory z piaskiem w pogo-
u, _aby spusci¢ rusztowanie.  Szybko! Wy wijaj-
kler.';_lmi, stukajcie mlotami, éwidrujcie drzewo
0. pilujeie suche deski, niech az trzeszezy!

A gdziez chlopey? Chodzeie-no tu, W}" ur-
3 "I‘rzymajcie sztaby zelazne, przyniescie haki
pdzcie tu, w sam srodek walki. Na wal wyjdzeie
am srodek fal, ktére pienig sie i szumig i uhryj
@ nas bialg piang. Odgarniajcie Je, oslabiajcie
jeie ich napdr odrywajgey kapiienie. Odrzu-’
na I‘)ok pnie drzewne i kry lodowe, polozcie
f&h Inaczej nie mozecie dac rady i irzymajcie
fhie rekami, wgryzcie sie w nie, opaszcie je ze-
mi szp‘onami. Walezeie chlopey, prézniaki, nic-
Wyjdzcie mi na ten wall Musimy walezyé
cal ziemil :
ésta sam staje na najdalszym koncu tamy
-Oh{‘yz.g:any piang, a grunt si¢ pod nim ehwiejf.:.
Iyezy i burzy sig, ale jego szalone serce wla-
F W swoim zywiole wsréd niebezpieczenistwa
Moju, walki. Smieje sie, coraz nowe pomvs]yl
Powstajg i wykrzykuje je ku ch}opcom—:ni-
e.przefayl weselsze] nocy.

Zlelo ratunkowe postepuje zywo: plomienie
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— To syrena jeziora—mysli — przybyla az tu,
nie przywiesé do zguby.

ja odpedzic,

buchaja, wysoko W g2Ore, siekiery ciedli stukaja, ta
veigz stol. i N4
E WRe%szta rezydentow, oraz goscie p}'zya‘zh p(;d d\v. |
dospad Zdaleka i zblizka nadbiegaja  ludzl
2 [ 7 - . - ” = - . - [ as ]
quE:'scy' pracuja: zgarniajg Oglel, zbijajg dt; Tuu
w;ﬂ .tam(; napelniajg wWory, bronig talom dostep
- - % - - t.
.hwiejacy. si¢ kamienny mos A 3
i JS?ioyﬁczono tymezasowg tame 1 wlasnie ‘ma‘ ;-,-
ig spuszezac poprzed kamienng! Tjrzy?ﬁfli 1'm
]ka;mienie i wory piasku W pggotol\vw, ha 1“‘ -
aby wam jej nie porwalo; mecha]‘ ludme.z 3mm _
fale, ktore pokonane niechaj \\'r:%(lz.a_lq ]_:t;cl)g ];I(;?rze;ﬁ
: j strzveajacej chwili pa S
W tej rozstrzygajace] ¢ po
i i iedzgca na kamie :
Gosty na postac kobxeca%, sl gusten 3
rvekgz Strzelajgce w gOrg plomlleme ‘tla.:n;sl;) ‘
t;ﬂY ja, siedzgea, z oczyma wlepionemi W a.m
mb'ze jéj widzie¢ dokladnie, przesz;!;ac(llzoa]z;irég k-
: ; j imowoll
i piana, ale wzrok jego il : : -
lusﬁawicznie. Weigz sie w nig wpa-iru_}e._ é?;w "
sie, jakby ta kobieta miala do miego Jakies
? .
cenie.

Siedzi i wabi mnie,

Zdaje mu sig, ze wszystkie te fale z jasnemi
vami to wojsko czarnej kobiety, ona je zbunto-
, ona je wiedzie do ataku na niego.

Przeciez ja muszg odpedzi¢! — mowi do

hwyta hak, skacze na lad i biegnie ku owej
ici. Opuszeza swoje miejsce na najdalszym kori-
y. aby odpedzi¢ syrene. W tej chwili napre-
i zdaje mu sie, Ze walczg z nim nicezyste sily

Nie wie, co mysleé, w co wierzy¢ — musi
ele z tego kamienia spedzic.
ch Gosto, czemui w rozstrzyzajacej chwili
twoje prozne? Wiasnie idg z gotows tama,
udzi slaje na kamiennym wale; majg liny,
e i wory z piaskiem w pogotowin, aby ja
1 spuscié; stoja, czekajg, nasluchujg. Gdziez
Ty wydawal rozkazy? Czyi nie zabrzmi jego
adzajacy, jak to zrobi¢?

tymczasem poluje na syrene.

i i ) rzeg
Pomiedzy temi setkami ludm,_ktorzydn? b 3
i ja, sl j iedzl spokl
rzeki pracuja i ruszalg Sig, ona Jlfzdna s:; Widzzc :
nie. a wzrok jego weiagZ Je] SZuka, nf T
innego. Siedzi tak blizko wody, ze fa o
5" i ia ja. Zapewne pr
jej ; i obryzguja Ja. : :
o jej stopy .
i na glowl
e st ciemno ubrana,
calkowicie. Jest : -
szal. siedzi skurczona, Z broda, v.spart? -3
- e - - = - S 0 -.L‘L
i bezustannie wpatruje sig W niego, .j'%.y.lja
tamie. Czuje, Ze te oslupiale oczy POUQF‘L 3
amie. . lupia : :
i wabig ku sobie, chociaz nie moze nawe
jej rozroznic.

Ujrzala go,

0 ku niej z hakiem w reku. Przerazila sie.

#lo sie, jak gdyby cheiala sig¢ w wode rzucié, lecz
& 8i¢ i wraca na lad.

yrena! — wola Gosta i wywija hakiem nad

. Ona biegnie pomiedzy krzakami olszyny,

mi na brzegu, ale zawisls miedzy niemi i mu-
Zystanac.

edy odrzuca Gosta hak i kladzie jej reke na
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5 . 1 na dworze, hra- A ]
— Pozno pam.hrabma bawi n /Y, na rozmieklym gruncie zdaje sie, Jakby go
bino Elibietol—m0§{]' usci¢, panie Berlingu! Pusé ) od stip do glow zasypal rozami,
I Pr()sz(g mnie puscle,

Brodzi po ko-

a, wsrod roz, sei przed jego

ie pan do domul _
- lfosluszny jej jest 1 odWFaca sie. o
Ale ona jest nietvlko wu.a[kq dan?ad, iie =
i serdecznie dobrem stworzeniem, kigremz e
iesé mysli, ze czlowieka popchp@ia 0 'p'hw_‘_ié
zgiu;e te'go, co powiedziala, idzie za nim 1 chwy
et dlm;;rzysziam... przysziam, aby... jqka.;. ach, 13
nie Berlingu, przeciez pan tegq 1me u]:Z}.T'nﬂ_rf:;
powiedzie¢, Ze pan. nie_ ucz.ym}; Ta E;lféc!i}ei 3
lam, widzge pana przyblegagadc?gu:.. ap Sl
i ana tylko szukalam. (,hcllalam Pa Pro
Sc“'ﬂeaﬁ zapémnial, co powiedzialam ostatnim r#
::r}n I]:' przychodzil do nas ja.k da\\'me.]!‘t o
— Jakze sie pani hrabina tu doslala:
" Rozeémiala si¢ merwowo. . =
iﬂ‘;i-:ir:dzialars, ie .przyl_)(—gd@ 'zapozno,m;ll; 4'
cheiatam nikomu opowiada‘é, 7e tu.n?f.g, aozra Ls
pan wie, nie mozna jechac przez‘)_]euor :
— Pani hrabina je przeszla? 4
— Naturalnie. Ale, panie Berh‘)ngué I')rlnj; :
powiedzie¢, ezy pan jest_zar‘qc‘zonly. ;eo_]nie! '
jak mitoby mi bylo dowiedziec sig, 2 e
zeciez niedobrzeby bylo, a czuje, ze _]’ e
E;ieu winna: Nid powinien pan byl Przh“;;lié-m'
i Lw‘a ;i do moich slow. Jestem CI]N z ﬁ 3

:131]; Z;l:}fl tutijszych obyczajow. . szk p:uato SIg
bitlo na Borgu, gdy pan p'rz’estal ]?} f‘—;?'krzakdw

Gogeie, stojgecemu wsrod mokrye

blyszezg one w ciemno
4, Z rozkoszg won ich wdycha.
. — Stalo sig Wiec?—powtarza ona.
- Musi sie zdecydowaé odpowiedzie¢ jej
J&j trwoge—chociaz tak
I mu sie¢ robi, jak Jjasno, g
la, jak przemokla,
niona, jak placzliw
— Nie—odrzekl—np
Wiedy jeszeze raz
. — Taka jéstem sz
dada, a piers jej sci
em.

1 uci-
mu jest milo. Jak cie-
dy pomysli, Jaka droge
Przezigbla, jaka muysj byé
ie brzmi jej glos!

ie jestem zargczony.

ujmuje reke jego i gladzi ja.
zgsliwa, taka szezesliwal
snieta strachem obecnie drga

Teraz droga

& Wszystka ;
g0 sercu.

: Ach, jaka pani dobra, jaka dobra!l — mawi.
uz obok niego fale Przypuszczaja szturm do.
alosci i pieknosc Ekeby. Teraz ludzie nie
TZewodnika, nikogo, ktoby i
€1, runela tama, fale przelew
gzkie wpadajy na Iad, na ki
a. Nikt nie usiluje stawié¢ czola falom, kaidy
¥lko o ratowaniy Zycia swego i mienia.

sta musial naturalnje

boety jest calkowicie uslana kwia-

losé, nienawis¢, buta roztapia sie

ajg sie przez nig,
orym stoi mlyn

scié¢  bez opieki
113 noe, nie mdgl pozwoli¢, aby sama szla
Z lod Puszczajgey.  Nie przyszlo im obojgu na
s Z& obecnodc jego w kuzni byla pozadang, ¢zu-
¢ tak Szezesliwvymi gz odnowionej Przyjazni,
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Zdaje sig, jakby ci mlodzi zywili wzgledem
siebie serdeczne uczucia, ale kiéz to moze wiedzieé?
W oderwanyeh, luznych urywkach doszla moich uszu
piekna opowies¢ ich zycia. Nie wiem jednak nie
tyle co nic, co w glgbi ich dusz tkwilo. Jakiej
moglabym - wiee cos powiedzie¢ o pobudkach ich
czynéw. Wiem tylko, ze mloda kobieta owej nocy
narazila zycie, zdrowie, czeéé, dobre imig, aby bie
dnego, nieszczgsliwego czlowieka sprowadzi¢ zniw
na dobrg droge. Wiem tylko, ze Gosta Berling owe
noey pozwolill upasé kochanemu dworowi, by magh
odprowadzic 1g, ktora dla niego przezwycigiyl
strach przed ¢miereia, strach przed nieslawa, stracl
przed karg.

il

. Plotki rodzily sic i o

‘ G218y s1g i ginely. 7 czase :
, ._0 g’@;{if?wce hrabiny do Anny ;j;;;zhggszm
| harazg spokdj swojemu se i ;

1€ Jeslem potrzebna, Bag if)ezcuml Sy

z Gosty Berlinga i ojej pomocy
sobie, §a prawdziwego meia — powie-

Czestokroc mysly lowarzyszylam im owej stié
szliwej noey w wedrowee po lodzie. Nie sgdze, abf
w duszach ich co$ ukrytego, zakazanego, coby I#
lezalo stlumié, zdusié, gdy ida po lodzie, rozmawi
jac wesolo o wszystkiem, co sig wydarzylo w ci
sie ich rozlgki. .

Jest znowu jej niewolnikiem, paziem u nog Jé
lezacym. Czujg jedynie radogé, wesele. Zadne z nid
nie wymienia wyrazu milosc. Smiejac sig, brods
przez wode przy brzegu; smiejg sig, gdy natrafig®
droge, $mieja si¢ gdy bladza, gdy sig poslizng, €
upadng, gdy si¢ znow podnoszy — weigz sie $mie]

Znéw stalo sie wesolg zabawg to piekne 2§¢
a oni sa znéw dziec¢mi, kiore byly niegrzeczne if
kl6eily sie. Ach, jak to ladnie znéw sig pojeds
i znow sie bawié.



105

w. Serce jej oskarzalo ja o grzech. Pragnelo
0 cierpienia, jak znuzony pragnie cieplej kapieli.
dzg i niedole sprowadzila na siebie, rzucajae sie
oscig w ich odmet.

Maz jej, mfody hrabia, o starej glowie, wrdcil
Tozy nad ranem po owej nocy, kiedy to wio-
' pow6dz zniszezyla miyn i kuznie w Ekeby.
edwie wszedl, wezwala go do siebie hrabina
1 opowiedziala mu o niezwyklem wyda-

POE U T A

. Twoja zona, Henryku, spedzila noc za do-
0. Nie bylo jej kilka godzin. Wréeila w towa-
iie jakiegos mezczyzny. Slyszalam, jak jej zy-
obrej nocy, wiem nawet, kto to byl. = Slysza-
kiedy wyszla i kiedy wrécila, chociaz cheiala
tem ukry¢. Ona cie zdradza, Henryku! Ona
adza, ta Swigtoszka, ktéra wiesza firanki SZY-
u wszystkich okien, jedynie mnie naprze-
Ona cig nigdy nie kochala, moj biedny chlop-
- Jej ojciec cheial ja dobrze wydac. Wyszla za
aby byc zabezpieczong,
ad ‘A umiala tak utrafié, ze hrabia Henryk wpadt
i ) 1 grozil, ze poda o rozwdd, ze odesle 7o-
u,

Drodzy przyjaciele! jezeli zdarzy sig wamisiﬂ_
tka¢ na drodze biednego nedzarza, s‘muinq ¥ c‘
ktora z kapeluszem zsuniqtym na t'yl’_ gdowlymjﬂ
mami w reku kroczy, aby nie miec 22 t-lf:_]rl nbe
przed palgcem sloricem i kam1en}am|' .-goscmcé): .Swﬁ_.
bronna, istotg, ktora dolbrf)\rvolme sc1lzz_ga nulow__
glowe wszelakie zlo, przejdzcie obok ta :f&go .émm'
ka z cichem drzeniem. Jestto Pf)k}l[tﬂl . TOZ
cie? pokutnik w drodze do gI'-Obl'l sw1Qfgo..q

Pokutnik miewa W grzh_lefne Wl('):lenli;t[—.] ]
wi sie chlebem i woda, ch.0c1azp§’ k}-olflen? bzﬂl.c:
pieszo ié¢, niewolno mu Jechz_u:. Mu==1 zebrac,
wolno mu nic posiadaé. Musi sypiac F 8
krzyw, na kolanach sie czt?fgac p? ran o
ostrych.  Musi sk(gconym' h_wze‘m ﬂmadl\l pr.
swoj-e i nie moze dozna\\:ae innej 'FGZ]&OT.‘\—.,Ote.
rozkoszy cierpienia, zadnej radosm,. jeno Zt[.".i-, |

Mloda hrabina Elzbieta nalez'a%a_ do Ly é[n
rzy we wlosienicy chodza po sciezkach p

Nie, m6j synu — rzekla hrabina Marta —
B Sposob zgubilbys jg zupelnie. Jest tylko
zczona 1 zle wychowana; ja sie nig zajme
radze ja na droge obowigzku.

s tedy hrabia wezwal mlodg hrabing i powie-
jej, ze odtad sta¢ bedzie pod rozkazami jezo
Nastapila potem scena niezréwnana; nedz-

werod T
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- dostateczng karg.
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niejszej komedyi nie ddegrano w tym smutkowi P gczylo, aby ratowac tego, kiéremu wyrzgdzila
swigconym domu! wde.

Powiedzial wtedy zonie duzo ostrych slow
Wzniost rece do nieba i oskarzal Boga, iz zezwolil
aby jego imie przez bezwstydng kobiete nurzan
bylo w blocie. Grozil jej zacisnigty pie;éciq i pyta
jaka kare uwaza za dostateczng za swojg zbrodnig

Nie ulekla sie. Zawsze jeszcze sadzila, ze po
stapila, jak nalezalo. Odpowiedziala wige, Ze na
bawila sie strasznego kataru, a to chyba jest ]

— Nie mialam przeciez prawa go polgpiaé —
ila—a md6j maz sam mnie uezyl, ze niema ofia-
 zbyt wielkiej, gdy idzie o naprawienie wyrzadzo-
8j krzywdy. Nieprawdaz, Henryku?

~ Hrabia Henryk zwrécil sig do matki.

— C6z ty na to, mamo? — zapytal.—Jego ma-
owa zesztywniala calkiem od powagi, a wyso-
e, wazkie czolo uloiylo si¢ w majestatyczne faldy.
- — Ja — odparla — ja powiadam, ze Anna
rnhik jest madrag dziewczyng i wiedziala do-
, co robi, opowiadajac te historye Elzbiecie.

— Nie o to mi chodzi, mamo-—rzek! hrabia.—
, co ty na te historye? Czyz hrabina Marta

— KElzbietol — zawolal — nie pora teraz
zarly. A .
— Prawda, my oboje nigdy nie moglismy si
zgodzié, kiedy jest odpowiednia chwila na zarly

s Kiedy nie'-S\edparia mloda kobieta. Da rzeczywiscie usilowala cérke swoja, a moja
— Alei, pojmujesz chyba, Eizbieto, nakloni¢ do poslubienia zlozonego z urzedu

Y, . ! v

uczeiwva kobieta nie opuszeza domu w nocy, 2l D0SzZcezas

- Hrabina Marta milczala chwile. — Jakiz ten
k glupil..—pomyslala. Zupelnie zszedl z tro-
= Jak wyzel dcigajacy strzelca, a pozwalajacy
' 'za._]@cr)WI

- Lecz tylko chwila zaklopotania, a niebawem
iyslila Marta Dohna odpowiedz.

" — Drogi synu — zaczela, wzruszajac ramiona-
~ wszyscy mamy powdd dawne historye tego
gsliwea puscic w niepamigé.. Ten sam po-
klania mnie dzi$ prosi¢ cie, by$ unikal wszel-
Jawnego skandalu. — Prawdopodobnie jest,
Wej nocy wlasnie postradal zycie.

. Powiedziala to lagodnym, smetnym giosem.

. — Elibieta dzi$ dlugo spala i dlatego nie sly-

wal saé sig z oslawionym awanturnikiem?

Witedy zrozumiala Elzbieta, Ze tesciowa jej po
stanowila jg zgulié. Zrozumiala, ze musi walczy
do ostatecznosci, aby sie tej kobiecie nie udal
wpedzi¢ jej w straszne nieszezgscie. '

— Henryku — prosi — niech matka nie si@
je miedzy nami. Opowiem ci, jak sig¢ to wszysts
stalo. Ty jestes sprawiedliwy, nie potepisz m
bez wysluchania. Opowiem ci wszystko, a zob
czysz, ze dzialalam tak, jak lys mnie uezyl. i

Hrabia milezeniem dal znak przyzwolen!
i hrabina jela opowiada¢, w jaki sposéb wepvhﬂ€
Giste Berlinga na zlg droge. Opowiedziala \\':‘Lf?{
ko, co zaszlo w niebieskim pokoiku, jak sumienié/

s
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108 volisz Boga. Myslalas, ze Bozego rozkazu slu-
asz, ralujgc czlowieka, ktérego kochalas. On nie
slal sie twojej milosci. Nie cheialag by¢ przy-
jego zguby. Alboz wiedzialag, co dobre, a co
bre®> Big jeden wiedzial. On wydal na cig
k, nderzyl w bozyszcze serca twego. On wpro-
cig na wielks, zmywajacg grzechy droge po-

szala, 7e rvozeslano juz ludzi naokél jeziora, by szu-
kali _i)aﬂa Berlinga. Nie wréeili do ’El.ieby, o?a\t1?1-
ja sie, ze utongl. Lod dzis rano puscil Patrz, roz-
prysnal sig¢ w tysige kawalkow. '

Hrabina Elzbieta spojrzala: rzeczywiscie, morze
bylo niemal calkiem wolne od l_odL}: \}-’t-edy W_st'yd
ja ogarngl—chciala ujsc sprawuedllfvosm Boskxej:...
klamala, udawala obojetng, przywdziala plaszez nie-
winnosei. 3

W rozpaczy padla na kol.ana prze(_l SWOill
mezem, a z piersi e wyrwalo sig .wym:ame:

.— Sadz mnie! Odepchnij mnie! Ix'ochalam. go.
Wlosy sobie z glowy rwe, szaty .rozdmeram zZ zal!{
po nim. Teraz, skoro jego juz niema, ‘wszystko‘ ml.
obojetne. Nie cheg sig bronic. P-ozn_aj- calg prats
de. Odebralam serce swoje mEZOWL 1 o'ddalam it
obcemu czlowiekowi. Ach, nieszczesna ja, dalam
sie uwies¢ zakazanej milosci. : _ n

0, mloda, zrozpaczona kobieto! lez u nog swos
jego sedziego i powiedz mu wszy.s.t.kcn!. N

Powiedz swojemu mezowi, jak sie przerazl a.r
gdy toba uczucie zawladngi-o, jak wyrzuca’la:'s sot;[ly
niegodziwosé. Wolalaby$ sie byla .spotkac z u_p'e..
rami na cmentarzu, niz z demonami wlasnej swojé

4 Fowiedz mu, ze obecnie wiesz, iz w zalajeniu
echu nie masz zbawienia. Demony lubujg sie
nroke. Niechaj sedziego twego dlonie ujma bicz
y. Ciosy padac bedg jako balsam kojacy na
grzechu. Serce twoje wzdycha do cierpienia.
Powiedz mu to wszystko, lezge na kolanach
amigc rece w bezmiernym  hélu glosem dzwie-
m dzikg rozpaczg i dzikim Smiechem...
- Mowi to wszystko i mowi o karze i hanbie,,.
S2cie ma7 podnosi jg z ziemi ze stowami:
. — Zachowaj sie, jak przystalo hrabinie Doh-
aczej bede zmuszony poprosié matki, aby cie
a jak dziecko. :
- — Rdb ze mna, co cheesz!
' Wiedy hrabia oglosil wyrok:—Poniewas matka,
ja wstawiala si¢ za toba, wolno ci pozostaé
00im domu. Na przyszlosé Jednak ona tu be-
l'rozkazywala, a ty sluchac¢ bedziesz!
* Oto droga pokuty!
- Mloda hrabina zajela miejsce ostatniej ze slu-
iych. Dlugoz tego bedzie?
¢ Dlugoz serce dumne korzyc sig potrafi? Dlugoz
t6¢  potrafia, niecierpliwe usta? Dlugoz po-
®2ymac si¢ zdola zacisnicta dlon?

Plerbl.Pow:iedz mu, jak czulas sig niegod}m r‘tELQ:w
po tej $wictej ziemi. Wolalas wsrod %ez i mod’llt‘fr;
Ach Boze, ratuj mnie! Ach, Synu Bozy. Ty, ktor!
wypedzasz zle duchy, ratuj mnie od rzgull?y! .
Powiedz mu, Ze przypuszczaias,- 1% .naj EPW
bedzie zatai¢ wszystko, aby nikt nie medma} l.| t.‘za
jej niegodziwosci. Sadzilas, ze tak postgpujac,
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' Nedza upokorzenia jest dobroczynng. .Gdy
grzbiet pochyla sig¢ pod cigzarem pracy, mllczyf
serce. Do tego, ktéry niewiele godzin spoczywac
moze na twardym tapezanie, przybywa sen bez we-
Zwania. ] .

Nawet wtedy, gdy stara w szatana sig zmie-
nia, aby drgczy¢ mloda kobiete, wtedy nawet po-
kutnica dzickuje swojej dobrodziejee. Jeszceze w nie]
grzech nie zamarl w mysli :

Spedzaj wige Smiertelnie znuzong z legowl
ska o czwartej rano! Daj niewprawnej pracownicy
~ zajecie przechodzace jej sily przy CiQiki.m w.arszi-,a-
_ cie tkackim! To dobrze dziala. Pokutnica nie mia-
~ laby dos$¢ sil, aby si¢ sama biczowaé mogla. :

Za nadejsciem wielkiego wiosennego prania
stawia ja hrabina Marta przed ogromng bf.lllﬂﬁ
w. pralni. Sama zachodzi dopilnowac ‘robotnu-y.
Twoja woda jest za zimna -— mowi, nab.lera wrza-
cej wody z kotla i leje na jej nagie ramiona. :

Zimny to dzien, w ktorvm praczki st.o_]a,, nad
morzem i ploczg bielizne. - Drobny deszcz siecze }e.
przemoczone sz do nitki. Suknie cigzg
oléw. Bicie kijanka jest ucigzliwe. Krew tryska
hrabinie z pod delikatnych paznogei.

Ale sie nie skarzy.
nie dla duszy laknacej pokuty, jak cierpienie.? Osl.t'e
wezly bieza padajg na grzbiet migkko, nito rozy
platki.

Mloda kobieta dowiedziala sie wkrdtce, ze 1_?‘1'}-
Stara cheiala z niej tylko wycig

sta Berling zyje. K
gngé wyznanie. No i c¢6z? Wola Boska! W ten spo-
s6b sprowadzil Pan grzesznicg na drogg pokuty.

im, jak

Czyz jest inne pokrzepie-

111

- Jedno ja tylko niepokoilo. Co sig tez stanie
lesciows, ktérej serce Bég uczynil tak twardem?
h, ja zapewne lagodnie sadzi¢ bedzie. Musi zlg,
€ dla niej, aby grzesznicy dopomddz do odzyska-
a milosci Bozej.

Nie wie biedactwo, ze czesto dusza, ktéra juz

Zywala wszelkich rozkoszy, zaczyna ich szukaé

okrucienistwie. Gdy nienawykla do cierpien, roz-
yczona dusza musi sie obyé bez pochlebstwa
dleszczot, bez szalu tarca i przyjemnosei ary,
iszcza sig wiedy w glebiny swoje ponure i wydo-
wa okrucienistwo. Istnieje bowiem #rédlo rozko-
f dla znieczulonych nerwéw — dreczenie ludzi
wierzat. 3

Stara nie wyobraza sobie, iz jest zly; zdaje sie

| tylko, ze karci lekkomyslng malionke; to tez po
each nie <pi, lecz obmysla nowe meki.

Biada jej, tej Swielokradezynil Prace, to wiel-
: dobrodziejstwo, zamiema w stuzbe 1 kare,
~ Pewnego wieczoru obchodzi dom i kaze sobie

deci¢c mlodej hrabinie — ta niesie $wiece bez lich-
Za. :

— Swieca si¢ spalila — powiada mloda hra-

— Jezeli spalila sie s$wieca, niechaj plonie
htarz — odpowiada hrabina Marta,
I idg dalej, poki dopalajgcy sie knot nie zgasl

'popar'/,(}nej rece.

Ale to tylko drobnostka. Sg udreczenia duszy,

techodzace wszelkie meki cielesne. Hrabipa Mar-
Zaprasza
¥ swoim wlasnym stole.

gosei i kaie gospodyni uzlugiwaé im
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Moze z zimnem szyderstwem spoczng na niej.
lodowate spojrzenia? : o :
Moze bedzie tysige razy gorz_e}?- N.Ikt njeqt?;;)e
patrzy na nig. Wszyscy beda ’31‘e(%21e11 p_rzt} S
zmieszani, milezaey, tak mej:czy_zm,.]ak kobie ¥ 4
Czyz grzech jej jest tak strasznym? ?Czyz an-
j : sig W jej ‘ twier
jest znajdowac sig¢ w Je] towarz-ys' 3
£ Jelnna JStiaernlrlﬁk, ktora byla Jej .prz.yuolkq. sg
dzia z Munke.rud, sgsiad Anny, é_(ﬂs]_{a]q ja, gé{qy pz
chodzi ku nim, odbierajg je‘j I’Jolrmsfak,. podsuwajg
jej krzeslo i nie chea jej pusclc. od swb’le.. -3
; — UsiagdZ miedzy nami, dziecko, mowi sgdzia

i szydza nawet otwarcie z hrabiny Marty, jak
dyby byla starg czarownicy, ‘

| Nie wiedzg, jak dusza jej teskni do ezystosci,
8 wiedzg, ze pokutnik zmusza -wlasne serce do
ystawienia si¢ na zar sloneczny i narazenia sie na
tre kamienie na drodze.

Niekiedy musi hrabina Elzbieta calemi dniamj
dzie¢ spokojnie przy krosnach, a wtedy opowiada
istara hrabina nieskoriczone historye o Giscie
tlingu, proboszezu i awanturniku. Jezeli jej pa-
nie dopisze, wymysli cos, a stara sig Jjedynie
. by jego imi¢ brzmialo w uszach mlodej ko-
przez dzien caly. Tego sie boi najbardziej.
le dni uznaje, ze pokuta jej nigdy sie nie
ficzy. Milo$¢ jej nie chee zamrzec, Zdaje sie jej,
Predzej umrze ona sama. Sily zaczynaja jej slta-
Czeslo zapada na zdrowiu,

i — Gdziez twe6j rycerz? — pyta hrabina z iro-

*— Dzieri za dniem spodziewalam sie go, wpada-
20 tu na czele druzyny. Dlaczegoz nie zdobe-

® zamku, nie osadzi cig pa tronie, a mnie z two-

nezem nie wrzuei zwigzanych do ciemnicy?

Dy cie juz zapomnial?

Czuje niemal potrzebg usprawiedliwienia go

_nie popelnilas nic zlego. g 3
i PI ]i,iakgdyby z jednych ust wydobywa Sl% 08 \\t 13;111
i% jezeli nie sigdzi imi razem do stoiu,

-zenie, iz jezeli nie sigdzie z ni v; : ]
;atychmiast dom ten opuszczg. Nblje s? ma;:?;(lg:[r;;

i ] jak im hrabina Marta. Ni

Nie tancza, jak im zagra : .
iletak Ia?wu otumanié¢, jak hrabia o slabej gl?\\}e-
" — Ach, dobrzy panowiel ach, drodzy.pu_w:
qele! nie badZcie tak litosciwil ZmuszaFu_a n}llt]:)s”
;.byﬂl‘l wyspowiadala sig z grzechu. Istnieje s
byt kochalam. ; . i

e Z_YAIefs dziecko, ty nie wiesz, co to gr%e(h! N::
viesz nawet, jak czysty jestes! Gosta ]‘Serp.ng pr‘zw
c\:iefr, nie wie o tem, ze go kochasz. Zajmijze znoWh

i p S rilas f¥Znania sie, 7e sama zakazala mu zjawiaé sie
e e e E kolwiek pomocy. Ale nie, najlepiej milezeé
zlego. Spic:

Jaki$ czas dodali jej otuchy i sami Paglkem\:
selg, sie, jak dzieci. Zarty i f'igle z_aczyga?ag A 'w‘;i
waé Latwo zapalni, gorgce] ‘krw} llu. lee Bmys‘
tacy dobrzy. A jednak zeslal 1Lh k-usu?,le — "
pokutnica. — Chea w nig wmowic, ze jest meg ‘

' Z kazdym dniem niemal niknie w ogniu pracy .
id sily. Ma ciagglg gorgezke i jest tak osla-
8, 7e ledwie moze sie utrzymac na nogach. Je-
ma juz tylko zyczenie — umrzec. Poteine sily
b drzemig w niej zaklete czarem. Miloé¢ i ra-
hlioteka — T. 407. 8
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0sty Berlinga, zmoglo Ja wzruszenie. Ale tak wiel-
3 byla poiniej skrucha Jej, iz nie moze nadal ko-
a¢ swego meza, ze dalaby sie prawdopodobnie za-
¥¢ na Smier¢ hrabinie Marcie, gdyby nie roz-

Wa ze swojg gospodynig, ktéra miala Pewnego
FleCcZora.

dogé nie $mieja sig poruszyc. Teraz nie obawia sig
Ciefplﬁﬂ-. zdawal sie nie wiedzie¢ weale o jej istn_ie-j
niu Siggzial niemal caly dzien zamklfliqty wt*a:::o;z
pok'oju, studyujac nieczytelne rgkopisy 1 stare,
ol gru‘ii:e dyplomy szlacheckie spisz.me na per
K oJatrzone szwedzka rzgdowsg pieczecia, du-.
‘gammle, Ponego wosku, wiszacg w toczone] pustee
e Stt‘l-dyuje stare tarcze herbowqe Z 1111
dl'?Wﬂlli*_m;L-m polu i gryfami w niebiesku?n_l, N
It];lc};Vrzrlezzach sie¢ rozumie, te umietz lat“;):;:;ztb:.
: -zytuj z po raz stare, pog 2
tmm'aczf Cigx-Ionoi(]ii(:yt;mlsezlzihel’:nych hrabia’ch Dvohn‘
$0]‘;§rych to kronikach czyny ieh’ poroxv]?tga sig
y ami bohaterow Izraela 1 bogow' greckich. .
: CZYI']I.‘e dawne czasy zawsze sprawialy mu pl‘h
jemnogé. O swojej mlodej zonie nawel mnie ¢ r.

— Pani hrabina powinng »
OWic —odezwala si¢ kobieta.--Boze moj! pani hra-
na to takie dziecko. Pani hrabina sama nie wie,
L co sie zanosi, ale ja dobrze widze.

" A wlasnie tego nie chciala mezowi powiedzieé,
0ro jej nie ufa. Tej nocy ubrala sig cichutko
Wyszla z domu. Ubrana byla jak zwykla dziew-
yna wiejska, a w reku niosla zawinigtko. Posta-
wila dom ten opusci¢ i nigdy do niego nie wrg-
. Nie uciekala, aby si¢ uchroni¢ od meki i tor-
L. Teraz jednak zdalo sig jej, ze Pan Bég dat jej
Bk, %z musi odejsé, cheae ratow

panem hrabig po-

ac sily i zdrowie,
A { Nie udala si¢ na zachsd poprzez jezioro, gdyz
mysmlgrahina Marta powiedziala cog t;kiegO,' fiz B mieszkal ten, kiérego kochala, Nie poszla tez
i 2 milogé. — Ona cig WZlg
bilo w nim wszelke mi

i Polnoc, gdzie mieszkalo wielny J&j przyjaciél, ani
qudnie, gdyZ daleko na poludniu lezal jej dom
Izinny, a do tego nie cheiala sig zblizaé. Lecz po-
Zyla na wschad, wiedziala, 7e tam niema ani do-
L, ani kochanych przyjacicl, ani znajomyeh, ani
mocy, ani pociechy.
Nie lekkim szla krokiem, nie czula si¢ bowiem
dnany z Bogiem. Ale mimo to byla rada,
i przyszlosé ciezar grzechu diwigaé b
eymi. Obojetn

ieniedzy! Czego$ podobnego zaden me;izcz?‘zia
s To gasi wszelkg miloéc. Teraz WSZY st o
g 0 sig Elzieje z mloda, kobietg. Jezeli ja
g cw.adzi na drogg obowigzku, to dobrzer—‘Z_f‘ri
15: \szl;(;qtko mu jedno. Hrabia Henryk podzi
Swojaﬂ%fﬁiﬁfé to zycie trwalo miesiaﬁc.’ Ale nie “-
bylo ;ak burzliwe, jakby sig z.dawac m.o-il:_;]
radkéw deinigtych razem na kilku St-rin](;;cilo
%}ina Elzbieta podobno zawsze umJ:aIa e
spokdj. Raz tylko, wtedy, gdy poslyszala .

ze
¢dzie migdzy
e spojrzenia spoczywac na niej be-
ojaco, jak zimna stal polozona na obrzmiale
€]sce na ciele.
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Cheiala i$¢é przed siebie, péki.by - I%ie- natraﬁla
na chatke u skraju lasu, gdzieby nikt jej nie znal —
Widzicie, co sig ze mng dzieje — powile im — a re
dzice mnie z domu wygnali. — Nakarm]_](’:u.a mnie
i odziejcie, dajcie mi dach nad glowa‘,_fioqut SO]ZT]E
sama na chleb nie bede mogla zarobic. Mam tro-
: ieniedzy. LB
& P'i‘ak%szla. przez jasng NOC CZETWCOWZ, gdyz maj
y dl jej na ciezkich przejseiach. »
Wi Ac‘}l]maj piekny eczas, kiedy brzozy m}esza]z;
swoja jasng zielen z ciemniejszg, bam:q 1asc?w. £0-
snowych, kiedy wiatr z poludnia dalekiego wieje po

, przepojony cieplem. ) i 3
morzglizq psie; wydawac niewdzu—;czme_}sza‘ 0}1 i
nych, ktoryeh darami swojemi obdarzylesl %y, plgk.nv}-?
miesi’qcuf Ani jednem slowem krasy twojej mie Wi
ipiewalam. i .
Lk Ach, maju, ty luby, jasny miesigcul Czys lﬂt;
dy podgladal dziecig, ktore siada na kolanach ma .
iyslucha bagni? Poki slucha o straszn_ych xx'alk?.ca
i gorzkich cierpieniach pieknych kSLQZI.ilczek, trz;;l;
slowe do gory i oczy otwarte, gdy jednak o r
:acznie moéwié o szezesciu i blasku, 'z:amy.ka 'dmfﬁ -
oczy i zasypia slodko z gléwka do jej piersi p
tulona. : N 3
r?‘akiem dziecieciem jestem i ja. Niech lﬁm_
stuchaja, opowiadan o kwiatach ibla_sku sloncuizny '
ia wolg ciemne noce, pelne widm i wypadkow, Z
wole smutng dolg, zaloby okryte porywy serc gf
sznych.

ZELAZO Z EXKEBY.

- Bylo to na wiosne; ze wszystkich zelaznych
it Wermlandu miano przewiez¢ zelazo do Gote-

- Ekeby jednak nie mialo co wyslaé. W Jjesieni
go nie bylo wody, a na wiosne przeszed! maja-
¢ pod rzady rezydentow.

- Wonczas pienilo si¢ mocne gorzkie Piwo po
rokich granitowych stopniach, ktéremi spadala
itksee, a Jjezioro Lib wypelnione bylo_nie woda,
Z wodky. Za ich rzadéw nie kladziono surowea
kowadle; bez surdutéw, w drewnianych trepach,
i kowale przed ogniskiem, obracajge ogromne
pieczeni na dlugich roznach, a’chlopaki trzy-
ly nad ogniem nadziewane kaplony. W owych
asach tariczylo si¢ na zabdj. Sypiano na heblar-
bgrano w karty na kowadle. Zelaza wtedy nikt
& kul.
. Ale za nadejsciem wiosny zaczeto w biurach
ddlowych Giteborga dopytywaé sie o zelazo
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z Ekeby. Wrydobywano z biurek kontrakty z pod- '
pisami majora i majorowej, gdzie zapowiadano do- -
stawlenie wielu setek centnarow. 4

Lecz c¢6z rezydentow obchodzily kontrakty ma-
jorowej? Oni mysleli o zabawach, muzyce i przyje-
ciach. Starali sie, aby te nie poszly w zapomnienie.

Nadeszlo zelazo z Stomne, zjawilo si¢ rowniei
i to z Silje. Z Kymsbergu, po przez stepy dostalo
sig zelazo do jeziora Wenern. Z Uddeholmu przy-
wiezli, z Munkeforsu, ze wszystkich wielkich dobr
w okolo. Gdziez jednak zelazo z Ekeby? Czyz Eke-
by przestalo byé pierwszem pomigdzy hutami zela- |
laznemi calego Wermlandu? Czyz nikt nie stara sig
o utrzymanie honoru starej firmy? Ach nie; rezy-
dentom jest to obojetne, oni starajs sig tylko, by
o zabawach nie zapomniano. Nad czemie jeszcze

mialyby pracowac ic‘h sIabe.mdzgl? ot Ll 0 htt ze swoim ostrym szezytem i dziko roman-
‘ = wqu.}SPa.d ¥ P ok, S et O eznym wygladem, tak odpowiedmm dla odwiecz-
1-p0rty (.izn.ma‘ sig 1 pytaja: — Cayt delazo z Ekebf ) gory. Ale kuinia nie taks @ byé powinna
nie stawl sig na targ? din e ds olo rozpgdowe ma zlamane, a bylo takiem Drzez.
A w glebi lasu zaczyna si¢ smiac weglarz, zda k okragly. X
sig, jak gdyby glosy wielkich mlotéw ciemnych ku- Dlaczegoz go nie naprawiano?
#ni $mialy sie drwigco, piwnice otwierajg swoje szé: — Stolarz, je dyny w tej stronin stelassl T IeE
rokie paszeze i wtorujg szyderskim $miechem. Pul- Bie ool b g Oy AR
Je mogl naprawi¢, byl zajety gdzieindziej. Nie
pity w biurach, gdzie przechowuje sig kontrakty liémy kué ani kawaleczka jelaza y
majorowej trzesy sie ze smiechu. — Czyscie slyszell B 4 Slacseons i lalidei ; 5
cos podobnego? Niema zelaza w Ekeby? W najlep: B Postad PE stola.rzggs E};(C];d P}fm,sgﬂag‘:'
sze) hucie z calego Wermlandu niema zelazal Ocknij* i byli dzieti w dzien! Ale nigdy} n”i; go"rl rI;O-
cie sie lekkomyslni! Ocknijcie si¢ bezdomni! Scier aé. Mial duZo zajecia kolo St Lribehfi xfe;
piciez, aby taka hanba spadla na Ekeby? ]e/ell by. v
gzezerze kochacie ten najpiekniejszy szmat zielond] -
ziemi, jezeli szczerze wzdychacie do niego z oddalls

ezell nie mozecie imienia jego wymienié¢ wsréd ob-
aby wam lzy nie stanely w oczach, ocknijcie
¢ rezydenci, ocalcie honor Ekeby!

1 Bo ¢6z z tego, 7e w samem Ekeby mloty spo-~
Z waly, pracowano przeciez w szeéciu innych hu-
ach, ktore do was nalezg? Tam znajdzie sie zape-
me 2ela,za wigeej niz trzeba.

V.Vy'prawia sig wige Gista Berling, aby sie po=
bzumiec z rzadeami tamtych hut.

. W Hogforsie, ktore lezy nad rzeka Bjorksee,
z pod Ekeby, niema sie co pytaé. Lasy zbyt blizko
zostawaly pod bezposrednim niemal wplywem re-
entéw. Pojechal kilka mil dalej na pélnoc, péki
dotarl do Lotaforsu. Sliczna to byla miejsco-
0S¢, przyznac trzeba. Gorna czesé jeziora Lob roz-
ggala si¢ po jednej stronie, z tylu lezala skala

: "Wtedy nagle zrozumial Gista, co go czeka
‘tej podrozy.
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Pociaggngl dalej do Bjsrnidet.
lazo? Nie, naturalnie, ze niema. Nie mieli przeciez
wegli, a z Ekeby nie mogli si¢ doprosi¢ ani pienie-
dzy na zaplacenie weglarza. ani ludzi do przewie-
zienia wegli. Przez caly zime huta spoczywala.

Tedy rzuca si¢ Gista dalej, na poludnie. Przy- |

bywa do Han, na wschodniem brzegu jeziora, do
Lofstafosu, polozonego w glebi lasu i do Elgforsu,
ale 1 tam nie wiece] ma powodzenia. Nigdzie nie
maja zelaza, a wszedzie winni =g rezydenci, ze tak
sie stalo.

Wraca wiee Gista do Ekeby, a rezydenci spo-
gladaja ponurym wzrokiem na kilka centnaréw, be-
dacych na skladzie. Pochylajg glowy pelni zalu
1 wstydu, slysza bowiem, jak cala natura $mieje sie
z Ekeby, zda im si¢, jakby slyszeli ziemie wstrza-
sang lkaniem, trawe i kwiaty skariace sig, ze prze-
padia czesé i slawa Ekeby.

Ale co tu duzo mowié i dziwié sig? Dogé, 7e
zjawilo sie zelazo z Ekeby!

Jest, jest nad rzekg Klar zladowane na pro-
mach, gotowe poplynaé rzeka do Karlstadu, tam sie
je zwazy, poczem okretem przez jezioro Wenern do-
stanie si¢ do Giteborgu. Ocalony zatem honor
Ekeby!

Ale jak sie to stalo? W Ekeby zaledwie bylo:
kilka centnaréw 7elaza, a w szesciu innych hutach
weale nic nie bylo. Jakzez to mozliwe, aby ciezko
fadowne promy wiozly nieslychang moec zelaza do

Czy jest tu ze-
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Oni przebywaja osobiscie na pokladzie ciez-
» brzydkiego promu; sami chea, zelazo dostawic
Ekeby do Giteborgu. Nie powierzajg zelaza zwy-
lému przewoznikowi. Z fiaszkami i koszykami za-
150w, z waltornig, i skrzypcami, ze strzelbami, wed-
1.1 kartami wsiedli rezydenci. Cheg wszystko, co
we, uczynié¢ dla drogocennego zelaza i nie
8z¢zg go, poki go nie wyladujg w Goteborgu.

naladowali wory, sami pilnowac beds zagli
eru. Do tego sy jak stworzeni. Cazyz istnieje la-
a piasku, skala w jeziorze Wenern, ktérychby
€ zvali? Nie wladajaz sterem i linami zaglowemi
\'wprawnie,jak smyczkiem i lejeami?
. Zaden z rezydentow nie pozostal w domu.
erhard opuscil swéj pulpit, a stryjaszek Krzysztof
0) kat pod piecem. Nawet fagodny Livenberg
uszyl z nimi. Nikt nie chcial pozéstaé w domu,
¥ rozgrywa sie sprawa honoru Ekeby.
Ale na Lovenberga niedobrze wplywa widok
ki Klar, nie widzial Jej od lat trzydziestu “sie-
liu i tak tez dlugo na zadng, 16dz nie stapil nogy.
€ /moze zniedc blyszezacych powierzehni morza
Szarych rzek. Przypominaja mu si¢ nazbyt smutne
¥, gdy sig znajdzie na wodzie, dlatego tez stale
nika, ale dzi§ nie mégl sie utrzymaé¢ w domu.
chce wspéldziataé¢ w ratowaniu slawy Ekeby!
d trzydziestu siedmiu laty widzial Livenberg
tZeczony swojg, znikajgca w falach tej rzeki i od
80 czasu glowa jego wcigz niedomaga.

A gdy tak stoi i wpatruje sig w nurty, coraz
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wieksza megla zasnuwa mu umysl, Szara rzeka, ply-

naca w licznych, drobnych, skrzaeych sig falach,
wydaje mu si¢ ogromnym weiem o srf'zl'Jrnych lu-
skach, czatujgcym na zdobycz. Wysokie, Zolte, piasz-
czyste brzegi z rzadkiemi kepkami trafv-y, przez kto-
re rzeka wyzlobila sobie koryto, sg scianami pr:zg-
pasci, na ktorej dnie czyha waz, a szerok_l_ gosci-
niec, wrzynajacy sie gleboko w Sciang, wijacey sig
przez piasek az do przewozu, zkad promy odbijajs—
to wejscie do strasznej jaskini mordu: ; .
I drobny czlowiek stoi i wpatruje sig oslupi‘a-
lemi, malemi, niebieskiemi oczkami w wode. ‘Dlugle,
biale wlosy wiatr rozwiewa, a lica, zazwycza] leklvi.o
zarozowione, sg obecnie blade z prZerazen.ia. .‘-\18
na pewno, jakgdyby mu kto powiedzial, Zze nieba-
wem od drogi nadejdzie ktos i rzuci sig W paszeig
tujgcego weza. .
i Jgezidenfi gotowi sa do odjazdu. Chwytn‘m
dlugie zerdzie, aby odepchnaé promy na wou:g,
wtem krzyczy Lovenberg: — Wstrzymajeie sig! Na
milo$é Boska, wstrzymajcie cig! ]
Przypuszezajg, Ze jestto poczaats?k szalg,. kluri
sprowadzilo kolysanie si¢ promu, rr_umowoh ,]edl?}at
opuszezajy zerdzie, a on, widzae, :]ak rzeka cz}f?'ﬁ
na lup, wskazuje ruchem ostrze.:ga:]a‘cym na goscls
niec, jakgdyby widzial kogos zbhﬁajaacego sig. )
Wiemy przeciez wszysey, iz W Zyciu zdauja
sie nieraz tak dziwny zbieg okolicznosci, ]ak. to, t-(-‘
teraz nastgpi. Ktoby sig dziwi¢ jeszeze potrafil, zdd

ctenil
mieje sie, ze rezydenci wlasnie tego ranka, nastep

: L TE e

jacego po nocy, w ktorg hrabina Elzbieta wypr
o ~ Hingl i 5 . Bt 7 10"

wila sie w podréz na wschdd, znajduja sie 7 |
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ami swojemi u przewozu rzeki Klar. Ale byloby
iyba jeszcze niezwyklejsze, gdyby mloda hrabina.
e miala znalezé ratunku w swojej niedoli. Zda-
ylo si¢ wlasnie tak, 7e ona, kiéra przez calg noc
la, w tej chwili zjawila si¢ u przewozu, gdy rezy-
1 odbijali od ladu. Nieruchomo stali 1 patrzyli,
rozmawiala z przewoznikiem, ktéry swojg l6dz
dal. Byla w ubraniu wiesniaczki; nie domy-
sig zgola, kto to jest. A mimo to wpatrywali
¢ W nig, gdyz zdawala im si¢ znajoma. Stojac
rozmawiajac z przewoznikiem, ujrzala na goscincu
man kurzu, a z niego wylonila si¢ duza zélta ka-
( Zrozumiala, ze juz opuscila ziemie Borgii,
gd wyjechali w poscig za nig i ze Ja schwytaja.
e bylo co myslec, aby mogla ujsé lodzia, a jedy-
m miejscem schronienia, jakie tu widziala, byly
omy rezydentéw. Rzucila sig¢ ku nim, nie patrzae,
D jest na pokladzie. I dobrze, 7e nie widziala,

iezej bylaby wolala pod konie sie rzucié, niz
nich szuka¢ obrony.

Wszedlszy na poklad, wolala tylko: Ukryjcie

liel Ukryjcie mnie! A potem zachwiala sie i pa-

& na ladunki. Rezydenci zaklinali ja, by sie uspo-

la. Natychmiast odbili od brzegu, aby prom pu-

i 7 pragdem, dazacym do Wermlandu. W tej sa-

) chwili dotarla karoca do przewozu.

. W powozie siedzial hrabia Henryk z hrabing

arta. Hrabia wysiadl i podszed! do przewoznika

¢ sig, czy nie widzial hrabiny. Ale poniewaz

dzil si¢ pytac o zhiegly zong wprost, pytal

sfodkami. — Zginglo cos—zaczal.

b — Tak? -— zdziwil sig¢ przewoznik.
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— Zginelo cos. Pytam wige, czy on nie wi-
dzial ezego?
— O c¢6z panu chodzi?

aczelo dreczy¢ lekkomyslne glowy. Juz sama spra-
@ zelaza byla wielkim cigzarem dla ramion nie-
_ 1awyklych, a teraz w dodatku ten klopot z mtloda,

— Ach, wszystko jedno o co. Pytam, czy on zlachetnego rodu kobiety, ktora porzucila meza,
dzi$ przewozil kogo. DR 1 : Gdy spotykali si¢ z tg mtods osobg na wie-

W ten sposéb naturalnie nic sig¢ nie dm‘vu?-’ Zorkach, ten i 6w mimowoli przypominal sobie
dzial 1 hrabina Marta musiala si¢ sama rozmoéwié blodszy siostre, ktora niegdys kochal. Gdy w za-
z chlopem. W minute pozniej wiedziala juz, ze za- ] :

B o ke y Bwie mocowali si¢ z nig, dotykali sig jej ostroinie,
giniona przebywa .na pokladzie jednego z plyna- | fozmawiajac, musieli i tiredl i o
eych powoli promow.

) AN 4 ezydkich wyrazow. Jezeli, bawigc sie z nig, obey
— €6z to za ludzie znajdujg sie na tym akis chlopiec nazbyt dziko uganial si¢ za nia, lub.
promie? s 2 ielil sig Spiewac w jej obecnosci jaka nieprzy-
 %c priecie rezydenci, jak ich wszyscy wos Woilg piosenke, rzucali sie w bezgranicznem obu-
lajg! ! Zeniu na zuchwalca, bijac go bez milosierdzia, gdyz
— Ach! — zawolala _hrablna.—NO, t_o e dOI_)rP: h mlodsza siostra nie powinna byla slyszeé nic
rece dostala sie ;'foua fwoja, Henryku! Mozemy wige B, nic powinna byla pozna¢ zadnego cierpidnia,
spokojnie zawrocic. le powinna byla spotykaé sig z nienawiseig, ani
awel z niecierpliwoscis,
. Hrabina Elibieta byla wesolutks, siostrg wszyst-
ich rezydentow. Gdy swoje drobne rgczeta kladla
tich cigzkie dlonie, zdalo sie, jakgdyby mowila:
— Widzicie, jaka jestem delikatna, ale wy je-
escie moimi starszymi bracmi, powinniscie chronié
inie przed drugimi i przed sobg, samymi! — To tex
¥ jej towarzystwie byli prawdziwymi rycerzami.
Teraz spogladali na nig z przerazeniem i nie
hogli jej poznac. Zmizerowana, wychudla, szyja
tracila kraglosé, twarz stala sie przezroczysta. Wi-
O0Cznie uderzy¢ si¢ musiala o coé w swojej we-
tOwce, gdyz z malej ranki na skroni sgezyla  sie
topelkami krew, a blond loki, spadajgce jej na
0lo, skleily sie od krwi zakrzeplej. Suknia jel.

Na promie tymeczasem weale nie bylo tak we-
solo, jak sobie wyobrazala hrabina Marta. Poki wi-
dna byla zélta kareta, siedzialafumloda kobieta wy-
lgkniona, skulona na ladunku, nie ruszajgc sig 1nie
mowige. Tylko uparcie patrzyla w wode.

Prawdopodobnie rezydentéow poznala d0pie1:0,
ody ujrzala karete znikajaca. Wtedy zerwala i
jak gdyby znéw checiala uciekac, lecz wstrzym:_al.l 13
najblizej stojacy, poczem opadla na dawne miejsce
z cichym jekiem. b

Rezydenci nie €mieli ani rozmawiaé¢ z nig, anl
sie wypytywaé. Zdala im sie byc blizka, obledu. o

Po chwili dopiero uczucie odpowiedzialnosel
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, ukryjemy. Bedziemy dla niej tacy dobrzy! Bedzie
zq krélows, nasza panig, a nikt nie bedzie wie-
ial, gdzie jest. Bedziemy jej strzegli tak dobrze,
ik dobrze! Moze begdzie sig czula szezgsliwg, wpo-
0d nas, wszyscy starzy beds ja otaczali ojecowsky,
ekq, Jakgdyby byla ich ukochang cérka. Ona zro-
.z nas ludzi, bedziemy pili orszade i mowili po
ancusku., A gdy rok uplynie? Pomysli sig o tem!
~ Nie odwaiy! sie nigdy uswiadomié sobie, ze ja
cha. Posiadaé jej nie mogl bez grzechu, a zbru-
€ jej nie chcial — tyle wiedzial jedynie. Ale ukry¢
'w Ekeby, by¢ dla niej dobrym teraz, gdy tameci
i Zli, pozwoli¢ jej uiywaé wszystkiego, co swiat
dobrego — ach, jakiz sen! jakiz sen rozko-

zbrukala si¢ w tej wedréwee po zroszonych dro-
gach, a buciki si¢ zniszezyly. Rezydentéw ogarnf;!o
przykre uczucie, jak gdyby im obcz_aa byla. ‘Hrabllna
Elzbieta, ktdra oni znali, nie miala ta%nch dziko
plongeych oczu. Ich mlodszg siostre wige d?pro-
wadzono do szalenstwa niemal. Zdalo sie, jakby
dusza z innych swiatéw zeszla walczy¢é o wladze
nad tem mizernem cialem.

Ale niepotrzebnie si¢ klopocza, co z nig zro-
bi¢, W niej budza sie znow dziwne my:s'li_ Pok}xsa
czyha na nig. Boég, cheac jg wystawié¢ na pr?bg,
zeslal jej przyjaciél. Czyz porzuci droge po.kuty.J

Zerwala sie, wolajac, ze musi iS¢ dalej. ]

Rezydenci usilujg uspokoic ja, zapewniajac, ie
ochronig jg od wszelkich przesladowan! '

Ale ona powracala weigz do swojej prosby, by
jej pozwolono wsias¢ w lodke przymocowang, z tylu'
promow, a doplyngwszy do brzegu, pojdzie dalej
pieszo. 3y (. . E

Nie mogli jej jednak puscié. Cozby sie z nig
stalo? Lepiej, zeby z nimi pozostala. W}?re}wdm_e
sg biednymi starcami, ale znajdg sposoby 1 srodki,'
aby jej dopomodz. : ‘ g

Wtedy jela rece lamac i blagac, by jg pust:lli.
Nie mogli spelni¢ jej prosby. ‘,"Fidzieli‘,’ jaka jesh
slaba, zbiedzona, moglaby upasé na goscificu.

Przez caly czas Gosta Berling stal zdala of
od niej, patrzac w przeciwng strone. .

Moze mloda hrabina nie bylaby mu rada? N
wiedzial, ale w duchu ' cieszyl sie z szezesliwegl
trafu. Teraz niki nie wie, gdzie si¢ znajduje — my*
slal-—bedziemy jg mogli zabra¢ z sobg do Ekeby. Tal

| Zbudzil si¢ z marzen, widzac mloda, hrabine

Dzpaczong, slyszac w slowach jej ostry diwiek

Zpaczy. Rzucila sie na kolana przed rezydentami

blagala, by jej dopomogli.

¢ — Bég mi jeszcze nie przebaczyl, pusécie

piel — wolala.

"" Gosta wiedzial, ze 7aden z tamtych nie jest

istanie jej posluchac, zrozumial, Ze on to musi

obic. On, ktory jg kochal, musi to uczynié.

' Tak mu ciezko bylo i8¢, -jakgdyby kazdy ezlo-

W ciele jego stawial opor Jego woli, lecz do-
sig do niej i powiedzial, ze on jg przewiezie,

Natychmiast si¢ podniosta. Zanigsl ia do lodzi

Przewiozl na drugi brzeg. Przybil do wazkiej sciez-

1 pomdgl jej wysiasé,

b — Coz z panig hrabing bedzie? — zapytal.



128

7 powaga podniosta palec i wskazala na
G Gdyby pani hrabina znalazla sie... nie maogh
dalej mowi¢, glos uwiazl mu w gardle, ale ona go
7 iala. =
HOZHm]aDam panu zna¢, gdy bedg potrzebowala

1skie] pomocy. : 3

A 'lI‘)ak chetnie oslanialbym panig przed wszel
i y — powiedzial. : : .
b ;2?1[:13 n?u reke na pozegname,. a on nlearztc}:)a
lal wymowié¢ ani slowa wigeej. Zimna 1 m
i jej dlon w jego rece. ‘
bpou%ﬁalﬁﬁla obecnie rozumiala tylko We‘zlnfétr:;};
glosy, ktore wypedzaly jg miedzy obeych ludzi. !

DOM LILIENCRONY.

. Miedzy rezydentami przebywal jeden,

0 kto-
ie wiedziala, 7e czlowiek, ktory sie z nids L Wspominalam ezesto, jako o wielkim muzyku,
ze nawet mle Te’nize t}"m . ktérego kochata. to wysoki, grubokoscisty meziczyzna z poteing
rozstal, byl Woii jej odejg;(: i zawrocil do rezydens ¥3 1 czarnemi, gestemi wlosami.

On pozw i

Wtedy nie prze-

ale ze twarz mia}
gl W ruchach, wiely
Byl to dobry czlowiek

i 7 czenid
y Gdy stanal na promie, drzal ze zmguz;da-
FO“ -*al dal $miertelnie znuzony 1 wyczerpany. :
] ‘TE ?nu sie, ze to byla najeigzsza praca W Jeg
walo sie,
: i - 3 . - nn
zYcﬂJ'Jea;vcze przez kilka dni trzymal 51Q,.pc3k; h;:) -
Ekeby n;e zostal uratowany. Doprowadzil zela

I . i - 5 , a d
i, potem na dlugo opuscily go sily 1 ochot
wagi, p¢ :

Zyl  zapewne czterdziestu,
bbych rysach i duso powa
Puszczalo, ze jest starszy.
melancholik.

bral skrzynki pod pache
sig nie zegnal, chociaz po-
il nigdy ty wigcej nie wracié, Zbrzydlo mu
fcie od chwili, gdy ujrzal nieszczgsfliwq hrabine
ete. Szed! bez odpoczynkn caly
poki wezesnym  rankiem.
dotar! do malego dworku,
Wlasnoscia,

Bylo Jeszeze tak wczesnie, ze wszyscy tu spali
i€rona usiadl pa przyzbie, pod glownym by-
€ i przygladal sig swojemu domostwy. Boze

ZYCIa-B rdencl nie dostrzegli zmiany,‘ poki ;:1-}33:1?
li iezzla pokladzie. Tu wytezal kazdy neg\;{{ieb
\Vti;y:ngé dobry humor dla honoru Ekel?y‘, e
i i - gdyby sie do niej ze
o SZt?k;iul;i;i 5m}dl:ifemi serca'mi?. .
ze sm;;]ﬁimprawda jest, co opowiadaja, Zi)[:la(‘
denci mieli wiecej piasku niz Zzelaza na pr

wieezor i calg
0 wschodzie slorieg
Lofdala, kidry byt
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32 —
= vszystkie drzewa. Jedna podobna byla do lipy ge-
tej i bogatej w liscie z ogromng korong, inna byla
rysmukla, piramidalna jak topola, inna znéw gale-
e zwieszala niby wierzba placzaca. Nie bylo dwdéch
ednakich, ale pigkne byly wszystkie.

Potem wstal i obszed! caly dom. Ogréd taki
iyl pickny, ze az przystangl i gleboko wdychal won
eg0. Jablonie kwitly... tak, wiedzial, ze to ich pora,
fidzial je i w innych ogrodach, ale ta byla tylko roi-
lca, ze nigdzie tak nie kwitly, jak w jego sadzie,
& ktory patrzal od lat chlopiecych. Ze zlozonemi
gkami, ostroznie stapal po zwirowej drodze.
Ziemia byla biala, drzewa byly biale, tu
Dwdzie z bladorézowym odcieniem. Czegos rownie
gknego nie widzial dotagd. Znal kazde drzewo, jak
€ zna rodzenstwo i kolegow. Kwiaty ziméwek by-
zupelnie biale, letnie jablka mialy kwiat rézo-
8wy, a rajskie calkiem czerwony. Najpiekniejsza
da stara, dzika Jjablon, majgca owoce tak cierpkie,
bich nikt nie tknal. Ona nie szezedzila sobie kwia-
W, w sloficu wyglgdala jak ogromna kopica $niegu.
Pomysleie, ze to bylo rano, bardzo rano! Rosa
fSzczala na wszystkich listkach — splukany byl
zelki pyl. Pierwsze promienie slorica musnely za-
one wzgorza, u stop ktéryeh lezal dworek. Zdawalo
, Jakgdyby od nich zapalily sie czubki sosen, Na
3 : chem porC€zych koniczynach, na polach zytnich i jeczmien-
wyrosla, Ze ocieniala dom Caiﬁ'-\‘pitﬁaﬂfwh_lgd}‘i‘ Bh i na delikatnych kielkach owsianych zawisla
sly pobielal od 0P§d13'Ch piiil'o T ktc.'}rt‘ rost chna mgla, niby najdelikatniejszy welon, a cle-
wilezyna juz Ok“',}ua.' A K rZi bS'I’ ten dwortll Znaczyly sie ostro, jak przy blasku ksiezyca.

tu i owdzie 1?"—1319“” kfp 311 r;ne w tak rozmaili @ Potem przystangl i przygladal sie grzadkom
praWdZiWY[E éanem- p?s;lfowilv sobie nasladowd iZywnym. Wie, ze zona jego pracowala kolo nich
sposéb. jakgdyby ‘ R

i w1 1 1 of
drogi, pigkniejszego domu chyba na swiecie mervlga_
Ladka.,pod domem jasnieje delikatna, zlelpr}aﬂ trin:\ :35
Takiej zieleni nigdzie nie widzial. Na n}ej vpa:t_,bglz :
mogly owce i dzieci harcowac, a tr.e'm_*a Zawsze b
iednakowo bujna i $wieza. Nigdy jej nie k(?s.zo“_ g
]ale co najmniej raz na tydzien kaza‘la gospody nll'é‘i}e |
grabi¢ wszystkie galgzki, slome 1 zes?hi:‘gl‘;.zo.

ZWi "0g d domem 11 -
jrzal na zwirowa droge po e & 9
?r?a:)l'} wyciggnigte nogi. Dziec do poznegokmeu?t]a
ie jg W 7 jeco duze nozyska popsu-
ladnie ja wygracowaly, a jeg o
i tu wszystko szy

s calg ich robotg. Jak tez tu sth y b
?ni:' J%arquiny, ktére stanowily nleJak.() t.trkaz‘ Ea
pod\:vdrzu, byly tak wysokie, jak hl_]kl, da (:'L(]))ez
mialy tak rozlozyste, jak deY-W Tak?cil ;;f; e

ienia nie widziano dotad. Wspaniaie i
watpienia nie widzia Wspe o
i i temi zoltym porc ]
i grubemi pniami, okq.r | 2 S

;niviglkiemi bialemi pekami kwiatow, “ymerajl‘bqnig

3 isci i roli nasunelo
r6d ciemnego liscia. Mimowo oG 1
e Poizomys'l owiazdziste niebo. Rzeczywiscle. anud
2, c jak te drzewa tu rosly! ‘ Ot.() stard
ze dwoch ludzi by jej nie objg=
piorul

zgwyeczajna Tzecz,

wierzba tak gruba, dwoc

lo: teraz jest juz sprochniala, rozlupang, o
1 ie checiala gingc. Go wioshg

jej ale nie cheiala g : i

zdar! jej korong, i 8l o

opuszezaly sig dwieze, zielone peki z pogigtego piid

aby pokaza¢, ze wierzba zyje. e,
i Wilezyna na wschodniem skrzydle
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razem ze sluzbg. Kopaly, grabily, tllag{ozi.fi;ufl);;z;-
) ki ziemia nie stala sig lekkg i .
raly poty, poki ziemia nie s fahen .
%E;rgla%ziw"sfy grzadke 1 obrdwnawlszy brzelgjl,k‘fw mgi)y
i i ielilty na pasy i ezworoboki. ;
sznur i pale i podzie . _ .
ial i ki wszystkie pasy i ezworo
t sialy, sadzily, poki wszys pas . :
niglbyl'yyobsiane_ 1 obsadzone. Dzu.em, l"OZ‘IJD.’il;} SI%
byly przytem zadowolone i szczqsl%w'e sie czuly, d?a ,
wolno im bylo pomagaé, chociaz c1@z.kr?1. to byljz”. |
nich praca sta¢ w pochylonej pozyeyi i ‘I‘Qk(i “3 Ltll?a
gac poprzez szerokie grzadki. A praca ich wyda
e o
la, mozna sobie wyobrazié! ' e
i Teraz zaczynajg roslinki wypu’szgzac kfejtlil.
Niech je Bég blogoslawi! Jakie one sm.la'le, 'ta 'c; -
R bo’b-z temi duzemi, grubemi lisémi, Jakxe.kne- 2 2wykl w o Spionb R cin'd.
IS(;)?{;ljak rowno i ladnie nabrzmialy marchew Ilil]:] 1 gdy rezydenci dhiaa Al v v
I‘a.ki! Najzabawniejsze byly male, .karbo_wal‘ae h.s;k-. 8o figla,
pietruszki, ktére nadniosly cokolwiek ziemie, j
- 2 pas - ke.
dyby sie bawily w chowan _ i '
O YByIE. tez i mala grzadka, gdzu‘e pasy nie'iﬁ{
takie rowniutkie, a male czworobo]g ,wyglakdah.,dj.é
probki wszystkiego, co mozna zasiaé lub zasadzié
Byl to ogrédek dzieci. : i .
¥ Wteng Liliencrona nagle ujal skrzylp(,e i za::o?al
grac. Ptaki w ggszezu ogromnym, chrolm.@cym ;;dﬂe .
od pdlnocnego wiatru, uderzyly w spiew. v
stworzenie, ktére bylo obdarzone glosem, nie mog
mileze¢ w taki sliczny ranek. e
Liliencrona chodzil po ngrodme'l g.raf.‘ 2
— Nie, piekniejszego kawalka ziemi n_:emawf‘.
myslal. — Czemie jest Ekeby w po_rc’m'nanm“zi 3
dal;‘? Dom jego jest tylko jednopietrowy, ll:iz 2
skraju lasu, gére ma za sobg, a dlugg doling |

ie; nic na nim nadzwyczajnego: niema tu je-
'ora, ani Wodospadu, ani wybrzeza do Spaceru, ani
darkéw, ale Przecie jest ladnie. Pigkne to, jako do-
bre, ciche ognisko domowe. Zycie tu takie tatwe.
Wszystko, co gdzieindzie; wywolaloby gorycez, nie-
Wis’c’— tu zazegnane jest slodyczg. Tak Powinno
V¢ W kazdym domu..,
b A tymezasem Zona lezy i gpj w pokoju, wy-
0dzgeym na ogrod. Zbudzila sie nagle i stucha,
€ sie nie ruszg. Lezy usmiechnigta i stucha. Mu-
pka zbliza sie coraz bardziej, w koriey zdaje sieg,
kby muzyk stangl pod jej oknem. Nie pierwszy
i raz slyszy skrzypce pod Swojemi oknamj, Jej

(1]

Stoi w ogrodzie, spowiada sig i blaga Przebacze-
Opowiada iej o zlych mocach, ktore g0 odry-
43 od tego, co najbardziej kocha na swiecie: od
J i od dzieci.

Kiedy on gra, ona wstaje,
3¢ niemal, co robi — gk

I

ubiera sie, nie wie-
a jest Przejeta jego muy-

— Nie zbytek, nije cheé dobrego zycia, pocig-
4 mnie — org_ pj, milosé do innych kobiet, nie
Wa, lecy kuszaca rozmaitose Zycia: jego pickno,
0 gorycze, jego bogactwo muszg czu¢ naokél sje-
= Ale teraz dos¢ mam lego, teray wszystko mi
Juz znudzilo. Nje porzuce juz nigdy swojego de-
+ Przebacy mi, bads Wyrozumiala!

' Wtedy odrzuca na bok firanke, otwiers okno
kazuje mu sig jej twarz Pigkna i lagedna
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Ona jest dobra i rozumna. W.zrok jei zdadjif
blogoslawié wszystkiemu, na co padnie, co mu W
dze stanie. . b
Ona prowadzi i oslania. Gdzie ona pr?eb} \\ba,
S W §
musi wszystko rosnac i udawaé sig. Ona wnosi z sobg
szezescle. b ] A
On wskakuje na okno i jest juz przy nie)
5] j shanek.
szezesliwy jak koc ' _ ]
Potem znosi jg do ogrodu, .porl jablonie. ‘Tllle‘
maczy jej, jakie wszystko jest p{(gk:}lef pokazuje :]O{
grzadki kwiatowe i sadzonki dziecl i male, wes
lutkie listki pietruszki. : e 3
Gdy sie dzieci budza, powstaje ?adosc 1-'L>?e
chwyt z powrotu ojca. Biorg go tez caI.ko‘\\é{he
w arende. Musi obejrze¢ wszystko, co nowe i g(_o 0
widzenia: maly mlyn, ktéry sobie sporza;dilﬂy ﬁ]d 1p1ie
i ierzbie 1 mlode karas
toku, gniazdo ptasie na wierz . el
W sta.wgie, ktérych tysiace plywa pod powierzchnig
WOdyi?otem ojciec, matka i dzieci odb.yv:"ajq da?e_li:‘?;
przechadzke po polach. On chee widziec, c‘zy]!.zym
i <ni i jak ziemniaki za-
ilo, jak rosnie konmiczyna. ja £
25;1(1):;; Wyi])uszczaé z gruntu karbowane hsteul‘ui‘
Musi widzie¢ krowy, wracajadce_ ‘ pgstma ;1—,
musi powita¢ nowonarodzone cielgta 1 Jagn’l(gtcll;‘gm
szukaé¢ jaj, musi wszystkie konie uczgstowac cukremm

i 4 ieri. Nie chea
Dzieci wisza przy nim caly dzien. I_\]e -
r Z 0] sie waig
slyszeé o szkole, o nauce — tylko z ojcem sig

sajg po dworze.

s v caly dziel
Wieczorem grywa im polki 1 przez La’!s rll:d“]ai-
bawi sie z niemi tak dobrze, Ze zasypiajg z m
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Wg na ustach,
zostal.

' I zostaje calych dni 0sm, a przez caly ten czas
jest wesoly jak dziecko. Zakochany jest we wszyst-
lem, co jest w domu: w zonie i w dzieciach — nie
mysli zgola o Ekeby.

Ale nadchodzi ranek, kiedy znika. Nie mogt
uze] wytrzymaé — za dobrze mu bylo. Ekeby bylo
ysige razy gorsze, ale Ekeby lezalo w samem sro-
owisku wypadkéw.

Ach, czegoz tam nie bylo,
2y¢, co mogl wygraé! Jakzez mogl zyé zdala od
now rycerskich, zdala od dlugiego jeziora Lof,
ktorem krazylo tyle bagni?

W jego dworku szlo wszystko spokojnym try-
Wszystko roslo i rodzilo pod slodks, piecza,
pspodyni. Wszysey tu byli pelni spokojnego szcze-
ba. Wszystko, co gdzieindziej wywolaloby klétnie,
Zgoryczenie, tu przechodzilo beg bélu i skargi.
szystko bylo jak nalezy. Ale skoro pan domu
sknil do zycia rezydentéw z Ekeby, coz bylo ro-
E? Czyz zda sig na co uzalaé sig na slonce, ze co
eczora znika na zachodzie j zostawia
‘ciemnosci?
- Coz jest niepokonalnego, procz niewoli? Co jest
Wie zwycieztwa, précz cierpliwosei?

aby tatus na zawsze przy nich

0 CczZem mdg[ ma-

zZiemig
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brudu gorejg jak rozzarzone wegle pod popiolem?
Jakze to dawno, gdy malg dziewezynks, siedziala na
piocie szalasu i grajac na dlugiej fujarce, przesylala
pasterzowi odpowieds na jego milosne piesni? Zyla
bna setki Iat. Najstarsi nie mogg sobie Przypomnieé
Bzasu, w ktérymby nie chodzila po kraju. Ojcowie
vidzieli ja juz starg, gdy oni byli mlodymi. A je-
zeze nie umarla! Ja sama ja widzialam,

A poteing jest ta eora Finnéw, znajgeych sig
a sztuce czarnoksiezkiej — nie hoj sig nikogo. Jej
lerokie nogi nie znaczg lekliwyeh §ladow pa ZWi-
e goscinica.  Ona potrafi grad zaklaé, ona kieruje
lyskawicami. Umie ona krowy na manowee spro-
adzi¢ i szezué wilki na owece. Ona moze zrobi¢

CZAROWNICA.

Czarownica zeszla z gér nad brzegi jezi.ora Lof.
Tam widziano jg: malg, zgarbiong, okryta, kozut;het:;
opasang ‘pasem srebrem wykladanym. ]ll)il.a(;ze{__szegO
e miedz‘y 1 3nbg lu'd?? - | lecko umrze, albo oszezedna gospodyni bostrad
stara z gor szuka wsrod zrelonych dolin? v . ) . iy . .

Zebrzel Cheiwa jest ofiar,mimo bogactwa. W ?.]1;0 Zum.
tach gérskich ma zlozone ogromr_le, 'srebr[:e %_zi‘a, Z’J,
a na soczystych Ilgkach, w glebi gir pasa hleO]na
wielkie stada czarnych kréw o zlotych rogac : ¥
sama chodzi w trepach, w zatfusz.czonym k]gz?t-iek'
ktorego jasny rgbek odrzyna sig jeszeze co 0'\11aj—
od brudu wiekéw. Fajke nap.\:'?ha.soble‘mcheﬁzlhow
ubozszych nie waha sie prosic OJallmuzn_Q: 3 u .
tam dawalo takiej babie, co to ani podziekuje,

igdy nie ma dosy¢! :
méd}S?sﬁa jest bairdzo. Jakzez tq dax\*n? temuogg
jasny blask mlodosci rozle'\\'ftl sig pQ J»‘ej —bmlz,no-
't\val:zy o ciemnej cerze, .lsche‘] od ,u}]bchurmgr(jd
sem plaskim i wazkiemi oeczyma, ktére z pos

Nigdy nie jest pozadang, a jednak najlepiej
Zyjmowac jg z usmiechem. Kto wie, w czyjej spra-
€ zeszla! Celem jej bywa nietylko napelnianie so-
e zebraczego wora. Zle wrizby krocza w $lad za
g: lisy i wilki Wyja przerazliwie o szarej godzinie,
¥stretne  czerwone | czarne robactwo z lasgw

A dumna jest! W glowie jej miesci si¢ wszyst-
madros¢ przodkéw, Wielkiej mocy runy wyrznie-
53 na jej lasce, ktorej nie sprzedalaby za wszyst-
zloto doliny. Umie ona <piewad czarodziejskie
i, moze przez jezioro strzelacé 7 pistoletdw za-
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czarowanych, zawsze smieré¢ sprowadzajacych, umie
sprowadza¢ burze. _ . g
3 Co tez ona mysli o ludziach mleszkaJQL.){i]h
; i 7 yw  lesnyceh,
w dolinie, ona, przvbywajaea z mrokow lL'Oiun_
z ogromnych gér? Wierzge w Thora, pogrorr'mg ] o
: : ks wilk
gé‘; ma o chrzescianach takie pojecie, Ja 9
k] J ! "y ¢ ]

o psach oswojonych. Ludzie wzdrygajg sie z pr
i 7 5 stkowia spo-
razenia, widzgce ja, ale poleina cora kpu'gt-ko W(]ﬂaige

ST i ie S

jni F W rod nich, spokojn

kojnie kroczy w pos ! . "

wgbec ich przerazenia. Nie zapomniano o boha

arstwa tluszezu! I ten swiezy zapach jalowea, kto-
- Wydziela z siebie szynka! Co za boski kasek!
Zarownica musi go mie¢! —, kladzie wiec reke na
uszczu.

. Cora gor nie zna prosb, zebraniny. Czyz to nie
jej laski rosng ziola, zyja ludzie? Mroz, niepogode
Jowodi—wszystko moze zeslaé, Dlatego tez jej nie
2ystoi prosié lub zebra¢. Kiadzie reke na tem, co
Ce miec i nalezy do niej.

. Ale hrabinie Marcie nie nie wiadomo o wladzy
| starej.

— Odezep sig, ty dziadéwko!—wola.

— Daj mi szynke —mowi ezarowniea.

— ZwaryowalaIHkrzyczy hrabina i kaze dziew-
n zanies¢ szynke do spizarni.

Oczy stuletniej baby zaplonely wiciekloseig
adzs.

i i na licz
Jak kot spuszcza sie na swoje pazury, fak (;)- '-kicl};
na swoj rozum 1 na moc, tkwigeg w ezarodziejskic
g v - - sl tak Pe\‘ny
iesni ) Zaden krol nie jest
iesniach bogow. ’ . peil
fwojej wladzy, jak ona panstwa strachu, kicrem :
wlada. : : -
Tak przeszla czarownica kilka m]fzjbf.n}\.ouié
Teraz przybyla do Borgu i nie waha si¢ wstapie
eraz ;i % : -
do palacu. Przez kuchnig¢ rzadko w LhOle,. kier iaﬂ
. { SWoja  1og
sie przed frontowe wejscie, szeroka b“(l',;]:% 3
zwirowej sciezce, obrzeio
: o iwirowej Ssciezce, €]
w trepach - stapa po zw : e
kwiatami, tak spokojnie, jakgdyby ona wiodl ]
szalasu. Tl .
Zdarzylo sie, ze wlasnie wyszla na taras v
‘ 2 81 i Seig, czerweowesd
bina Marta, rozkoszowac sig plenOS‘qu le:e -
go dzionka. Na zwirze, pod schodami, -Stf-l Y.“,h: 3
S g
dwie dziewczyny. Wracaly z wedzarni 1 niosl;
draggu swiezo uwedzong _szynkg. e
) Moze pani hrabina zobaczy szyn ;] -'9('1113
i - o
czy jest dostatecznie uwedzona? — zagytala ]
7 dziewczat. p= a7 .
i i lénigca skora, a t@
— Ach, jaka ciemna, 3

— Daj mi te brunatng szynke — wola — lub
ida ci!
— Raczej wronom ja dam, niz takiej, jak tyl
Wtedy zawrzala gniewem czarownica. Podnio-
'askt—;‘ Z runami i wywijajge nig gwaltownie, rzu-
Jakies niezrozumiate zaklgcia. Wiosy Jej sie zje-
oczy skry ciskaly, twarz si¢ wykrzywila.
- — Ciebie samg niech pozrg wrony!—krzyezy.

' I odchodzi, mruczge przeklenstwa i wywijajae
3. Kroki swoje kieruje ku domowi—bg oto céra
KOw spelnila swoje zadanie, ktére ja z gor przy-
dlo w doliny.

Hrabina Marta stoi na balkonie i $mieje sig
) z ruchéw dziwacznych, ale niebawem smiech
flera jej na ustach. Bo lecg roje cale! Oczom
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Ze swojego dlugiego fagotu. Od czasu do czasu za-
pomni si¢ i zadmie calg sily pluc, a wtedy patron
duliusz uderza go paleczky w grubgy czaszke.
Doskonale idzie —- wspaniale. Z martwych nut
Czasem wywoluje sama panig Muzyke. Rozpostrzej
SWOj czarodziejski plaszez, kochana pani Muzyko,
i wprowad# Giste Berlinga znow w kraing wesela,
gdzie zwykl byl przebywadl
Wiegc to rzeeczywiseie Gista Berling, ten blady,
ez zycia czlowiek, ktérego starcy musza bawié jak
iziecko? Smutek zapanuje teraz w Wermlandzie.
Wiecie, dlaczego starzy ludzie go kochali? —
Wiecie, jak dlugim moze sig zdawaé zimowy wieczdr
Jak dziala mrok na umysly tych, ktérzy mieszkajs,
la poludniu? Wryobrazeies sobie monotonny s$piew
aboznych piesni w koseiele.
A wtem nagle zabrzmi glosny brzek dzwonkow |
lychaé¢ szybkie kroki, otrzepywanie <niegu z ndg
wchodzi Gista Berling! On Smieje sig 1 zartuje!
In jest zyciem, jest cieplem. Otwiera zaraz forte-
lan, siada i gra tak, ze wszyscy dziwia sie, co sig
alo tym starym strunom. On umie wszystkie pie-
i spiewaé, wszystkie melodye wygraé¢. On rozwe-
lic umie wszystkich mieszkaricéw domu. Jemu ni-
Iy nie zimno, nigdy nie czuje sig zmeczonym. Smu-
¥y zapomina o swoich brakach, gdy na niego spoj-
¥. A jakie dobre serce mial. Jak umial wspdlezué
édnym i stabym. A jaki zdolny! Ach! gdybyscie
0gli byli slyszeé staruszkéw o nim opowiadajg-
ch.

wierzy¢ sig nie chce—zda siq_-jej, ze s%ni, a oto nad-
latujg te wrony, kidre jg maja pozrec. : ; .
Z parku i ogrodu z szumenm zlatujg, tu%lnaml
z wyciggnietemi pazurami i chcm-n’e rozwartemi dzio-
bami, gotowe na nig sig¢ rzucic. Leca? z.hal.ase:u:;
i wrzaskiem. Czarne i biale skrzydla migajg, si¢ Jej
przed oczyma. Nieprzytomna widzi po za tefm .wsz.yst-
kie wrony, z cale] okolicy zlatujgce; .“’ld.-ZI mebo
cale zaslane czarnemi 1 bialemi skrzydlami. ’Meta-
liczne barwy piér polyskujg w jaskrawem .s“ile-tl.e
poludniowego slorica. Ciasniejszem, coraz ciasniej-
szem kolem otaczajg potwory hrabing, celu.]qc- w el
twarz pazurami i dziobami. Uc1el_§a .do sieni 1. zar
myka drzwi za sobg. Zdyszana slania sig na zamk?llg,-
te drzwi, po za ktéremi slyszy wrony, jak lataja,
kmczcgc.lgrodmna wige zostala od.y_:zicgknos’ci la:t-a, o_d_
wszystkich uciech ziemi. Dla niej odtagd nic me
istnialo, jeno zamkniete drzwi, zapuszezone _stor.y,
dla niej istnieje tylko rozpacz, trwoga, pomieszanie,
iczace 4 szalenstwem.
gramCIZ?o opowiadanie moze sig Wydgé szal'eﬁsh\:err!;
mimo to jednak musi byc prawdmwe.‘ ‘ZY‘]@' Lj?td.
starych ludzi, kiorzy te historye s].yszeh i poswia
czy¢ moga, ze tak opiewalo podanie. 2
Ptaki obsiadaly dach i balustrade lax.‘asul. Sie
dzialy, jakgdyby czatujge tylko na _ukazame sie .hl;;au.
biny, by si¢ na nig rzuci¢. Zamieszkaly w .Pil;r .
i pozostaly w nim. Niemozliwe bylo \x‘yploy.}:allﬁ
ztad. Jezeli si¢ do nich strzel.a_l('),’ifem gorze;'J.kt? -gy
za jedne zabitg przylecialo dziesigc u}nyeh. Nie ILW-
odlatywaly wielkie roje, zda sie za zerem, ale 73

Takiego to wieczora naprzyktad zajechal do
inkerud, gdzie mieszkal dobry sedzia — do tego
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; tak malo sie

x 3 0 dOlIlkU, o ktOer . SR ¢

:wheg;(’mrﬁlnlz d;[(ll;i burze zycia nie zdolaly zniszezyé
u ws (]

'WO}YWB.(E i g 3 : .
o i 5 BI'O.

j g SZCZQS’Ci t sp tkal s1¢ Z pr SZCZe Z

Jego a u otka obo m J

Vi

On lka, jak zZrozpaczony,
e wiedzge, co robig, odkladajy instrumenty.

: tvchmiast zasadzal go do Wted.y pods,uwa. im pfa,ni Muzyka _mys’l, aby
Ten ujrzawszy g0, Daik aj, wiedy jestes naj- 6bowali ezegos wesolego i patron Juliusz wydo-

fortepianu, méwigce:—Sigdz 1 graj, ' a gitarg i raczyna spiewaé wesoly, biesiadng

pozyteczniejszy. i dpiewal, a po chwili mie mogli n: \‘V}'k.I‘ZYWla Sig, nasladuje krox.vy 1 owce,

1 Gosta gral 1 sple“Vﬁ:. [ Shaery) ropiudni 1o Ale niedobry mialy Pomysi pani Muzyka. Gasta
obecni usiedziec na m]E:]‘:.(:U i uszc’Zﬂli sie w ta- iIcisnigty Pigscia uderza nagle o stgl tak, ze Juliusz
dzie opuszezali i mle]‘t’ca NI;e mogli usiedzied. Wie Przestraszyl i rabie i Wr¢ez, co mysli
niec. Same nogi im S:l.(il‘kar Y;mucil jekas piesn Bel- - — Chociaz jestem biednym wyrzutkiem, ktory
Tanezyli wiec, a ng (J””tf" ic a zona proboszcza, e iylko na to, aby ng ludzi nieszezegeie sprowa-
mana, zawtdrowall.IT(l)'-zy;‘;‘i;;dryl;éS}SZY spodnicy, ska- SBAC — mowi __ pig Powinniseie, wy Przynajmniej,
chociaz taka stara 1 otyla,

Wdzic z mojej bolesci. Gdybyscie b
Zynilibyscie tego!

Byla to niesprawiedliwosc,
fem wicdzial, lecy nie moégl Zapanowaé nad sobg.
lad | zawstydzony. I tamej milezg, bo jakze sig tu
mic? Nawet dobra pani Muzyka, ktérg Gista Bep-
g tak lubi, niemal stracila odwage, ale Wwpadlo
nagle do glowy, ze posiada przecie; dzielnego
€rza miedzy rezydentami,

L Jest to Lt‘)venberg, ktory

tory teraz jest niewolnikiem

Diejszym niz kiorykolwiek ;
Sie on do fortepianu, okreea
l0Znie i mie¢kka, dlonig przesy
f Na gorze, w skrzydle rezy
bers duzy, drewniany stol,

klawiature przytwie

la‘ h ac : i IL’O! k gd b mla]am at
d“’ ad21es[nd', IZ}S ewu %C SOble falsz wym ZaLiHs

plymﬁlqsimx;fczyscy obecni $miali sle z niej ser
9z S !

Yli lepsi, nie
On sam= dobrze

S Ach, ta szelma przy fortepianie potrafi sta-
R E ‘
b4 - . ’
i w blaznow zmienic! : 7 3% ;
byeh luldmte‘;azh jiedzi Giosta Berling cichy 1l'b‘m:ll(l)1§e
h: ('eak pani Muzyka usiluje go rozfveair;;llziem,
Sm'ch ’thl.iej wolalby byc sam ze Sv-‘vmmn;chaé mu-
najcne wzgledu na staruszkéw musial s ol
IE;’(]?; ZeBOZEmie dobrze, jak im Pljz}r‘kzgi’l ;HHO\\ anie
ZYKI1. . vniej. Nie cieszy 5
; k dawniej. I ; T
JeStL:eEOIﬁ’ chwili gdy on sig tak zmienill
a By e Y J ? N 3 L .
nu sig, Z¢ W oczach sig starzejs. graja, on wybu
i ,;, kiedy wlasnie najpigknie] gra\}%‘takie smute
h ‘laczem. Cale zycie Wy,dale -rnLl Ezz ;denci ury-
; afl’? slania sobie twarz i placze. £ 2wykla!
o rZYTO nie sg slodkie, kojace lzy, ktore

stracit narzeczong,
Gosty Berlinga, po-
ezydentow, Przysu-
g0 niesmialo, maeg
Wa po klawiszach,
dentow posiada Li-
na kiérym Wymalo-
rdzil pulpit, Przy nim sia-
® godzinami i przesuwa palce po bialych,i czar-
B klawiszach. Na nim cwiczy sie w gamach j etiudach,

wain: im Wygrywa Beethovena, Papj Muzyka. byla ng
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tego wichru. Nic z nieskoriczonej harmonii, przeni-
kajacej powietrze raju w nim nie pozostalo. Jest to
stary klekot, nic wiecej.

Wtedy pani Muzyka skingla na madrego pul-
Kownika. On dobiera sobie do pomoey Rustra i idg
i) rezydenckiego skrzydla Po stot Lovenberga.
WG] fortepian, zagraj co Goscie.

Oschly lzy staruszka, siada i zaczyna swemu
mlodemu, smutnemu przyjacielowi graé Reetho-
Fena. — Teraz sie rozweseli — mysh.

b W glowie starca brzmig zywe diwieki.
Zz i Gosta slyszy, jak on dzis
lonal wszystkie trudnosei.
@ze 7z najwicksza latw
rzed samym mistrzem,
. Im dluzej gra, tembardziej wzrasta Jjego za-
bal. Slyszy kazdy pojedynczy ton, diwigezacey z nad-
lemsky, <ila.

— Smutku, smutku, dlacze
Dchad? — gra.—Ze twoje war
lade, ze twoje usciski duszg,
lleri zmieniajg!

‘niego niezwykle laskaws, ‘ta’k, ze duzo z trzydziestu
sy zozahizéaiizaogiféii' sie zasigsé do innege
i trun;entu, tylko do drewnignego stoh!. W
ik Strasznie sie boi forteplanu. 'Pocu_adg;‘riment,
ale bardziej jeszcze odstr?sza. Ol(iosrjizstmdla megc,.
i kt{:“}’m ‘;Ei’;n"'qugiﬁo ngd; cll)otkn;éé tego niezm:-
SWIQ'COSC;? .rzaddu :} tylu strunach, ktory dzielom j\flex-
gigg gis{rza umie nadaé zycie! On tylko ;ch; P:;;_
lozy i slyszy scherza i andanta, SzZemrzg, e
Tal};r fortepian to wlasciwy oltarz, na k_to;ymn =

ki ’daé ofiary pani Muzyce! Al_e on nigdy tvcnie
EIslaabfo1:tepianie. On przeciez nigdy t.a.l:3 Eﬁiﬁaf ol
y ie mdgl kupi¢, a na tym nt A
hf:i ahl{[:’c:)l::fwa tgefz nie radaby mu go otw arlg. 3
nig Y.Pc.l]«;? walce, piosenki Belmana s.t.yszal w ygt i;
e — p;'zy takiej muzyce mdgt’ tefn _piegkny 11115(11'Zie
Pl dawa¢ tylko nieczyste dzwiekl. Gdy‘ ¢
- mz,rlltBZzthovena wyda z pewnoscig ton przeslicznis
gr ‘nad, W}

CZYStS:Z-'da_e mu sie, Ze chyba teraz przysze.dl j,eg.o t?;f:

iBeetho;.]rena. Odwazy sie wi(gc,.doir;kgli a::lxi ig

{ swojero wladce 1 pana rozweseh‘dzvi'l‘e; _ d o
1 8W Olsggdai zaczyna grac. Jest niepew By, z ?aﬁ
\Vowan]; przegral kilka taktow, nie moze Unna\l;

W‘{as’;iwy ton, marszezy sig, zaczyna nanc

];:krywa twarz quar[}i 1 placz.e gor:kos.me s

Ach, dobra pami Muz}{ka. .to s‘r:a_ A

rozezarowanie. Okazujg sie, -Zenhs“clf . e
{wietoscig. Niema w nim pelnych, czysl e
Zier{ia glebok;ego, potginego grzmotu, nie :

Masz

Wierzy,
gra ladnie. Teraz po-
Wykonywa tryle 1 pa-
oscig. Tak zagracby mogl

go nie mialbym cie
gi zimne sg, 2 lica
a spojrzenia w ka-

— O smutku, smutku, ty jestes jako jedna
owych dumnych pigknych kobiet, ktérych milogé
obyc trudno, ale ktdra plonie mocniej niz milosé
Szystkich innych. Ty odtrgeony, do serca cie swe-
) przytulilem i kochalem cig. Piescilem cie, poki
mno nie ustapilo z ezlonkéw twoich, a milosé
foja napelnila mnie szezesciem.

B — Ach, jak ja cierpialem! Ach jak tesknilem,
Faciwszy mojg ukochang! Ciemna noc zapanowala
e mnie, ciemno naoksl mnie. Lezalem zatopiony

a nieg
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w modlitwie, w dlugich qulitwach, ktéryc‘l; n}il
nie wysluchal Niebo zam'kflllgt?‘%bileo S}ilae ;1:;5;; n:'(,_
duch nie spusgcil s iklSpi
%?;k(il:;;}rzasianego gwiazdami, aby mmel I.)OC'IBS;?::;
— Ale tesknota moja Irozdarl?, .z'as O.Dil ”:O:
nadplyngla ku mnie po moscie z ksxgzycP\\ yuué[{me-
mieni. Przyszlas jasniejaca, ukochana'mo]‘r:l_. zl ;i S
chem na ustach. Wesole duchy Loxi‘ar‘q bz: ?*e o
z wieficami réz na skroniach’_. Glxl-lalﬁa?a cyltrz .
i 3 / ¢ i sluchac.
. E;.iﬁi?ﬁi;gagatie dla mnie nie bylo 'ani
mostu, ani promieni ksiQ?‘:ycowyc}?, po kti):aw_r;;}:nn]c;;l;
bvm sie dostaé do ciebie. Na ziemi ZS(;M& m(,i'a
s]::rzydel, w prochu sig tarza_]gc-.( _ukh hucm;.‘v
brzmiala niby ryk dzikiego zwierza, :_]abl vqkq\;-‘i(.'@
rzmot niebieski, Chcialem ci przes!a_u blys .‘eCth
g selstwie. Przeklinalem zielong ziemig, nie .
:gile)n(')bstrawi jej roslinnosé, zaraza nzlc(;ch \\gt(ﬁ;); -il:“
it Wzywalem $mierci i otchlani. Zdawal sig,
zdemx!ng\k\i Zﬁ;:izlxlve musza, by¢ rozkoszg wobec mo-
e mgljrll;ltku smutku, wtedy stales mi sifg pu\;a
cielem! Dlaézego nie mialbym cie kochaé, jak sig

; o e o SN
kocha te harde, dumne kobiety, ktéryech milosc ir

; L . O
dno zdobyé, ale ktéra' brard_ziej plonie, niz miiose
wszystkich innych kokne.tf s

Tak gral biedny mistyk. Sled'zxra. I s
fortepianem, promieniejacy natchnieniem, ;‘_“_Obmml
wne tony brzmialy mu w t?szach.' a oﬂ Py v;» i
sobie, ze je 1 Gosta slyszec musi, pociechg

znajdujac. . .
znaj E}J‘(?;ta zaé siedzial i patrzy!l na niego. W piers
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8zej chwili zgniewala 20 ta nowa komedya, ale
twolna lagodnial,

Nieoceniony byl ten stary, gdy
iedzial i rozkoszowal sie Beethovenem, Przyszlo mu
12 mysl, 7ze i ten czlowiek, obecnie taki lagodny,
pokojny, cierpial, 7e i on siracil ukochang. A teraz
iedzi przy swoim stole, promieniejge radoscia.

L Czul sie spokojniejszym. — Gosto — przemowil
8m do siebie — czyz nie umiesz juz cierpiec? Ty,
tory zahartowany jestes w ubostwie, ty, ktory wy-
psles, w kraju, gdzie zima cigzka jest a I
ByZ straciles swg wytrzymaloge?
. — Ach, Gosto, meZezyzna  powinien wszystko,
D zycie sprowadza, znosic meinie i z usmiechem,
acze] nie bylby mezezyzng. Zatuj ile tylko cheesz,
raconej kochanki, wyrzekaj sie wszelkich przyje-
nosci, niechaj sumienle gryzie ci dusze i dreczy
‘ale badZ mezezyzng, prawdziwym Wermlandeczy-
m! Niech wzrok twgj jasnieje radoscia i dla przy-
5iI61 miej wesole stowa.
Zycie jest Lwarde, natura jest twarda,
o, jak druga,
Fwage
oS!,
— Odwaga i rados¢! Zdaje sie, ie one obie
pierwszemi obowigzkami zycia. Dotad nie zapie-
sig ich nigdy, a nie wolno i tego czynic¢
ibecnie,

ato skgpe,

Tak je-
stworzyly odwage i radosé jako prze-
swojej twardosci, inaczej niktby ich nie

iy

— Czyz jestes marniejszym od Lovenberga,
Py siedzi przy swoim drewnianym fortepianie,
iWszystkich rezydentow, odwaznych, swobodnych,
cznie mlodych? Wiesz przeciez, ie cierpienie za-
0 z nich nie oszezedzilo.

.3
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I Gosta zaczyna im sie przygladaé. Ach, coz
to za widok! Oto siedzg spokojni, powaini i slu-
chajg muzyki, kiérej nikt nie moze slyszeé.

Wtem smiech wesoly budzi Lovenberga z ma-
rzen. Zdjgl reece z klawiszéw i nasluchuje Z?cl}\\'y-
cony. To smiech Gisty Berlinga, jego da\nlly"snnech,
dobry, serdeczny, zarazliwy. To najpiekniejsza mu-
zyka, jaka starzee slyszal w zycin. :

— Wiedzialem, 7e Beethoven c¢ig¢ uleczy, Gi-
stol — wola. — Chwala Bogu! zdrow nam znow je-

WYCIAG Z KATALOGD

 BIBLIOTERI DZIEE WYBORDWYCH

Do nabycia w Administracyi -BIBLIOTEKI DZIFL WY-
BOROWYCH* (Warszawa, Warecka M 14), w Filii

Kantoru  GAZETY POLSKIEJ“ (Warszawa, Krakowskie-
Przedmiescie } 1) i we wszystkich ksiegarniach.

WYSZLY Z DRUKU -
Rok 1903. 5

stes!
' Tak wiec dobra pani Muzyka uleczyla melan-

cholie Gisty Berlinga.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.

CENA

W prawie brass
E kop. kop.
81, 262. PAMIETNIK[ PREZYDENTA KRUGERA,
3 Przeklad J. Paszkiewiczéwny i A. Morz-

kowskiej. 80 50
268, 273. " Mikolaj Rey. 7Y WOT CZLOWIE-

KA POCZCIWEGO., wBiblioteka Pisarzy pol-

._;

-

skich* tom I, IT i I]]. 120 75
b, 265, 266. Pawe} Bourget. PO SZCZEBLACH.
i Powiesé. 120 75
o(. Artur Oppman (Or-0f). PORZYE 40 25
39, 270. Jenerat de Wet. TRZY LATA WoJ-
] NY O NIEPODLEGLOSG. Przektad M. G. 80 50
1, 272. Bret Harte. OSTATNIE NOWELLE
) Przeklad W. Zynram Koseiatkowskiej. 80 a0
4, 275. Bogdan Jaxa Ronikier. PROMIEN-
. NA TON. Powiesé, 80 50

6, 277. André-Bellessort. PODROZ )0 JAPO.
= NII, SPuLECZENST WO JAPONSKIE. Prze- .
kiad J. P. 80 . .50



CENA ; CENA

] W oprawie brosz.  fonm W oprawie brogs,
im kop.  kop. 308. Mikokai s : kop. kop
275. Bolestaw Biernacki, BIURALISCL Powiee 40 o5 I NIEDB SLocs Vaszy " NARZERANIE Na
279. Wtodi‘isnielri Trqm;}czyﬂski; ALBANIA polskich Tom v »Biblioteka Pisarzy
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282,283. Maurycy Jokai. CZARNA KREW. Po-

wiesé, przelozyla B. Jaroszewska, 80 50
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konkursach, przekltad Emilii Wesl%,wskiej. 25 40 Rok _|904.
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GLOBA i DYOGENES. 8 2% 4 Ludwika Whodia, 0 25

Anatol France. HISTORY A KOMICZNA.
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). & przed-
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KANSK!CH. 80 50 e ovd WL Jablonowskieg, §
203. MILIONY. Nowelle iydowskie. Pracloiyl Jo- ls(zaf(l)?mfz Glinski. 0BRAZKT 7 pryp. 0 2
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299. Juliusz Piasecki. WALKA. Powiedé. WD e erohelm Dopping. JAPON| 4 80 50
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Przektad Zofii Przyborowskej., . 80 5 iktor Dolezan, MANDZURYA, 40 25
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304.  E Gebhart. PR.,Y DZWIEKU DZWONOW. . 333 PAMIELegO. 40 2
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wiike, 80 50 Werner Siemens, WSPOMNIENIA 7 ME-

GU ZY(UIA. Spolszezone przez M. 8., z przed-
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CIECZKI DO UBERAMMERGAU. Przekiad 3
z angielskiego Emilii Weslawskiej. 40 25
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Popg{lieuo 80 50 E870 3 Lichtenberger. FR. NIETSSCHE i JEGO
BZyn 2 3 AN FILOZOFIA. Tt | Mareinkowskiej z przedmo-

342, 343. M?ugycykingajjafgé?ﬂtk?pj},MPowieéé. 80 50 | wa Wi Jablonowskiego ] 4 25
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o DY W GEAB DUSLY  WNIENIEMTY.. L. . F1A MURZY ' A. Prieklad M. G. 25
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395. Villiam Blake-Odgers. ANGIELSK! Si-

MORZAD MIEJSCOWY, Spolszezyl Woj-
eieeh Sznkiewiez 40 25

396. W Gomulicki. BRYLANTOWA STRZA-
1A i nne nowele 40 25

397, 398. P otr Leoti. INDYE. W przekladzie
Jozefa Jankowskieoo 80 a0

399, 400. H. Taine. ZYWOT I MYSLI p. F. T.

GRAINDORGE, Przetozyli z Irancuskiezo A.
K. M., z przedmowa W} Jablonowskiego 80 50

i01, 402 M. Rodziewiczowna. NA FALIL po-
wiese 80 50

403. Roman Plenkiewicz. MIKOLAJA KEYA
Z NAGLOWIC ETYKA. 1505—1905. 40 25
404, 505. M. Czerny. ODLOGIEM. &0 50

406, 407, 408. Selma Lagerlof. GOSTA BERLING
ze¢ szwedzkiego przelozyla Jozefa Klemen-
siewiczowa 120 75
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